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EN

Led? is a series of professional luminaires aimed for all lighting professionals that are seeking high performing, reliable
and well designed products — both aesthethicaly and technically. If you are an architect, lighting designer or a projector,
here, you will find products for home, residences, apartment, but also for public spaces such as offices, showrooms,
retail shops and many more.

DE

Led? ist eine Serie von professionellen Leuchten fir alle Beleuchtungsprofis, die nach leistungsstarken, zuverlassigen
und gut gestalteten Produkten suchen - sowohl in asthetischer als auch in technischer Hinsicht. Wenn Sie Architekt,
Lichtdesigner oder Beleuchtungsprojektor sind, finden Sie hier Produkte fur ihre Wohnhauser, Residenzen, Wohnungen,
aber auch flr offentliche Bereiche wie Buros, Ausstellungsraume, Einzelhandelsgeschafte und vieles mehr.

cz

Led? je fada profesionalnich svitidel zamé&renych pro vSechny profesionaly, ktefi hledajf vysoce vykonné, spolehlivé a
dobre navrzene produkty - jak esteticky, tak tec hnicky. Pokud jste architekt, svetelny designer nebo projektant osvetleni,
najdete zde produkty pro domacnost, rezidence, byty, ale i pro verejne prostory jako jsou kancelare, showroomy, obchody
a mnoho dalsich

SK

Led? je rad profesionalnych svietidiel zameranych pre vsetkych odbornikov na osvetlenie, ktorf hfadaju vysoko vykonné,
spolahlivé a dobre navrhnuté produkty - esteticky aj technicky. Ak ste architekt, interierovy dizajnér alebo projektant
osvetlenia, najdete tu vyrobky pre domacnost, rezidencie, byty, ale aj pre verejné priestory, ako su kancelarie, showroomy,
obchody ako aj mnoho dalsich
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Quality

for a reasonable price!
Quality is paramount for us.
Our philosophy is to produce
great products that will
exceed the market standard
in terms of quality. We care
about price, but we do not
compromise on quality. We
are sure that we have the
best price/performance
ratio on the market!

Qualitat

zu einem vemiinftigen Preis!
Qualitat ist fir uns von groRter
Bedeutung. Unsere Philosophie
ist es, groRartige Produkte
herzustellen, die in ihrer Qualitat
den Marktstandard (bertreffen.
Wir achten auf den Preis, aber wir
machen keine Kompromisse bei
der Qualitat. Wir sind Uberzeugt,
dass wir das beste Preis-/
Leistungsverhaltnis auf dem
Markt haben!

B TP ——

Kvalita

za rozumnou cenu!

Kvalita je pro nds prvorada.
Nasi filozofii je vyrabét
skvélé  produkty, které
budou kvalitou prevySovat
standard na trhu. Zalezi ndm
na cené, ale v otazce kvality
nedélame kompromisy.
Jsme si jisti ze mame
nejlepsi pomér cena/vykon
na trhu!

Kvalita

za rozumnu cenu!

Kvalita je pre nds prvorada.
Nasou filozofiou je vyrébat
skvelé  produkty, ktoré
budd kvalitou prevySovat
Standard natrhu. Zalezi nédm
na cene, ale v otdzke kvality
nerobime kompromisy. Sme
si isti, Ze mame najlepsi
pomer cena/vykon na trhu!

S years!

A guarantee that all our
products have. We test the
individual components for a
long time and carefully select
them. We know what we are
selling and therefore we know
that our lamps will work long
after the warranty has expired.
We guarantee warranty and
post-warranty service for all
our products.

5 Jahre!

Eine Garantie, die alle unsere
Produkte haben. Wir testen
einzelne Komponenten lange
Zeit und wahlen sie sorgfaltig

aus. Wir wissen, was wir

verkaufen, und deshalb wissen
wir auch, dass unsere Leuchten
noch lange nach Ablauf der
Garantie funktionieren werden.
Wir garantieren Garantieservice
und Nachgarantieservice fiir
alle unsere Produkte.

5 let!

Zaruka, kterou  disponuji
vSechny naSe  produkty.
Jednotlivé komponenty
dlouho testujeme a

disledné vybirdme. Vime, co
prodavame, a proto vime, ze
nase svitidla budou fungovat
i dlouho po uplynuti zaruky.
Garantujeme zarucni i
pozaruéni servis pro vSechny
nase produkty.

5 rokov!

Zéaruka, ktorou disponuju
vSetky nase produkty.
Jednotlivé komponenty

dlho testujeme a dosledne
vyberdme. Vieme ¢o
predavame a preto vieme, ze
nase svietidla budd fungovat
aj dlho po uplynuti zdaruky.
Garantujeme  zaruény  aj
pozaruény servis pre vsetky
nase produkty.

Time is money!

So that you don't have to wait
for your lamps, we keep the
complete assortment in stock
and stock it regularly.

Zeitist Geld!

Damit Sie nichtauf Ihre Leuchten
warten missen, halten wir das
komplette Sortiment auf Lager
und bevorraten es regelmafig.

Cas jsou penize!

Abyste nemuseli na sva
svitidla Gekat, drzime
kompletni sortiment skladem
a pravidelné naskladiujeme.

Cas sii peniaze!

Aby ste nemuseli na svoje
svietidla  Cakat,  drzime
kompletny sortiment skladom
a pravidelne naskladiujeme.




Faster!

F if

e --n-_‘-!r-" e S

L » - K = in

: 5 Ve o ‘

C - e FeLT L » v

o I "-....._'_|g.': = y
[ it n ¥ L P [l B | t

CQF i g g g g
-

v H
F
(]
1
"
by
R

!t‘ 2 | 'IF



Faster!

Because we have the goods in
stock, we can send your order
almost immediately. In the
case of dimmable versions
within 5 working days.

We understand light!

We want the colors under
artificial lighting to be as you
know them during the day. Red
is supposed to be red. We want
the best for our customers,
which is why almost all of our
products have a CRI value
of 90 or more. The CRI 80
standard, which is the most
common on the market, is no
longer enough for us!

Schneller!
Dawirdie Ware auf Lagerhaben,
konnen wir lhre Bestellung
fast sofort versenden. Fir
dimmbare Versionen innerhalb
von 5 Arbeitstagen.

Wir verstehen das Licht!

Wir wollen, dass die Farben bei
kiinstlichem Licht so aussehen,
wie Sie sie tagsiiber kennen.
Rot soll rot sein. Wir wollen das
Beste fiir unsere Kunden und
deshalb haben fast alle unsere
Produkte einen CRI-Wert von
90 und mehr. Die Norm CRI
80, die am haufigsten auf dem
Markt ist, reicht uns nicht mehr
aus!

Rychleji!

Protoze zboZi mame skladem,
umime Vasi  objednavku
odeslat témér okamzité. V
pripadé stmivatelnych verzi
ve |h(té 5 pracovnich dnd.

Rozumime svétlu!

Chceme aby barvy pod
umélym  osvétlenim  byly
takové, jak je znate ve dne.
Cervenda ma byt ¢&ervena.
Pro nase zakazniky chceme
to nejlepsi, a proto témér
vSechny nase  produkty
maji hodnotu CRI 90 a vice.
Standard CRI 80, ktery je
nejbéznéjsi na trhu, nam uz
nestaci!

Rychlejsie!
Pretoze tovar mame skladom,
vieme Vasu objednavku

odoslat takmer okamzite. V
pripade stmievatelnych verzii
v lehote 5 pracovnych dni.

Rozumieme svetlu!

Chceme aby farby pod
umelym osvetlenim boli také
ako ich poznate cez den.
Cervena ma byt ervena. Pre
nasich zakaznikov chceme
to najlepsSie a preto takmer
vSetky nase produkty maju
hodnotu CRI 90 a viac.
Standard CRI 80, ktory je
najbeznejsi na trhu nam uz
nestaci!

Our lamps

will not flicker.

We integrate flicker-free
components into the lamps.
Lamps that do not have such
parameters can cause various
health problems for sensitive
people, such as nausea or
headaches.

Unsere Leuchten

werden nicht blinken.

Wir integrieren flimmerfreie
Komponenten in  unsere
Leuchten. Leuchten, die diese

Parameter nicht aufweisen,
konnen bei empfindlichen
Personen verschiedene

gesundheitliche Probleme wie
Ubelkeit oder Kopfschmerzen
verursachen.

LT TR

Nase svitidla
nebudou blikat.

Do  svitidel integrujeme
komponenty, které spliuji
podminku flicker-free.
Svitidla, kterd nedisponuji

takovymi parametry, mohou
senzitivnim lidem zapficinit
rizné zdravotni potize jako
jsou napriklad nevolnost ¢i
bolesti hlavy.

Nase svietidla

nebudu blikat.

Do svietidiel integrujeme
komponenty, ktoré splfiaju
podmienku flicker-free.
Svietidla, ktoré nedisponuju
takymito parametrami, mézu
senzitivnym lfudom zapriCinit
rozne zdravotné potiaze ako
st napriklad nevolnost Ci
bolesti hlavy.




There is no lumen like lumen!
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There is no lumen
like a lumen!

The luminous flux of the lamp
is measured in lumens. The
quality of the LED chip, the
shape and construction of the
lamp, as well as the type of
diffuser used all together affect
the radiation and quality of
lighting. We present real values
emitted from the lamp, not
from the LED chip. Therefore,
only compare comparable
values!

Es gibt kein Lumen

wie Lumen!

Der Lichtstrom einer Leuchte
wird in Lumen gemessen. Die
Qualitat des LED-Chips, die Form
und das Design der Leuchte
sowie die Art des verwendeten
Diffusors haben Einfluss auf die
Emission und die Qualitat der
Beleuchtung. Wir geben echte
Werte an, die von der Lampe
emittiert werden, nicht vom LED-
Chip. Vergleichen Sie daher nur
vergleichbare Werte!

Neni lumen

jako lumen!

Svételny tok svitidla se méri
v lumenech. Kvalita LED ¢ipu,
tvar a konstrukce svitilny,
jakoz i typ pouzitého difuzéru
to vSe spolu ovliviuje
vyzarovani a kvalitu osvétleni.
Uvadime redlné hodnoty
vyzéarené ze svitidla, nikoli z
LED cipu. Porovnavejte proto
jen srovnatelné hodnoty!

Nie je lumen

ako lumen!

Svetelny tok svietidla sa
meria v lumenoch. Kvalita
LED cipu, tvar a konstrukcia
svietidla, ako aj typ pouzitého
difizora to vSetko spolu
ovplyviiuje  vyzarovanie a
kvalitu osvetlenia. Uvadzame
realne hodnoty vyziarené
zo svietidla, nie z LED cipu.
Porovnavajte preto len
porovnatelné hodnoty!

Don't be afraid of dimming!
Almost all of our lamps can be
ordered as dimmable. There
are several dimming options.
Contact our local partner with
confidence (see our website)
to advise you on the best for
your project.

Keine Angst vor dem Dimmen!
Fast alle unsere Leuchten
kénnen  dimmbar  bestellt
werden. Es gibt mehrere
Dimmoptionen. Wenden Sie
sich vertrauensvoll an unseren
Partner vor Ort (siehe unsere
Website), um Sie tiber das Beste
fiir Ihr Projekt zu beraten.

Nebojte se stmivani!

Témér vSechna naSe svitidla
Ize objednat jako stmivatelna.
Moznosti stmivani je nékolik.
S divérou se obrafte na
naseho lokalniho partnera (viz
nas web), aby Vam poradil to
nejlepsi pro Vas projekt.

Nebojte sa stmievania!

Takmer vsSetky nase svietidla
je  mozné objednat ako
stmievatelné. Moznosti

stmievania je niekolko. S
déverou sa obrétte na nasho
lokdlneho partnera (pozri na
nas web), aby Vam poradil to
najlepsie pre VAs projekt.

Full web support!

On the website www.led2.
eu you can configure your
product and get all the
necessary information.
Technical information as well
as assembly instructions are
available. For the needs of
professionals, 3D models of
lamps are available as well
as the necessary photometric
data for lighting designers.

Volle Webunterstiitzung!

Auf der Website www.led2.
eu konnen Sie Ihr Produkt
konfigurieren und erhalten alle
notwendigen Informationen.
Technische Informationen
sowie Montageanleitungen sind
verfligbar. Fir die Bediirfnisse
von Profis stehen 3D-Modelle der
Leuchten sowie die notwendigen
photometrischen ~ Daten  fiir
Lichtplaner zur Verfiigung.

Kompletni podpora na webu!
Na strance www.led2.eu si
umite nakonfigurovat Vas
produkt a ziskat vSechny
potfebné  informace. K
dispozici jsou technické
informace i montdzni navod.
Pro potreby profesionall jsou
k dispozici 3D modely svitidel
i potfebna fotometrickad data
pro projektanty osvétleni.

Kompletna podpora na webe!
Na stranke www.led2.eusiviete
nakonfigurovat V&s$ produkt
a ziskat vsetky potrebné
informdcie. K dispozicii su
technické informécie ako aj
montazny navod. Pre potreby
profesiondlov st k dispozicii
3D modely svietidiel ako aj
potrebné fotometrické déta pre
projektantov osvetlenia.
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We present you a range of design
lighting that will satisfy the needs of
even the most demanding customer.
Here you will find a number of modern
LED lights for your home, residence
or garden. We focus on quality and
reliability and all products are made
with 5 years warranty.

DE

Wir prasentieren Ihnen eine Reihe von
Designleuchten, die die Bedlrfnisse
selbst der anspruchsvollsten Kunden
befriedigen. Hier finden Sie eine
Reihe moderner LED-Leuchten flr
Haus, Wohnung oder Garten. Wir
konzentrieren uns auf Qualitdt und
Zuverlassigkeit und alle Produkte
werden mit 5 Jahren Garantie
hergestellt.

Cz

Predstavujeme Vam fadu designovych
svitidel, ktera uspokoji potfeby i
toho  nejndro¢néjsiho  zakaznika.
U nds najdete fadu modernich
LED svitidel pro vas$ bytdim nebo
zahradu. Zaméfujeme se na kvalitu a
spolehlivost a vSechny produkty jsou
vyrabény s 5letou zarukou.

SK

Predstavujeme Vam rad dizajnovych
svietidiel, ktoré uspokoja potreby aj
toho najnaro¢nejSieho zdkaznika. U
nds ndjdete mnozstvo modernych
LED svietidiel pre va$ domov, byvanie
¢i zahradu. Zameriavame sa na kvalitu
a spolahlivost a véetky nase svietidla
sl vyrdbané s 5 ro¢nou zarukou.




Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropni svitidla | Stropné svietidla

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

ROLO 29  TINY 33 ROLL 37 BOX 37

w

PY 49 KLIP ON 52 LINEARON 5 57 LINEARON 10 57

Diffused | Diffuss | Difuzni | Diftizne

el
c
Q
Py

59 BUTTONII 63  MIRA 25 65

ROUND I 25 72 ROUNDII 30 72 ROUND I 40 72 ROUND Il 30 HF 73



n Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropni svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffuss | Difuzni | Diftizne

e b bl

SQUARE 11 25 77  SQUAREII 30 77  SQUAREII 40

SLIM-RON, S SLIM-RON, L 79  SLIM-QON,S SLIM-QON, L

RINGO 35 85 RINGO 45 87 RINGO 60 89 RINGO 80 91
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Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropni svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffuss | Difuzni | Diftizne

ROTO 40 ROTO 60

E
=
>
IS
=]
©
~

MILA 60 97

[ ]
MILO 40 101 MILO 60 101 BELLA SLIM 48 106 BELLASLIM 58 107 BELLASLIM78 108
BELLA 48 BELLA 60 BELLA 80 115

SATURN 60 119 SATURN 80 119 SATURN SLIM 60 121 SATURN SLIM 80 121

ROMO 40 ROMO 60

12



n Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropni svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffuss | Difuzni | Diftizne

MONO 40 MONO 60 MONO 80 MONO 100
LINO 90 LINO 120 LINO 150 LINO LASER 120

' Wall lighting | Wandleuchten | Nasténna svitidla | Nastenné svietidla

Surface mounted | Aufbauleuchten | Na povrch | Na povrch

P

TONDA 60 141 TONDA 90 141 TONDA 120 141
QUADRA 60 143 QUADRA 90 143 QUADRA 120

145  FLATIIS FLATIIL 147

13



' Wall lighting | Wandleuchten | Nasténna svitidla | Nastenné svietidla

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné

WALK IR WALK I Q WALK Il GLASS

i Recessed lighting | Einbauleuchten | Zapustna svitidla | Zapustné svietidla

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPOTA 159  SPOTB 161 SPOTC KLIP HIDE 169
MAX 1 MAX 2 RAY XS RAY S RAY M 179
. L]

SPLASH 181 191N 185

LINEAR 2 189 LINEAR 5 189 LINEAR 10 189

14



n Recessed lighting | Einbauleuchten | Zapustna svitidla | Zapustné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Difdizne

STATIC ZETAXS

SLIM-R, XS 203  SLIM-R,S SLIM-R,M 203 SLIM-R, L 203

SLIM-Q, XS SLIM-Q, S SLIM-Q, M 205  SLIM-Q, L 205

199 ZETAM 201 ZETAL 201
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Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

Locoz 211 LUKY Z 213 KATY60Z 216 KATY78Z 217

RINGO 45 Z 219 RINGO 60 Z 221 RINGO 80 Z 223 ROTO 40 P/N-Z 225 ROTO 60 P/N-Z 225

|
[

BELLA SLIM 48 P-Z 230  BELLASLIM 58 P-Z 231 BELLA SLIM 78 P-Z 232 BELLASLIM98P-Z 233

BELLA 48 P-Z 235 BELLA 60 P-Z 235  SATURN 60 P-Z 237  SATURN 80 P-Z 237

SATURN SLIM 60 P-Z 239 SATURN SLIM 80 P-Z 239 CIRCLE 60 P-Z 242 CIRCLE 80 P-Z 242
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n Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

CIRCLE 100 P-Z 243 CIRCLE 120 P-Z CANOPY 30 CIRCLE3 P-Z 247

MONO 40 P-Z 250  MONO 60 P-Z 250  MONO80P-Z MONO 100 P-Z

C::

LINO 90 Z 253  LINO120Z 254 LINO150Z 255  LINOLASER120Z 257

Tracksystem | Schienensystem | LiStové | LiStové

BN [ B —

RENO 261 MATRIX 1 263  MATRIX 2 265 LOOK 267 OLLI 269

YOYO 271 ECO TRACK 274
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Magnetic track | Magnetische leiste | Magneticka lista | Magneticka lista

<
>
=<
o
@

279  MAXOWW,B 279

MAGO S, B 281 MAGO M, B 281 MAGO ZOOM, B 281 MAYO, W 281

MAGLASERTILT, B 283  MAGLASER 22, B 28

w

MAGLINE 30, B 283  MAGLINE 60, B 283

,_
o
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o
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285

,_
c
=
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@

285 MIKY, B 285

MAG TRACK 288
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Outdoor lighting | Ausenleuchten | Venkovni svitidla | Vonkajsie svietidla

Table | Tisch | Stolni | Stolné

ROXY 297

Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

ROLO ROLO MAX MEDO 303  TUBOII 305

CUBE 307  QUADOS 309  QUADO L LUNA 311 MIRA 25 313

Motion detector | Bewegungssensor | Senzor pohybu | Senzor pohybu

DRUM SOLO KERY HF

Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

HUGO Il HUGO II'IR

19



Outdoor lighting | Ausenleuchten
Venkovni svitidla | Vonkajsie svietidla

-

Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

BENO 1 323 BENO2 323  MIDO1 325  MIDO 2 325
ROMY 1 327 ROMY 2 TOMY 1 TOMY 2 329

A

3]
.
>
o
m

331 KVADER 333

FLATIIS 337 FLATIIL 337

STEPONR 339 STEPONQS STEPONQL

20



N Outdoor lighting | Ausenleuchten
Venkovni svitidla | Vonkajsie svietidla

Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

SPLASH 341

STEPINQ 343  STEPINS 343  STEPINL 343 WALKII GLASS 345

Ground | Boden | Zemni | Zemné

27



Ceiling lighting

Deckenleuchten
Stropné svitidla
Stropné svietidla




Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropné svitidla | Stropné svietidla

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

ROLO, W 29  ROLO,A 29 33

-
=
<
=

BOX 37 LUKY, W 41 41 TUBUSA W 45  TUBUSA B 45

,_
c
=
=<
™

TUBUSB,W 46 TUBUSB,B 46 TUBUSC,W 47 TUBUSC,B 47

SPY, B 49 KLIP ON, W 52 KLIP ON, B 52 KLIP ON, C 53 LINEAR ON 5, W 57

LINEARON 5,B 57 LINEARON10,W 57



Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropné svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

59 BUTTONIL,W 63  BUTTONII, B 63  MIRA25 W 65  MIRA25,B 65

el
c
Q
~

ROUND 1125 72 ROUND 1130 72 ROUND 1140 72

o
c
@
m
=

69

(@]
c
@©
m
>
o
el

ROUND 1 30 HF 73 SQUAREII 25 77 SQUAREII 30 77 SQUAREII40 77

SLIM-RON, S 79  SLIM-RON, L 79 SLIM-QON, S 79 SLIM-QON, L 79



Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropné svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

&

RINGO 35, W 85  RINGO35,B 8 RINGO 45, W 87  RINGO45,B 87  RINGO 60, W 89

RINGO 60, B 89 RINGO 80, W 91 RINGO 80, B 91 ROTO 40, W 93 ROTO 40, B 93

w

ROTO 60, W 93  ROTO60,B 9 MILA 40, W 97  MILA40,B 97 MILA6O,W 97

MILA 60, B 97 MILO 40, W 101 MILO 40, B 101 MILO 60, W 101 MILO 60, B 101

[

BELLA SLIM 48, CF 106

BELLA SLIM 48, W 106 BELLASLIM48,B 10



Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropné svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA SLIM 58, W 107  BELLASLIM58,B 107
=

BELLA SLIM 78, CF 108 BELLA 48, W
E E
BELLA 80, W BELLA 80,B

C-___—-} .
SATURN 80, B 119 SATURN SLIM 60, W
' =
ROMO 40, CF ROMO 60, CF

26
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BELLA SLIM 58, CF 107 BELLASLIM78 W BELLASLIM78,B 108
BELLA 48, B BELLA 60, W BELLA 60, B 114
SATURN 60, W 119 SATURN 60, B 119 SATURN 80, W

SATURN SLIM 60, B SATURN SLIM 80, W SATURN 80, B 121

ROMO 80, CF 123



Ceiling lighting | Deckenleuchten | Stropné svitidla | Stropné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

MONO 40, W MONO 40, B MONO 60, W MONO 60, B MONO 80, W
MONO 80, B 127~ MONO 100, W MONO 100, B LINOGOR W 130  LINO9OPRB

BEE .

LINO120RW 130 LINO120RB 130 LINO150P W 131 LINO150F B 131 LINO LASER 120 P B

27
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Compact surface
interior mounting.
Equipped with AC COB LED.

Housing made of extruded aluminium.
Available in white and anthracite color.

light fitting for

Application:

general or accent lighting, intended for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

i'

"ROLO

DE

Kompakte Leuchte flr die
Decken- montage in Innenrdumen,
ausgestattet mit AC COB LED.
Gehé&use aus Aluminium

Erhéltlich in Wei8 und Ans

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
(Flur, Garderobe, Eingangshalle, Bar,
WC)

Ccz

Kompaktni svitidlo ur¢ené na stropni
povrchovou montdz do interiéru.
Svételny zdroj - AC COB LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku
Dostupné v bilé a antracitové

Pouziti:

obecné nebo bodové osvétleni uréené
pro obytné nebo komeréni prostory
(chodba, satnik, wc, vstupni hala,
barovy pult, toaleta)

H

SK

Kompaktné svietidlo uréené na
stropni  povrchovli montdz do
interiéru. Svetelny zdroj - AC COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.
Dostupné v bielej a antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo bodové osvetlenie
uréné pre obytné alebo komeréné
priestory (chodba, $atnik, vstupna
hala, barovy pult, toaleta)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

ROLO

ROLO, W # W K Im K
5131731 6 3.000 420 -

CRI
@

ROLO, A # W K Im o
5131734 6 3.000 420 -

@107
2 CRI
@
Bottom detail Bottom detail n h
Unteres detail Unteres detail ae;ée Qgth:;:i\:e
Spodni detail Spodni detail Bila A Antracitova
Spodny detail Spodny detail Biela Antracitova
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EN

Compact surface light fitting for
interior mounting.

Equipped with AC COB LED.

Housing made of extruded aluminium.
Acrylic diffuser as optional accessory.
Available in white and black color.

Application:

general or accent lighting, intended for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

DE

Kompakte Leuchte fir die Decken-
montage in Innenrdumen, ausgestattet
mit AC COB LED. Gehduse aus
Aluminium. Acryldiffusor als
optionales Zubehor.

Erhéltlich in weiller und schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
(Flur, Garderobe, Eingangshalle, Bar,
WC)

Ccz
Kompaktni svitidlo ur¢ené na stropni
povrchovou montdz do interiéru

Svételny zdroj - AC COB LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici akrylatovy difuzor jako
volitelné prislusenstvi.

Dostupné v bilé a cerné barvé.

Pouziti:

obecné nebo bodové osvétlenf uréené
pro obytné nebo komeréni prostory
(chodba, $atnik, wc, vstupni hala,
barovy pult, toaleta)

SK
Kompaktné svietidlo ur€ené na
stropnd  povrchovl montdz do

interiéru. Svetelny zdroj - AC COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii je akrylatovy difuzor ako
volitelné prislusenstvo

Dostupné v bielej a Ciernej farbe

Pouzitie:

vSeobecné alebo bodové osvetlenie
uréené pre obytné alebo komeréné
priestory (chodba, $atnik, vstupna
hala, barovy pult, toaleta)






Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

TINY

TINY, W # w K Im ]

1110931 8 3.000 510 -

70 [
1am, &) 078

TINY, B # w K Im M

1110933 8 3.000 510 -

o

A ED ®

SATIN RING #

1110900

E5AE
EI%:

White Black
Weil Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna
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EN

Adjustable cube and round shapped
surface light fitting for interior
mounting, equipped with COB LED.
Housing made of aluminium.
Available in white color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

DE

Einstellbare rechteckige und runde
Leuchte fir die Deckenmontage in
Innenrdumen. Lichtquelle - COB LED.
Geh&use aus Aluminium.

Erhéltlich in weil3.

Anwendung:

Allgemeinbe- oder Spotbeleuchtung,
fir Wohn- oder Geschéftsrdume
vorgesehen (Flur, Toilette, Schranke,
Eingangsbereiche, Bar)

Ccz

Nastavitelné kruhové nebo hranaté
svitidlo uréené na stropni povrchovou
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
COB LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.
Dostupné v bilé barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
ur¢ené do  reziden¢nich  nebo
komer¢nich prostor (chodba, skiing,
vstupni prostory, barovy pult, WC)

SK

Nastavitelné kruhové alebo hranaté
svietidlo uréené na stropnu povrchovi
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
COB LED.

Svietidlo je vyrobené z
Dostupné je v bielej farbe.

hlinika.

Pouzitie:

vseobecné alebo bodové osvetlenie
uréené do reziden¢nych alebo
komerénych priestorov (chodba, WC,
Satniky, vstupné priestory, barovy pult)







Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

ROLL, W | BOX, W

ROLL, W # W K Im )]

1160231 6 3.000 530 -

. 1-2m CRI)
[ m— 80+

BOX, W # w K Im M

1160131 6 3.000 530 -

1-2m CRI
[— 80+

ROLL
R
pTs
= :
White
Weily
Bila










EN

Series of round surface light fitting for
interior mounting, equipped with COB
LED.

Housing is made of aluminium.

The luminaire is available in black and
white.

Application:

bar counters, dining tables and other
objects (dining room, living room,
kitchen, reception)

DE

Serie runder Aufbauleuchten fir die
Innenmontage, ausgestattet mit COB-
LED.

Gehé&use aus Aluminium

Die Leuchte ist in schwarz und weil}
erhéltlich.

Anwendung:

Beleuchtung von Bartheken,
Esstischen und anderen
Gegenstanden (Esszimmer,

Wohnzimmer, Kiiche, Rezeption)

LUKY

-

Ccz

Rada kulatych povrchovych svitidel
uréenych na montdz do interiéru.
Svételny zdroj - LED COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

Svitidlo je dostupné v cerné a bilé
barvé.

Pouziti:

osvétleni barovych pultl, jidelnich
stolll a jinych objektl (jidelna, obyvaci
pokoj, kuchyn, recepce)

SK

Rad svietidiel urcenych na stropnu
povrchovii montaz do interiéru.
Svetelny zdroj - COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.
Svietidlo je dostupné v Ciernej a bielej
farbe.

Pouzitie:
osvetlenie barovych pultov,
jeddlenskych stolov a inych objektov
(jedalen, obyvacia izba, kuchyna,
recepcia)




LUKY

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

Suspended p.213
Pendelleuchte 5.213
Z&vésné str.213
Zévesné str.213

DRIVER DIP SWITCH

ot

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

LUKY, W # w K Im m
1251431 10-20" 3.000 960-1.900 -
1251431D 20 3.000 1.900 DALI/PUSH
1251431DT 15 3.000 1.425 TRIAC
1251441 1020° 4000 960-1.900 - 190
1251441D 20 4.000 1.900 DALI/PUSH
1251441DT 15 4.000 1.425 TRIAC
n
0 @ -
LUKY, B # W K Im m
1251433 10-20" 3.000 960-1.900 -
1251433D 20 3.000 1.900 DALI/PUSH
1251433DT 15 3.000 1.425 TRIAC
1251443 10-20" 4.000 960-1.900 - 192
1251443D 20 4.000 1.900 DALI/PUSH
1251443DT 15 4.000 1.425 TRIAC
| |
o EEE A&
OPTICS # ﬂ RING WHITE # Color
6251660 15° 6251801 [}
== 6251670  36°
RING BLACK # Color RING GOLD # Color
6251803 L] 6251807 L
*ADJUSTABLE POWER

White Black Gold

Weil} Schwarz
Bila Cernd

Biela Cierna Zlatd







EN

Series of round surface light fitting for
interior mounting, equipped with COB
LED.

Housing made of aluminium

Available in 3 different styles AB,C in
white and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

DE

Serie runder Aufbauleuchten fiir die
Innenmontage, ausgestattet mit COB-
LED.

Gehause aus Aluminium

Verfiigbar in 3 verschiedenen Stilen A,
B, C in weiller und schwarzer Farbe:

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung,
fiir Wohn- oder Geschaftsraume (Flur,
Garderobe,
Toilette)

Eingangsbereich,  Bar,

Ccz

Rada kulatych povrchovych svitidel
ur¢enych na montdz do interiéru
Svételny zdroj - LED COB,

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici ve 3 rlznych provedenich
A, B, C v bilé a ¢erné barve

Pouziti:
obecné nebo bodové osvétlenf uréené
pro obytné nebo komeréni prostory
(predsin, $atni skiiné, vstupni prostory,
bar, WC)

SK

Rad svietidiel urcenych na stropnd
povrchovl montaz do interiéru
Svetelny zdroj - COB LED,

Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii je v 3 roznych verziach A,
B, C v bielej a Ciernej farbe

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné
osvetlenie urcené pre obytné alebo
komer¢né priestory (chodba, skrine,
vstupné priestory, bar, WC)






Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

TUBUS A

TUBUS A, W # w K Im A
1150421 9 2.700 735 -
1150421D 9 2.700 735 DALI/PUSH
1150421DT 9 2.700 735 TRIAC
1150431 9 3.000 735 - 143
1150431D 9 3.000 735 DALI/PUSH
1150431DT 9 3.000 735 TRIAC '
1150441 9 4.000 820 -
1150441D 9 4.000 820 DALI/PUSH © 84,5
1150441DT 9 4.000 820 TRIAC
90+
TUBUS A, B # w K Im m
1150423 9 2.700 735 -
1150423D 9 2.700 735 DALI/PUSH
1150423DT 9 2.700 735 TRIAC
1150433 9 3.000 735 - 123
1150433D 9 3.000 735 DALI/PUSH
1150433DT 9 3.000 735 TRIAC '
1150443 9 4.000 820 -
1150443D 9 4.000 820 DALI/PUSH 84,5
1150443DT 9 4.000 820 TRIAC
®
— 90+
Ernt 015 i
Zépustnd str.159 Bila Corna
Zépustnd str.159 Biela Gierna

45



TUBUS B

TUBUS B, W

TUBUS B, B

Recessed p.161
Eingebaut s.161
Zépustna str.161
Zépustna str.161

# w K Im m
1150521 9 2.700 735 -
1150521D 9 2.700 735 DALI/PUSH
1150521DT 9 2.700 735 TRIAC
1150531 9 3.000 735 -
1150531D 9 3.000 735 DALI/PUSH
1150531DT 9 3.000 735 TRIAC
1150541 9 4.000 820 -
1150541D 9 4.000 820  DALI/PUSH
1150541DT 9 4.000 820 TRIAC

90+

# w K Im m
1150523 9 2.700 735 -
1150523D 9 2.700 735  DALI/PUSH
1150523DT 9 2.700 735 TRIAC
1150533 9 3.000 735 -
1150533D 9 3.000 735  DALI/PUSH
1150533DT 9 3.000 735 TRIAC
1150543 9 4.000 820 -
1150543D 9 4.000 820  DALI/PUSH
1150543DT 9 4.000 820 TRIAC

—

CRI
90+

¢ 84,5

¢ 84,5

134

134
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Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

TUBUS C

TUBUS C, W # w K Im ~
1150621 9 2700 735 -
1150621D 9 2700 735  DALI/PUSH
1150621DT 9 2700 735 TRIAC
1150631 9 3.000 735 -
1150631D 9 3.000 735  DALI/PUSH 134
1150631DT 9 3.000 735 TRIAC =
1150641 9 4.000 820 -
1150641D 9 4.000 820  DALI/PUSH 0845
1150641DT 9 4,000 820 TRIAC
90+
TUBUS C, B # w K Im ~
1150623 9 2700 735 -
1150623D 9 2700 735  DALI/PUSH
1150623DT 9 2700 735 TRIAC
1150633 9 3.000 735 -
1150633D 9 3.000 735  DALI/PUSH 134
1150633DT 9 3.000 735 TRIAC =
1150643 9 4.000 820 -
1150643D 9 4.000 820  DALI/PUSH 5845
1150643DT 9 4,000 820 TRIAC

KCRD
A 90+

Recessed p.163 . |
Eingebaut s.163 White Black

Zapustna str.163 \é\?\eélﬁ ggtx:véarz
Zépustna str.163 Sl gome
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EN

Adjustable, tiltable minimalistic
surface spotlight for interior mounting,
equipped with COB LED

Housing made of aluminium

Available in white or black color.

Application:
accent lighting, intended for residential
or commercial areas (shelves,

wardrobes, galleries, libraries)

DE
Schwenkbarer minimalistischer
Flachenstrahler fir die Innenmontage,
ausgertstet mit COB LED.

Gehause aus Aluminium.

Verfligbar in weiller oder schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Akzentbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume (Regale, Schrénke,
Galerien, Bibliotheken)

B
CZ

Nastavitelny, vyklopny minimalisticky
reflektor urCeny pro montdz do
interiéru. Svételny zdroj - LED COB
Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v bilé nebo ¢erné barvé

Pouziti:

bodové osvétleni urcené pro obytné
nebo komer¢éni prostory (police, skiing,
galerie, knihovny)

SK

Nastavitelny, sklopny minimalisticky
reflektor ureny pre montaz na povrch
do interiéru. Svetelny zdroj - COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v bielej alebo ciernej farbe.

Pouzitie:

bodové osvetlenie urcené pre obytné
alebo komerc¢né priestory (regaly,
skrine, galérie, kniznice)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPY

SPY, W # W K Im )]

1111231 4 3.000 250 -

75
AJED ®
90+
SPY,B # w K Im m
1111233 4 3.000 250 -
75

i
[— \ 90+ >

White Black
Weil Schwarz
Bila Cernd
Biela Cierna
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EN

Adjustable, tiltable round surface light
fitting for interior mounting, equipped
with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in chrome, white or black
color.

Application:
general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, libraries)

DE

Einstellbare, neigbare runde
Aufbauleuchte fir die Deckenmontage
in Innenrdumen, ausgestattet mit COB
LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in chrom, weil und schwarz.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung  oder  Spot-
beleuchtung  fur ~ Wohn-  oder

Geschaftsraume  vorgesehen  (Flur,
Schranke,
Bibliotheke)

Eingangsbereiche,  Bar,

cz

Nastavitelné,  nakldpéci  kruhové
svitidlo ur¢ené na stropni povrchovou
montéz do interiéru. Svételny zdroj -
COB LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v chromové, bilé nebo
¢erné barveé

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
ur¢ené do obytnych nebo komercénich
vstupni

prostor  (chodba, skfing,
prostory, barovy pult, knihovny)

SK

Nastavitelné kruhové

nakldpacie
svietidlo ur¢ené na stropnu povrchovi
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
LED COB.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v chromovej, bielej alebo
Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo bodové osvetlenie
uréené pre obytné alebo komeréné
priestory (chodba, kuchyna, vstupné
priestory, bary, kniznice)




KLIP ON

KLIP ON, WW

€

KLIP ON, WB

KLIP ON, WC

KLIP ON, BB

# w K Im m
11508211 11 2700 770 -
11508211D 11 2700 770 DALI/PUSH
11508211DT 11 2700 770 TRIAC
11508311 11 3.000 770 - o8
11508311D 11 3.000 770 DALI/PUSH :
11508311DT 11 3.000 770 TRIAC
90+
# w K Im m
11508213 11 2700 770 -
11508213D 11 2700 770 DALI/PUSH
11508213DT 11 2700 770 TRIAC
11508313 11 3.000 770 -
11508313D 11 3.000 770 DALI/PUSH 98,5
11508313DT 11 3.000 770 TRIAC
®
— 90+
# w K Im m
11508215 11 2700 770 -
11508215D 11 2700 770 DALI/PUSH
11508215DT 11 2700 770 TRIAC
11508315 11 3.000 770 -
11508315D 11 3.000 770 DALI/PUSH 98,5
11508315DT 11 3.000 770 TRIAC
90+
# w K Im m
11508231 11 2700 770 -
11508231D 11 2700 770 DALI/PUSH
11508231DT 11 2700 770 TRIAC
11508331 11 3.000 770 - o8
11508331D 11 3.000 770 DALI/PUSH 5
11508331DT 11 3.000 770 TRIAC
®
— 90+
# w K Im m
11508233 11 2700 770 -
11508233D 11 2700 770 DALI/PUSH
11508233DT 11 2700 770 TRIAC
11508333 11 3.000 770 -
11508333D 11 3.000 770 DALI/PUSH 98,5
11508333DT 11 3.000 770 TRIAC

—_

CRI
90+

/35

077
I 46
) oo°
> f2s
360°
077
[ 46
)90
> fas
360°
977
I 46
Joo°
> fas
360°
077
[ 46
) 9o
> /25
360°
977
I 46
) oo°
>

360°
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KLIP ON

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

KLIP ON, BC # w K Im ~
11508235 1 2.700 770 - 977
11508235D 17 2.700 770 DALI/PUSH
11508235DT 11 2.700 770 TRIAC [ 45
11508335 1 3.000 770 - 085
11508335D 17 3.000 770 DALI/PUSH ' ) 000
11508335DT 11 3.000 770 TRIAC /
.
>
# w K Im m
11508251 1 2.700 770 - 977
11508251D 1 2.700 770 DALI/PUSH -
11508251DT 11 2.700 770 TRIAC I
11508351 11 3.000 770 - 46
115083510 11 3.000 770 DALI/PUSH 985 ) ao°
11508351DT 11 3.000 770 TRIAC /
4
>
KLIP ON, CB # w K Im Ia}
11508253 1 2.700 770 - 977
11508253D 17 2.700 770 DALI/PUSH
11508253DT 11 2.700 770 TRIAC I
11508353 11 3.000 770 - 46
115083530 11 3.000 770 DALI/PUSH 985 ) 000
11508353DT 11 3.000 770 TRIAC /
.
>
KLIP ON, CC # w K Im )
11508255 1 2.700 770 - 977
11508255D 1 2.700 770 DALI/PUSH
11508255DT 11 2.700 770 TRIAC [ 45
11508355 1 3.000 770 - o8
11508355D 1 3.000 770 DALI/PUSH 5 ) a0°
11508355DT 11 3.000 770 TRIAC
N

]

Recessed p.166
Eingebaut s.166
Z&pustna str.166
Z&pustna str.166

/45
) 360°

[EzE
B
Chrome White Black
Chrom @ Weil B Schwarz
[ chrom Bil Cerna
Chrom Biela Cierna
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EN

Linear square surface spotlight for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs. Very low glare effect.
Housing made  of
polycarbonate reflector.
Available in white or black color.

aluminium,

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, receptions, working places)

DE

Linearer eckige Flachenstrahler fir die
Innenmontage mit SMD-LEDs. Sehr
geringer Blendeffekt

Gehéuse aus Aluminium, Reflektor aus
Polycarbonat.

Verfligbar in weiller oder schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschaftsbereiche
(Flur, Schrénke, Eingangsbereiche, Bar,
Empfange, Arbeitsbereiche)

cz

Linedrni  hranaté svitidlo uréeno
pro montdz do interiéru. Svételny
zdroj - LED SMD. Velmi nizky efekt
oslnéni. Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
polykarbonatovy reflektor.

K dispozici v bilé nebo ¢erné barvé

Pouziti:

obecné nebo bodové osvétleni uréené
pro obytné nebo komeréni prostory
(chodba, $atniky, vstupni prostory, bar,
recepce, osvétleni pracovnich mist,
pokoje, kancelére, zasedacky)

SK

Linedrne hranaté svietidlo urcené pre
montaz do interiéru. Svetelny zdroj -
LED SMD. Velmi nizky efekt osInenia.
Svietidlo je wvyrobené z hlinika,
polykarbonatovy reflektor.

K dispozicii v bielej alebo ¢iernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentaéné
osvetlenie urcené pre obytné alebo
komercné priestory (chodba, skrine,
vstupné priestory, bar, recepcie,
pracovné priestory, kanceldrie).




T B TR T e #
FEER R P by

—

i
.""

LINEAR ON 5

X

A



Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

LINEAR ON

LINEARON 5, W # w K Im m
1251131 10 3.000 1.050 -
1251131D 10 3.000 1.050 DALI/PUSH

34,5

137
1-3m CRI
] L R

LINEARON 5, B # W K Im m
1251133 10 3.000 1.050 -
1251133D 10 3.000 1.060  DALI/PUSH

- \ 345
137
1-3m CRI
X6

LINEAR ON 10, W # w K Im mn
1251331 20 3.000 2.100 -
1251331D 20 3.000 2.100  DALI/PUSH

81

O ) e e Y 345

270

1-3m CASAMBI CRI
[E— option 90+

For info see p.404
casamBl  Fr Info siehe S.404
option

Info na s.404
Info na s.404
Recessed p.189
Eingebaut s.189 white Black
. . Weils Schwarz
Z&pustna str.189 Bila Cerna
Zé&pustna str.189 Biela Cierna

5/



EN

Round surface light fitting for interior
mounting, equipped with COB LED.
Housing made of aluminium
Available in white color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir  die
Innenmontage, besttickt mit COB LED.
Gehé&use aus Aluminium.

Erhaltlich in weiler Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschéftsraume (Flur,
Schréanke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

PUCK

cz
Kruhové stropné nebo ndsténné
svitidlo uréeno pro montdz do

interiéru. Sételny zdroj - LED COB.
Svitidlo je vyrobené z hliniku.
K dispozici v bilé barvé.

Pouziti:
véeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory

(predsin, $atnik, vstupni prostory, WC,
komora)

SK
Kruhové stropné alebo nastenné
svietidlo uréené pre povrchovu

montaz v interiéri. Svetelny zdroj - COB
LED. Svietidlo je vyrobené z hlinika.
K dispozicii v bielej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komercné priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)



Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

PUCK

PUCK # w K Im m
1110131 8 3.000 800 TRIAC

CRI
@

White
Weily
Bila
Biela

59
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EN

Round ceiling or wall surface light
fitting for interior mounting, equipped
with SMD LEDs

Housing made of aluminium.

It is available in white and black color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Runde Decken - oder Wandaufbau-
leuchte  fir die  Innenmontage,
bestiickt mit SMD-LEDs.

Gehause aus Aluminium

Es ist in Weill und Schwarz erhaltlich.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschaftsraume (Flur,
Schrénke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

R

Ccz
Kruhové stropné nebo ndasténné
svitidlo uréeno pro montdz do

interiéru. Svételny zdroj - LED SMD.
Svitidlo je vyrobené z hliniku.
K dispozici je v bilé a v ¢erné barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urené pro
obytné nebo komeréni prostory

(predsif, Satnik, vstupni prostory, WC,
komora)

SK

Kruhové stropné alebo ndstenné
svietidlo ur¢ené pre povrchovi montaz
v interiéri. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii je v bielej a v ¢iernej farbe.

Pouzitie:
véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)




BUTTON II



BUTTON I

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BUTTON II, W # W K Im ~
1010151 612° 2CCT*  600-1.200 -
1010151D 12 2CCT* 1200  DALI/PUSH
1010157DT 12 2CCT* 1.200 TRIAC Q H::'
%150 72
BUTTON II, B # W K Im ~
1010153 612° 2CCT*  600-1.200 -
1010153D 12 2CCT* 1200  DALI/PUSH
1010153DT 12 2CCT* 1.200 TRIAC Q |‘:|
150 72

*2 CCT SWITCH

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

WW 3.000K
NW  4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

CRI
90+

White Black
Weil} Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna

63




EN

Round surface light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Housing made of polycarbonate.
Available in white and black color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir  die
Innenmontage, bestlickt mit SMD-
LEDs.

Gehéuse aus Polycarbonat. Erhéltlich
in weiler und schwarzer Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschaftsraume (Flur,
Schrénke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

cz

Kruhové stropné nebo nasténné
svitidlo uréeno pro montdz do
interiéru. Svételny zdroj - LED SMD.
Svitidlo je vyrobeno z polykarbonatu.
K dispozici v bilé a v ¢erné barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni, uréené pro
obytné nebo komeréni prostory
(predsin, $atnik, vstupni prostory, WC,
komora)

SK

Kruhové stropné alebo nastenné
svietidlo urc¢ené pre povrchovi montaz
v interiéri. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z polykarbonatu.
K dispozicii je v bielej a v ¢iernej farbe.

Pouzitie:
véeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)




MIRA

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

MIRA 25, W

MIRA 25, B

*3 CCTSWITCH *ADJUSTABLE POWER

#

Im L

1234251

#

1234251D

750-1.850 -
1.850 DALI/PUSH

CASAMBI CRI @250
option | 80+ )

Im oY

1234253
1234253D

WW 3.000K

H NW  3.500K
CW 4.000K

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

750-1.850 -
1.850 DALI/PUSH

| 58

CASAMBI CRI @250
option | 80+

CASAMBI
option

White
Weil
Bila
Biela

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

Info na s.404

Black

Schwarz
ernd

Cierna
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EN DE Ccz SK
Square ceiling surface light fitting for Quadratische  Deckenaufbauleuchte Hranaté stropni svitidlo uréeno pro Hranaté  stropné  svietidlo  pre

interior or exterior mounting, equipped
with SMD LED.

Housing made of aluminium.
Available in white and anthracite color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
terraces, toilet, pantry)

fir Innenmontage oder
Aulenmontage, ausgestattet —mit
SMD-LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in Wei8 und Anthrazit.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschaftsraume (Flur,
Schrénke, Toilette, Eingangsbereiche,
Terrassen, Speisekammer)

montdz do interiéru nebo exteriéru.
Sételny zdroj - SMD LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v bilé a antracitové barve

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory

(chodba, $atni skiiné, vstupni prostory,
terasy, WC, komora)

povrchovi montaz do interiéru alebo
exteriéru. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii je v bielej a antracitovej
farbe.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komercné priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory,
terasy, WC, komora)







Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

CUBE

CUBE, W # W K Im mn

5111131 12 3.000 500 -

W] A 09

CUBE, A # w K Im m

5111134 12 3.000 500 -

0o -

Anthracite

Anthrazit
@ g;‘g “ Antracitova
Antracitova
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EN

Round surface light fitting for interior
or exterior mounting in IP54, equipped
with SMD LEDs. Possibility to change
light temperature by switch during
installation.

Available in 3 different sizes with direct
diffused lighting effect
Housing and diffuser
polycarbonate

Available in white color.

made of

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas in any
type of spaces, including humid and
dusty enviroment (bathroom, hallway,
stairway, wardrobe)

DE

Runde Aufbauleuchte fir Innen- oder
Aulenmontage in IP54, bestiickt mit
SMD-LEDs. Maglichkeit zur Anderung
der Lichttemperatur durch Schalter
wahrend der Installation

Erhaltlich in 3 verschiedenen GroRen
mit direkter diffuser Lichtwirkung
Gehéause und Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhaltlich in weiller Farbe

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume in jeder Art von
Raumen, einschlieRlich feuchter und
staubiger Umgebung  (Badezimmer,
Eingangsbereiche,  Kleiderschranke,
Treppe)

Ccz

Kruhové stropni svitidlo uré¢eno pro
montaz do interiéru nebo exteriéru
s IP54. Svételny zdroj - LED SMD.
Moznost zmeény teploty svétla
pfepinacem béhem instalace.

K dispozici ve 3 rliznych velikostech
s pfimym rozptylenym svételnym
efektem

Svitidlo a difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu

K dispozici v bilé barve.

Pouziti:
véeobecné osvétleni, uréené pro
obytné nebo komercni prostory,

véetné vihkého a prasného prostredi
(koupelny, chodba, schodisté, Satnik)

SK

Kruhové stropné svietidlo urc¢ené pre
montaz do interiéru alebo exteriéru
s IP54. Svetelny zdroj - LED SMD.
Moznost zmeny teploty svetla
prepinacom pocas instaldcie

Svietidlo a difuzor su vyrobené z
polykarbonatu.

K dispozicii v 3 roznych velkostiach
s priamym rozptylenym svetelnym
efektom.

Dostupné v bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, urGené pre
obytné alebo komer¢né priestory,
vratane vlhkého a prasného prostredia
(kupelne, chodby, Satniky, schodiska)



ROUND Il

ROUND II 25 # W K

ROUND II 30 # w K

ROUND 11 40 # W K

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H WW 3.500K

NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Im N
1230451 12 3CCT* 1.200 -
. JE)
Im m
1230551 25 3 CCT* 2.500 -
0
Im M
1230651 30 3CCT* 3.000 -

CRI
85+

¢ 250

¢ 300

¢ 400

S ———

72



ROUND I1 30 HF

ROUND I 30 HF

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

# W K
1231351

25 3 CCT*

REMOTE CONTROL #

6231400

¢ 300

Z,

=

)
@ CRD 58] % HF Sensor
85+
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EN

Square surface light fitting for interior
or exterior mounting in IP54, equipped
with SMD LEDs. Possibility to change
light temperature by switch during
installation

Available in 3 different sizes with direct
diffused lighting effect
Housing and diffuser
polycarbonate

Available in white color.

made  of

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas in any
type of spaces, including humid and
dusty enviroment (bathroom, hallway,
stairway, wardrobe)

DE

Quadratische Aufbauleuchte fir Innen-
oder Aulenmontage in IP54, bestiickt
mit  SMD-LEDs. Moglichkeit — zur
Anderung der Lichttemperatur durch
Schalter wahrend der Installation
Erhaltlich in 3 verschiedenen GroRen
mit direkter diffuser Lichtwirkung
Gehause und Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhaltlich in weiller Farbe

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume in jeder Art von
Raumen, einschlieRlich feuchter und
staubiger Umgebung (Badezimmer,
Eingangsbereiche,  Kleiderschranke,
Treppe)

= .

Ctvercové stropni svitidlo uréeno pro
montaz do interiéru nebo exteriéru

s |P54. Svételny zdroj - LED SMD.
Moznost zmeény teploty svétla
pfepinacem béhem instalace.

K dispozici ve 3 rliznych velikostech
s pfimym rozptylenym svételnym
efektem

Svitidlo a difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu

K dispozici v bilé barve.

Pouziti:
véeobecné osvétleni, uréené pro
obytné nebo komercni  prostory,

véetné vihkého a prasného prostredi
(koupelny, chodba, schodisté, Satnik)

SK

Stvorcové stropné svietidlo uréené pre
montaz do interiéru aj exteriéru s IP54.
Svetelny zdroj - LED SMD. Moznost
zmeny teploty svetla prepinacom
pocas instaldcie

K dispozicii v 3 réznych velkostiach
s priamym rozptylenym svetelnym
efektom

Svietidlo aj difizor su vyrobené z
polykarbonatu.

Dostupné v bielej farbe

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, urGené pre
obytné alebo komer¢né priestory,
vratane vlhkého a prasného prostredia
(kupelne, chodby, Satniky, schodiska)



SQUARE I




SQUARE I

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné

Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

SQUARE Il 25 # w K Im
1230751 12 3CCT* 1.200
;. XO)
SQUARE I1 30 # W K Im
1230851 25 3 CCT* 2.500
(. JO)
SQUARE Il 40 # w K Im
1230951 30 3 CCT* 3.000

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H WW 3.500K

NW  4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

250

300

400




EN

Square and round surface light fitting
for interior mounting, equipped with
SMD LEDs.

Housing made of aluminium.
Available in white color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Eckige und Runde Aufbauleuchte fir
die Innenmontage, bestiickt mit SMD-
LEDs.

Gehause aus Aluminium.

Erhaltlich in weiller Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschéaftsraume (Flur,
Schranke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

SLIM ON

cz

Hranaté a kulaté svitidlo urc¢eno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v bilé barvé.

Pouziti:
véeobecné osvétleni, urené pro
obytné nebo komeréni  prostory

(predsin, Satnik, vstupni prostory, WC,
komora)

SK

Hranaté a okruhle svietidlo urcené pre
povrchovl montdz v interiéri. Svetelny
zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii je v bielej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie, urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SLIM ON

SLIM-R ON, S # w K Im ~
1183131 10 3.000 800 -
26 | C—2
0145
SLIM-R ON, L # w K Im mn
1183231 20 3.000 1.600 -

30 | C—
m___H &

SLIM-QON, S # w K Im m

1183331 10 3.000 800 -

CRI

SLIM-QON, L # w K Im m

1183431 20 3.000 1.600 -

Recessed p.203 Recessed p.205

Eingebaut 5.203 Eingebaut 5.205 WZ;‘B"’
Zépustna str.203 Zépustna str.205 Bild
Zépustna str.203 Zépustna str.205 Biela













EN

Round ceiling or wall surface light
fitting for interior mounting, equipped
with SMD LEDs. Beautiful slim
design with very narrow visible edge.
Available in 4 sizes and 2 versions -
direct or direct/indirect lighting effect
with soft diffused light.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Available in white and black color,
including dimmable versions.

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE
Runde Decken- oder
Wandaufbauleuchte zur

Innenmontage, bestickt mit SMD-
LEDs. Schénes schlankes Design mit
sehr schmalem Sichtrand. Verfiigbar
in 4 Groken und 2 Versionen - direkter
oder direkter / indirekter Lichteffekt
mit weichem diffusem Licht
Gehduse aus Aluminium,
Diffusor aus PMMA.
Erhéltlich in Weil und Schwarz,
einschlieBlich dimmbarer Versionen.

opalen

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerbebereiche (Wohnzimmer,
Gaste- oder Schlafzimmer,
Eingangsbereiche, Empféange)

Cz

Kruhové stropni nebo nasténné
svitidlo ur¢eno pro montaz do
interiéru. Svételny zdroj - LED SMD.
Krasny stihly design s velmi uzkym
viditelnym okrajem.

K dispozici ve 4 velikostech a 2 verzich
- primy nebo primy / nepfimy svételny
efekt s meékkym difuznim svétlem.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor vyrobeny z PMMA.

K dispozici v bilé a cerné barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni  prostory

(obyvaci pokoj, détsky pokoj nebo
loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

SK

Kruhové stropné alebo nastenné
svietidlo pre montdz do interiéru.
Svetelny zdroj - LED SMD. Krasny
Stihly dizajn s velmi uzkym viditelnym
okrajom. K dispozicii je v 4 velkostiach
a 2 verziach - priamy alebo priamy /
nepriamy svetelny efekt s makkym
difiznym svetlom.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difuzor z PMMA

K dispozicii v bielej a cCiernej farbe,
vratane stmievatelnych verzii.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(obyvacia izba, detskd izba alebo
spalia, kuchyna, recepcia)







Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

RINGO 35

RINGO 35P W # w K Im n
1110331 34 3.000 2.560 -
1110331D 34 3.000 2.560 DALI/PUSH
1110331DT 34 3.000 2.560 TRIAC @ 202
E—
60
» 350
&) 2 e
option
RINGO 35P B # W K Im ~
1110333 34 3.000 2.560 -
1110333D 34 3.000 2.560  DALI/PUSH
1110333DT 34 3.000 2.560 TRIAC 202
—
60
@ 350
Z)
option
RINGO 35 P/N, W # W K Im ~
1110631 3446 3.000 3.100 -
1110631D 34+6 3.000 3.100  DALI/PUSH
1110631DT 3446 3.000 3.100 TRIAC @202
—— 13
60
@ 350
option
RINGO 35 P/N, B # w K Im mn
1110633 3446 3.000 3.100 -
1110633D 34+6 3.000 3.100 DALI/PUSH
1110633DT 3446 3.000 3.100 TRIAC @ 202
—
60
@ 350

CRI C.) CASAMBI
e \95"> Ziggee  OPtion
option

‘) For info see p.404
C casamBl  Fr Info siehe S.404
Ziggee  OPYON infona 5.404

option Info na s.404
White Black
Weil Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna

85



RINGO 45




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

RINGO 45

RINGO 45 P W # W K Im m
1110431 42 3.000 3.340 -
1110431D 42 3.000 3.340 DALI/PUSH
1110431DT 42 3.000 3.340 TRIAC @252
—— i %
60
@ 450
7
option
RINGO 45P B # W K Im m
1110433 42 3.000 3.340 -
1110433D 42 3.000 3.340 DALI/PUSH
1110433DT 42 3.000 3.340 TRIAC @ 252
——— 1 %
60
@ 450
option
RINGO 45 P/N, W # W K Im m
1110731 4245 3.000 3.930 -
1110731D 4245 3.000 3.930 DALI/PUSH
1110731DT 4245 3.000 3.930 TRIAC @252
—— i %
60
@ 450
7
option
RINGO 45 P/N, B # W K Im m
1110733 4245 3.000 3.930 -
1110733D 42+5 3.000 3.930 DALI/PUSH
1110733DT 42+5 3.000 3.930 TRIAC ® 252
—— 1 %
60
@ 450

CRI > @ CASAMBI
o5 oo opten
option

‘) For info see p.404
C casamBl  Fr Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM infonas.404
option Info na 5.404

Suspended p.219

White Black

Penge!leuphte 5219 Weily Schwarz
Zavésné str.219 Bila Cernd
Zévesné str.219 Biela Cierna
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RINGO 60

..._' |




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

RINGO 60

RINGO 60 P W # w K Im n
1110531 54 3.000 4.580 -
1110531D 54 3.000 4580  DALI/PUSH
1110531DT 54 3.000 4.580 TRIAC @ 252
E—
60
@ 600
&) 2 u
option
RINGO 60 P.B # W K Im m
1110533 54 3.000 4.580 -
1110533D 54 3.000 4580 DALI/PUSH
1110533DT 54 3.000 4.580 TRIAC @252
—
60
@ 600
Z)
option
RINGO 60 P/N, W # w K Im ~
1110831 54+6 3.000 4.940 -
1110831D 54+6 3.000 4940  DALI/PUSH
1110831DT 54+6 3.000 4.940 TRIAC @ 252
E—
60
@ 600
&) 2 u
option
RINGO 60 P/N, B # W K Im m
1110833 54+6 3.000 4940 -
1110833D 54+6 3.000 4940 DALI/PUSH
1110833DT 54+6 3.000 4940 TRIAC @252
—
60
@ 600

CRI > @ CASAMBI
& FEE
option

‘) For info see p.404
C casamBl  Fr Info siehe S.404
Ziggee  OPYON infona 5.404

option Info na s.404
Suspended p.221
Pendelleuchte s.221 wehite Black
o xes Weils Schwarz
Z&vésné str.221 Bila Cerna
Zavesné str.221 Biela Cierna

89
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RINGO 80



RINGO 80

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

RINGO 80 P/N, W # W K Im m
1111331D 7046 3.000 6.300  DALI/PUSH
1111331DT 7046 3.000 6.300 TRIAC
@ 452
—— 1 %
60
» 800
option
RINGO 80 P/N, B # W K Im m
1111333D 70+6 3.000 6.300 DALI/PUSH
1111333DT 7046 3.000 6.300 TRIAC
@ 452
E—
60
» 800
2

Suspended p.223
Pendelleuchte s.223
Z&vésné str.223
Zévesné str.223

For info see p.404
Fr Info siehe §.404

@ c:;:‘mm

ZigBee Info na s.404

option Info na s.404
White Black
Weil Schwarz
Bil Cerna
Biela Cierna
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EN

Circular ceiling lamp for interior
installation. Light source - LED SMD.
Slim design with direct and indirect
light emission. It is available in 2 sizes,
in white and black, including dimmable
versions.

The lamp is made of aluminum,
prismatic diffuser made of PS.

Application:

general lighting intended for living
or commercial spaces (living room,
children’s room or bedroom, kitchen,
reception)

DE

Runde Deckenleuchte  fiir den
Innenausbau. Lichtquelle - LED-SMD.
Schlankes Design mit direktem und
indirektem Lichtaustritt.

Es ist in 2 GroBen erhaltlich, in
weill und schwarz, einschlieRlich
dimmbarer Versionen.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
prismatischer Diffusor aus PS.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerberaume (Wohn-, Kinder- oder
Schlafzimmer, Kiiche, Rezeption)

ROTO

Cz

Kruhové stropni svitidlo pro montaz
do interiéru. Svételny zdroj - LED SMD.
Stihly design s pifmym i nepfimym
vyzarovanim svétla

K dispozici je ve 2 velikostech, v bilé
a cerné barve, vcetné stmivatelnych
verzi.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
prizmaticky difuzor z PS

Pouziti:

obecné osvétleni uréené pro obytné
nebo komeréni prostory (obyvact
pokoj, détsky pokoj nebo loznice,
kuchyn, recepce)

SK

Kruhové stropné svietidlo pre montaz
do interiéru. Svetelny zdroj - LED SMD.
Stihly dizajn s priamym aj nepriamym
vyzarovanim svetla.

K dispozicii je v 2 velkostiach, v bielej
a Ciernej farbe, vratane stmievatelnych
verzii.

Svietidlo je vyrobené z hliniky,
prizmaticky difuzor z PS.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(obyvacia izba, detskd izba alebo
spélia, kuchyna, recepcia)



Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

ROTO

ROTO 40, W # W K Im m
1234051 33-40"+8 3 CCT* 3.150-3.800 -
1234051D 40 48 3CCT* 3.800 DALI/PUSH 5219
E—
55
@ 400
ROTO 40, B # W K Im m
1234053 33-40"+8 3 CCT* 3.150-3.800 -
1234053D 40 +8 3 CCT* 3.800 DALI/PUSH 5219
E—
55
@ 400
ROTO 60, W # W K Im m
1234151 40-60"+8 3 CCT* 4.250-6.300 -
1234151D 60 +8 3 CCT* 6.300 DALI/PUSH 5383
I_il I 31
55
¢ 600
ROTO 60, B # w K Im o
1234153 40-60"+8 3 CCT* 4.250-6.300 -
1234153D 60 +8 3 CCT* 6.300 DALI/PUSH 2383
E——
55
¢ 600
*3 CCTSWITCH *ADJUSTABLE POWER
DRIVER DIP SWITCH
H WW 2.700K
WW 3.300K
NW 4.000K ﬂ u ﬂ u
1234
Suspended p.225 Prismatic cover Color temperature switch Adjustable Power
Pendelleuchte s.225 Prismatischer Schirm Farbtemperatursteuerung Einstellbare Leistung a:;&e glcahcvbarz
Z&vésné str.225 Prizmaticky kryt Prepinac barvy svétla Nastavitelny vykon Bila Gernd
Zévesné str.225 Prizmatické tienidlo Prepinac farby svetla Nastavitelny vykon Biela Cierna
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EN

Round ceiling or wall surface light
fitting for interior mounting, equipped
with SMD LEDs. Available in 2 sizes
with soft diffused light

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Available in white and black color,
including dimmable versions.

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

o _id

DE
Runde Decken- oder
Wandaufbauleuchte zur

Innenmontage, bestlickt mit SMD-
LEDs. Verfligbar in 2 GroRen mit
weichem diffusem Licht

Gehduse aus Aluminium, opalen
Diffusor aus PMMA.

Erhaltlich in Weil und Schwarz,
einschlieBlich dimmbarer Versionen.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerbebereiche (Wohnzimmer,
Gaste- oder Schlafzimmer,
Eingangsbereiche, Empfange)

MILA

Ccz

Kruhové stropni nebo nasténné
svitidlo uréeno pro montdz do
interiéru. Svételny zdroj - LED SMD. K
dispozici ve 2 velikostech s mékkym
difuznim svétlem. Svitidlo je vyrobeno
z hliniku, opélovy difuzor vyrobeny z
PMMA.

K dispozici v bilé a cerné barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(obyvaci pokoj, détsky pokoj nebo
loZnice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

SK

Kruhové stropné alebo nastenné
svietidlo pre montdz do interiéru
Svetelny zdroj - LED SMD. K dispozicii
je v 2 velkostiach s makkym difaznym
svetlom. Svietidlo je vyrobené z hlinika,
opalovy difiizor z PMMA

K dispozicii v bielej a Ciernej farbe,
vratane stmievatelnych verzii.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(obyvacia izba, detskd izba alebo
spalia, kuchyna, recepcia)



MILA

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

MILA 40, W

MILA 40, B

MILA 60, W

MILA 60, B

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

¢ 400

ON/OFF @ 180

D/DT @ 1 100

© 400

© 400

ON/OFF @ 1 80

D/DT @ 1100

# w K Im m
1272051 30 2CCT* 2.010 -
1272051D 30 2 CCT* 2.010  DALI/PUSH
1272051DT 30 2CCT* 2.010 TRIAC

&) G 2 u
option

# w K Im m
1272053 30 2CCT* 2.010 -
1272053D 30 2CCT* 2.010  DALI/PUSH
1272053DT 30 2CCT* 2.010 TRIAC

14 option

# w K Im m
1272151D 60 2 CCT* 4.000 DALI/PUSH
1272151DT 60 2CCT* 4.000 TRIAC

option

# w K Im m
1272153D 60 2CCT* 4000  DALI/PUSH
1272153DT 60 2CCT* 4.000 TRIAC

=

CRI tune @ CASAMBI

i
90+) option  Ziggee  option
option

tune
white
option

¢ 400

¢ 600

7]

ZigBee
opti

W

¢ 600

CASAMBI
option

White
Weil
Bila
Biela

I 0

[=l: ]

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

Info na s.404

Black
Schwarz
Cernd
Cierna

9/
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EN

Squared ceiling or wall surface light
fitting for interior mounting, equipped
with SMD LEDs. Available in 2 sizes
with soft diffused light.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Available in white and black color,
including dimmable versions.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE

Eckige Decken- oder Wandaufbau-
leuchte zur Innenmontage, bestiickt
mit SMD-LEDs. Verfiigbar in 2 GroRen
mit weichem diffusem Licht.

Gehause aus Aluminium, opalen Diffu-
sor aus PMMA.

Erhéltlich in Weill und Schwarz, ein-
schlieRlich dimmbarer Versionen.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerbebereiche (Wohnzimmer,
Géste- oder Schlafzimmer, Eingangs-
bereiche, Empfange)

MILO

cz

Hranaté stropni nebo nasténné svitidlo
uréeno pro montdz do interiéru.
Svételny zdroj - LED SMD. K dispozici
ve 2 velikostech s mékkym difuznim
svétlem.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor vyrobeny z PMMA.

K dispozici v bilé a ¢erné barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni urené pro
obytné nebo komeréni prostory
(obyvaci pokoj, détsky pokoj ne

loZnice, vstupni prostory, kuch

recepce)

SK

Hranaté stropné alebo nastenné
svietidlo pre montdz do interiéru.
Svetelny zdroj - LED SMD. K dispozicii
je v 2 velkostiach s makkym difiznym
svetlom.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difizor z PMMA.

K dispozicii v bielej a ciernej farbe,
vratane stmievatelnych verzii.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komercné priestory
(obyvacia izba, detskd izba alebo
spalna, kuchyna, recepcia)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

MILO

MILO 40, W # W K Im m
1272251 30 2 CCT* 2.010 -
1272251D 30 2 CCT* 2.010  DALI/PUSH
1272251DT 30 2 CCT* 2.010 TRIAC ON/OFF 180
200
D/DT I 100
une —
@@ 8w
MILO 40, B # W K Im n
1272253 30 2 CCT* 2.010 -
1272253D 30 2 CCT* 2.010  DALI/PUSH
1272253DT 30 2 CCT* 2.010 TRIAC ON/OFF 180
a0

CRI lune @ CASAMBI —
O w00
option

MILO 60, W # w K Im ~
1272351D 60 2 CCT* 4.000 DALI/PUSH
1272351DT 60 2 CCT* 4.000 TRIAC

@Imo

-
600

<20m? CRI v'jﬁ\r“fe @ casavEl
90+ ) ' option  Zigsee  OPtion
option

MILO 60, B # w K Im mn
1272353D 60 2 CCT* 4.000 DALI/PUSH
1272353DT 60 2 CCT* 4.000 TRIAC

-
600
<20 m? CRI e @ CASAMBI
90+ option  Ziggee  option
option
*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW  4.000K For info see p.404
ne’ @ cAsAmBI  Fir Info siehe S.404
option  Zigdee  OPtion Info na s.404
option Info na 5.404
Color temperature switch h lack
Farbtemperatursteuerung aeiﬁe gfh°wa,z
Prepinac barvy svétla @ Bila Cerna
Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Round ceiling lamp intended for indoor
installation. Light source - LED SMD.
Slim design with direct light emission.
Available in 3 different sizes in black,
white and coffee.

The lamp is made of aluminum, the
opal diffuser is made of PMMA.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE

Runde  Deckenleuchte  fiir  die
Installation im Innenbereich.
Lichtquelle - LED SMD. Schlankes
Design mit direkter Lichtemission.
Erhaltlich in 3 verschiedenen Grofen
in Schwarz, Weilt und Kaffee.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
der opale Diffusor aus PMMA.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung,
fir Wohn- oder Gewerbebereiche

bestimmt

Gaste- oder
Eingangsbereiche,

(Wohnzimmer,
Schlafzimmer,
Kiiche, Empféange)

cz

Kruhové stropni svitidlo ur¢eno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj
- LED SMD. Stihly design s pfimym
vyzafovanim svétla.

K dispozici ve 3 riznych velikostech v
cerné, bilé a kavové barve.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni uréeno pro
obytné nebo ko ni  prostory
(obyvaci pokoj, détsky pokoj
loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

SK

Kruhové stropné svietidlo uréené pre
montdz do interiéru. Svetelny zdroj
- LED SMD. Stihly dizajn s priamym
vyzarovanim svetla.

K dispozicii v 3 réznych velkostiach v
¢iernej, bielej a kavovej farbe.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difuzor z PMMA.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(obyvacia izba, detské izby alebo
spaliia, vstupné priestory, kuchyna,
recepcia)




BELLA SLIM

BELLA SLIM 48, W # w K Im n
1271651 38 2 CCT* 2.660 -
1271651D 38 2 CCT* 2.660 DALI/PUSH
1271651DT 38 2 CCT* 2.660 TRIAC 'E'

CRI > tune @ CASAMBI 2480
o ‘,V,’I.‘.'{f,, Zgpee  opion
option

BELLA SLIM 48, B # w K Im mn
1271653 38 2 CCT* 2.660 -
1271653D 38 2 CCT* 2.660  DALI/PUSH
1271653DT 38 2 CCT* 2.660 TRIAC E

CRI Lune @ CASAMBI 2480
&0 :m‘;' Zopee orten
option

# w K Im m
1271658 38 2 CCT* 2.660 -
1271658D 38 2 CCT* 2.660 DALI/PUSH
1271658DT 38 2 CCT* 2.660 TRIAC —=

CRI tune @ CASAMBI ? 480
e ) o
option

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Suspended p.230 Color temperature switch
Pendelleuchte s.230 Farbtemperatursteuerung
Zavésné str.230 Prepinac barvy svétla
Zavesné str.230 Prepinac farby svetla
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BELLA SLIM

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA SLIM 58, W # w K Im n
1273151 48 2 CCT* 3.360 -
1273151D 48 2 CCT* 3.360 DALI/PUSH EEl E 25
1273151DT 48 2 CCT* 3.360 TRIAC 35

W oz = -
BELLA SLIM 58, B # W K Im mn
1273153 48 2 CCT* 3.360 -
1273153D 48 2 CCT* 3.360 DALI/PUSH E&! 25
1273153DT 48 2 CCT* 3.360 TRIAC 35

@OLgw= =
# w K Im m
1273158 48 2 CCT* 3.360 -
1273158D 48 2 CCT* 3360 DALI/PUSH o—— 25
1273158DT 48 2 CCT* 3.360 TRIAC 35

tune
CASAMBI @ 580
@ \ 90 > option bgBee option
opti
For info see p.404
ne’ @ casamBl  Fir Info siehe S.404
option  ZigBee  OPON infona s 404
option Info na s.404
White Coffee Black
Weily CF Kaffee Schwarz
Bil4 Kévovd Cerna
Biela Kavova Cierna
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BELLA SLIM

BELLA SLIM 78, W # w K Im n
1271751D 60 2 CCT* 4200 DALI/PUSH
1271751DT 60 2 CCT* 4.200 TRIAC

option
# w K Im m
1271753D 60 2 CCT* 4200 DALI/PUSH
1271753DT 60 2 CCT* 4.200 TRIAC

I6O
CRI Lune Z) CASAMBI ? 780
&0 ;’m‘oi Z%ee opten
option

# w K Im m
1271758D 60 2 CCT* 4200 DALI/PUSH
1271758DT 60 2 CCT* 4.200 TRIAC

o
@@ 2 w
option

*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404

ne’ @ casamBl  Fir Info siehe S.404
option  ZigBee  OPON info g s 404

- option Info na s.404

Suspended p.232 Color temperature switch

Pendelleuchte s.232 Farbtemperatursteuerung w;i"ﬂe Ezg:: glcahcvbarz
Z&vésné str.232 Prepinac barvy svétla Bila Kavova emnd
Zévesné str.232 Prepinac farby svetla Bicla Kévové Gierna
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EN

Round ceiling surface light fitting for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs.

Available in 3 different sizes in black
and white color.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE
Runde
Innenmontage, bes
LEDs.

Erhéltlich in 3 verschiedenen Gréfen
in schwarz und weil3.
Gehduse aus Aluminium,
Diffusor aus PMMA.

Deckenaufbauleuchte  zur
t mit SMD-

opaler

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
fir Wohn- oder Gewerbebereiche
(Wohnzimmer, Gaste- oder
Schlafzimmer, Eingangsbereiche,
Kiiche, Empfange)

BELLA =

Ccz

Kruhové stropni svitidlo urc¢eno pro
montaz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD.

K dispozici ve 3 riznych velikostech v
&erné a bilé barvé.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opdlovy
difuzor z PMMA.

Pouziti:

vSeobecné  osvétleni
obytné nebo komeréni prostory
(obyvaci pokoj, détsky pokoj nebo
loZnice, vstupni prostory, kuch
recepce)

uréené  pro

SK

Kruhové stropné svietidlo uréené pre
montéz do interiéru. Svetelny zdroj -
LED SMD.

K dispozicii v 3 réznych velkostiach v
Ciernej a bielej farbe.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difdzor z PMMA.

Pouzitie:
véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(obyvacia izba, detské izby alebo
spalia, vstupné priestory, kuchyna,
recepcia)













BELLA

BELLA 48, W # w K Im n
1270151 40 2 CCT* 2.430 -
1270151D 40 2 CCT* 2430 DALI/PUSH
1270151DT 40 2 CCT* 2.430 TRIAC

<15m? CRI tone @ CASAMBI
90+) option  Zighee  OPtion
option

BELLA 48, B # w K Im mn
1270153 40 2 CCT* 2.430 -
1270153D 40 2 CCT* 2.430  DALI/PUSH
1270153DT 40 2 CCT* 2.430 TRIAC

2 CRI ) lune @ CASAMBI
90+ .;':,w‘;. Ziggee ~ option
option

BELLA 60, W # w K Im mn

1270251D 50 2 CCT* 3.450  DALI/PUSH

1270251DT 50 2 CCT* 3.450 TRIAC IE‘ I 30

CRI lune Z) CASAMBI
W] &) & g 2000
option

BELLA 60, B # w K Im m

1270253D 50 2CCT* 3.450  DALI/PUSH

1270253DT 50 2CCT* 3.450 TRIAC IEI T 30

CRI tune ) CASAMBI 600
20 nvm;e" Z%ee opton ?
option

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Suspended p.235 Color temperature switch
Pendelleuchte s.235 Farbtemperatursteuerung
Z&vésné str.235 Prepinac barvy svétla
Zavesné str.235 Prepinac farby svetla
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BELLA

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA 80, W # w K Im n
1273051D 80 2 CCT* 5.520 DALI/PUSH
1273051DT 80 2 CCT* 5.520 TRIAC E I 30
une 800
A Qozgw=
BELLA 80, B # w K Im mn
1273053D 80 2 CCT* 5520 DALI/PUSH

1273053DT 80

2CCT* 5.520 TRIAC

) (e @@ casaws 2800
90+ option ZigBee option
option

For info see p.404
Mé @ casamel  Fr Info siehe S.404
option  Ziggee  OPUOM nfona 5404
option Info na s.404

White Black

Weil Schwarz
Bil Cerna

Biela Cierna
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EN

Circular ceiling lamp designed for
interior mounting in the shape of a
ring. Light source - SMD LED.

The lamp is made of aluminum, opal
diffuser made of PMMA.

Available in 2 different sizes in black
and white.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions,
meeting rooms)

DE

Kreisformige ~ Deckenleuchte  fiir
die Innenmontage in  Ringform.
Lichtquelle - SMD-LED.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
opaler Diffusor aus PMMA.

Erhéltlich in 2 verschiedenen GroRen
in schwarz und weil.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsbereiche (Wohnzimmer,
Géaste- oder Schlafzimmer,
Eingangsbereiche, Kiche, Empfange,
Besprechungsraume)

cz

Kruhové stropni svitidlo uréené pro
montdz do interiéru ve tvaru prstence.
Svételny  zdroj - SMD  LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozici ve 2 riznych velikostech v
cerné a bilé barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni  prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Kruhové stropné svietidlo uréené pre
montdz do interiéru v tvare prstenca.
Svetelny zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difizor z PMMA.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach v
Ciernej a bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urCené pre
obytné alebo komercné priestory
(jedélen, obyvacia izba, detskd izba
alebo spalna, vstupné priestory,
recepcia, rokovacie miestnosti)






Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

SATURN

SATURN 60, W # w K Im n
1270551D 50 2 CCT* 3.300 DALI/PUSH
1270551DT 50 2 CCT* 3.300 TRIAC

:goRl ’ :;:gﬁm

SATURN 60, B # w K Im mn
1270553D 50 2 CCT* 3.300 DALI/PUSH
1270553DT 50 2 CCT* 3.300 TRIAC

:gORl ’ :;l?x'm

SATURN 80, B # w K Im mn
1270653 80 2 CCT* 6.600 -
1270653D 80 2 CCT* 6.600  DALI/PUSH
1270653DT 80 2 CCT* 6.600 TRIAC

CRI Lne Z) CASAMBI @800
204 nvgl‘l‘(ni Z%ee opton
option

*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404
ne’ @ casamBl  Fir Info siehe S.404

option  ZigBee  OPHON info g s 404

opti Info na s.404
Suspended p.237 Color temperature switch n lack

Pendelleuchte s.237 Farbtemperatursteuerung wei'?f gcahcwarz

Z&vésné str.237 Prepinac barvy svétla @ Bila Gernd
Zévesné str.237 Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Circular ceiling lamp designed for
interior mounting in the shape of a
ring. Light source - SMD LED.

The lamp is made of aluminum, opal
diffuser made of PMMA.

Available in 2 different sizes in black
and white.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions,
meeting rooms)

DE

Kreisférmige  Deckenleuchte  fiir
die Innenmontage in  Ringform.
Lichtquelle - SMD-LED.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
opaler Diffusor aus PMMA.

Erhéltlich in 2 verschiedenen Gréfen
in schwarz und weif3.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsbereiche (Wohnzimmer,

Gaste- oder Schlafzimmer,
Eingangsbereiche, Kiiche, Empfange,
Besprechungsraume)

Cz

Kruhové stropni svitidlo urcené pro
montaz do interiéru ve tvaru prstence.
Svételny  zdroj - SMD  LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor z PMMA.

K dispozici ve 2 réiznych velikostech v
¢erné a bilé barvé.

Pouziti:
véeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Kruhové stropné svietidlo ur¢ené pre
montaz do interiéru v tvare prstenca.
Svetelny zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach v
ciernej a bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(jedélen, obyvacia izba, detskd izba
alebo spdlna, vstupné priestory,
recepcia, rokovacie miestnosti)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SATURN SLIM

SATURN SLIM 60, W # W K Im ~
1273651DT 50 2 CCT* 3.700 TRIAC
1273651D 50 2 CCT* 3.700  DALI/PUSH

> 600
@oz=

SATURN SLIM 60, B # w K Im mn
1273653DT 50 2 CCT* 3.700 TRIAC
1273653D 50 2 CCT* 3.700  DALI/PUSH

CRI Z) @ 600
TR
option
~

SATURN SLIM 80, W # W K Im -
1273751DT 60 2 CCT* 4.700 TRIAC
1273751D 60 2 CCT* 4700  DALI/PUSH

@@z=
option

SATURN SLIM 80, B # w K Im mn
1273753DT 60 2 CCT* 4.700 TRIAC
1273753D 60 2 CCT* 4700  DALI/PUSH

. 2 3800
A -JORER

*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404
@ cAasamBl  Fir Info siehe S5.404
Zigee  OPHOM infona 404
option Info na s.404
Suspended p.239 Color temperature switch n lack
Pendelleuchte s.239 Farbtemperatursteuerung wei'?f gcahcwarz
Z&vésné str.239 Prepinac barvy svétla Bila Gernd
Zévesné str.239 Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Rounded ceiling surface light fitting for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs. Available in 3 sizes with soft
diffused light.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Available in coffee color, including
dimmable versions.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE

Runde Deckenleuchte zur
Innenmontage, bestlickt mit SMD-
LEDs. Verfligbar in 3 GroRen mit
weichem diffusem Licht.
Gehduse aus Aluminium,
Diffusor aus PMMA.
Erhaltlich in Kaffeefarbe, einschlieBlich
dimmbarer Versionen.

opalen

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerbebereiche (Wohnzimmer,
Gaste- oder Schlafzimmer,
Eingangsbereiche, Empféange)

Kruhové stropni svitidlo urc¢eno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD. K dispozici ve 3 velikostech
s mékkym difuznim svétlem.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor vyrobeny z PMMA.

K dispozici v kavové barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(obyvaci pokoj, détsky pokoj nebo
loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

SK

Okruhle stropné svietidlo pre montdz
do interiéru. Svetelny zdroj - LED
SMD. K dispozicii je v 3 velkostiach s
makkym difiznym svetlom.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v kdvovej farbe, vratane
stmievatelnych verzii.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komeréné priestory
(obyvacia izba, detska izba alebo
spalnia, kuchyna, recepcia)




ROMO

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

ROMO 40, CF # W K Im N
1272458 30 2 CCT* 2.040 -
1272458D 30 2 CCT* 2.040 DALI/PUSH
1272458DT 30 2 CCT* 2.040 TRIAC
- Sl
@ @ 400
5 CR' tune
ROMO 60, CF # w K Im mn
1272558 50 2 CCT* 3.400 -
1272558D 50 2 CCT* 3.400 DALI/PUSH
1272558DT 50 2 CCT* 3.400 TRIAC
e S
7 @ 600
2 C e ASAMBI
ROMO 80, CF # w K Im ~
1272658 80 2 CCT* 5.440 -
1272658D 80 2 CCT* 5.440  DALI/PUSH
1272658DT 80 2 CCT* 5.440 TRIAC

M AED

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

S

¢ 800
@ CASAMBI

CRI ) dune
90+) option  Zigbee  OPtion
option

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

Info na s.404

lune @ CASAMBI

hite
option  Zigbee  OPtion
opti

Coffee

Kaffee
Kévova

Kévova
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EN

Round ceiling surface light fitting for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs. Available in 4 different sizes up
to 1 meter with direct diffused lighting
effect.

Housing made of metal, opal diffuser
made of PMMA.

Available in white and black color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE
Runde  Deckenaufbauleuchte  zur
Innenmontage, bestlickt mit SMD-
LEDs. Erhdltlich in 4 verschiedenen
GroRen bis zu 1 Meter mit direktem
diffusem Licht.

Gehause aus Metall, opaler Diffusor
aus PMMA.

Erhéltlich in weiler und schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt

fir Wohn- oder Gewerbebereiche
(Wohnzimmer,
Schlafzimmer,
Kiche, Empfange)

Gaste- oder
Eingangsbereiche,

__—m
Ccz

ril

Kruhové stropni svitidlo pro montaz do
interiéru vybavené LED diodami SMD.
K dispozici ve 4 rliznych velikostech
do 1 metru s pfimym rozptylenym
svételnym efektem.

Svitidlo je vyrobeno z kovu, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozici v bilé a ¢erné barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni ur¢ené pro
obytné nebo komeréni prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

m ij:-L' ="

SK

Kruhové stropné svietidlo pre montaz
do interiéru. Svetelny zdroj - SMD LED.
K dispozicii je v 4 réznych velkostiach
do 1 metra s priamym rozptylenym
svetlom.

Svietidlo je vyrobené z kovu, opalovy
difuzor je z PMMA.

K dispozicii je v bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(jedalen, obyvacka, detskd izba alebo
spéliia, vstupné priestory, kuchyna,
recepcia, rokovacie miestnosti)




MONO 40 | 60

MONO 40, W

MONO 40, B

MONO 60, W

C

MONO 60, B

0

Suspended p.250
Pendelleuchte s.250
Z&vésné str.250
Zévesné str.250

# w K Im m
1271251 30 2 CCT* 1.900 -
1271251D 30 2 CCT* 1.900  DALI/PUSH
1271251DT 30 2 CCT* 1.900 TRIAC
CRI tone @ CASAMBI
90+ option ﬁﬁ?‘fﬂe option
# w K Im m
1271253 30 2 CCT* 1.900 -
1271253D 30 2 CCT* 1.900  DALI/PUSH
1271253DT 30 2 CCT* 1.900 TRIAC
option
# w K Im m
1271351D 60 2 CCT* 3900 DALI/PUSH
1271351DT 60 2 CCT* 3.900 TRIAC
A D@ 2
option
# w K Im m
1271353D 60 2 CCT* 3.900 DALI/PUSH
1271353DT 60 2 CCT* 3.900 TRIAC

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

=P

® 400

=0

? 400

=

¢ 600

=

® 600
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MONO 80 | 100

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

MONO 80, W # w K Im ~
1271451D 100 2 CCT* 6.600 DALI/PUSH
1271451DT 100 2 CCT* 6.600 TRIAC

()
W

=

? 800
@@ 2 =
option
MONO 80, B # w K Im i
1271453D 100 2 CCT* 6.600  DALI/PUSH
1271453DT 100 2 CCT* 6.600 TRIAC
—
® 800
option
MONO 100, W # w K Im i
1271551D 153 2 CCT* 10.400 DALI/PUSH
1271551DT 153 2 CCT* 10.400 TRIAC
C ——
® 1000
W] Py @@ 2
option
MONO 100, B # w K Im i
1271553D 163 2 CCT* 10.400 DALI/PUSH
1271553DT 163 2 CCT* 10.400 TRIAC
——T
© 1000
option
v%"‘é @ CASAMBI Eg; :g;g iie:hgé%4
option  ZigBee  OPHON info g s 404
option Info na s.404
White Black
@ Weil Schwarz
Bila Cernd
Biela Cierna
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EN

Linear surface light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Slim design with screwless endcups.
Housing made of aluminium, opal or
microprismatic diffuser.

Available in 3 lengths, white and black
color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE

Lineare Leuchte fr die
Deckenmontage  im Innenraum,
ausgestattet mit SMD-LEDs.
Schlankes Design mit schraubenlosen
Anschlissen.

Aluminiumgeh&duse,  opaler  oder
mikroprismatischer Diffusor.
Verfuigbar in 3 Langen, in weil und
schwarz.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung ~ fir ~ Wohn
oder  Geschaftsraume  (Raume,
Schlafzimmer, Schranke, Empfang,
Eingangsbereiche, Kiiche, Blros)

Cz

Linedrni svitidlo ur¢ené pro stropni
montdz do interiéru.  Svételny
zdroj - SMD LED. Stihly design s
bezsroubovymi koncovkami.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
nebo mikroprizmaticky difuzor.

K dispozici ve 3 rtiznych velikostech,
bilé a ¢erné barve.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(pokoje, loznice,  skiin vstupni
prostory, kuchyné, recepce, kancelare)

SK

Linedrne svietidlo urc¢ené pre montaz
na strop do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED diody. Stihly dizajn s
bezskrutkovymi koncovkami.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
alebo mikroprizmaticky difdzor.

K dispozicii v 3 roznych velkostiach,
bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komercéné priestory (izby,
spélne, Satniky, vstupné priestory,
kuchyna, recepcie, kanceldrie)




LINO

LINO 90 P W # w K Im n
1310151 18-24" 3 CCT* 2.070-2.760 -
1310151D 24 3CCT* 2.760 DALI/PUSH .6_5.

CRI> lune @ CASAMBI
o cﬁl‘lﬁ antion opten
option

#

w K Im m

LINO90PR B

1310153 18-24" 3 CCT* 2.070-2.760 -
1310153D 24 3 CCT* 2760  DALI/PUSH

65
% e
// K
A §) (e @gﬂe -~

LINO120R W # w K Im m
1310351 21-32° 3 CCT* 2.415-3.680 -
1310351D 32 3 CCT* 3.680  DALI/PUSH

65
|85
%

CRI Lne @ CASAMBI
e \9°'> option.  Zggee  option
option

LINO 120 P B # w K Im mn

1310353 21-32" 3 CCT* 2.415-3.680 -
1310353D 32 3 CCT* 3.680  DALI/PUSH

65
|85
/ %

<15m? CRI v',‘g“ﬁ! @ CASAMEI
90+ ) option  Zigbee ~ oPtion
option

=

*ADJUSTABLE POWER  *3 CCT SWITCH

DRIVER DIP SWITCH

WW 3.000K
H ﬂ H ﬂ H WW 3.500K
NW 4.000K

1234
Suspended p.253 Adjustable Power Color temperature switch
Pendelleuchte s.253 Einstellbare Leistung Farbtemperatursteuerung
Z&vésné str.253 Nastavitelny vykon Pfepinac barvy svétla
Zavesné str.253 Nastavitelny vykon Prepinac farby svetla
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Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

LINO

LINO 150 B W # w K Im m
1310551 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
1310551D 49 3 CCT* 4490  DALI/PUSH I
85

\@Q

\

2 CRI > tune @ CASAMBI
option

LINO 150 R B # W K Im m
1310553 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
1310553D 49 3 CCT* 4490  DALI/PUSH I
85

\@Q

\

<20m? CRI V'v‘#"“& @ CASAMEI
90+ ) option  Zigbee  option
option

For info see p.404
v'vuhnlfee @ casamel  Fr Info siehe S.404
option  Ziggee  OPUOM nfona 5404
option Info na s.404

Suspended p.255 White Black
Pendelleuchte s.255 Weily Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna

Z&vésné str.255
Zévesné str.255
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EN

Linear surface light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Slim design with screwless endcups.
The luminaire has an extremely low
UGR.

Housing made of aluminium.
Available in 3 black color.

Application:
general  lightir
residential  or
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

intended  for
commercial  areas

DE

Lineare Leuchte fr die
Deckenmontage im Innenraum,
ausgestattet mit SMD-LEDs.
Schlankes Design mit schraubenlosen
Anschlissen. Die Leuchte hat ein
extrem niedriges UGR.
Aluminiumgehause.

Verfligbar in schwarz.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung Wohn
oder Geschéftsraume (Raume,
Schlafzimmer, Schrénke, Empfang,
Eingangsbereiche, Kiiche, Biiros)

Linedrni svitidlo pro stropni
monta do interiéru.  Svételny
zdroj - SMD LED. Stihly design s
bezsroubovymi koncovkami. Svitidlo
ma mimoradné nizké UGR.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v ¢erné barvé

Pouziti:

vSeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory
(pokoje, loznice, skfing,  vstupni
prostory, kuchyné, recepce, kancelare)

SK

Linedrne svietidlo ur¢ené pre montaz
na strop do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED diédy. Stihly dizajn s
bezskrutko i covkami. Svietidlo
méd mimoriadne nizke UGR.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v Ciernej farbe.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie urcené pre

obytné alebo komeréné priestory (izby,
vstupné priestory,

kuchyna, recepcie, kancelérie)







Ceiling | Decke | Stropné | Stropné

LINO LASER

LINO LASER 120, B # W K Im ~
1312333 24-32° 3.000 2.880-3.840 -
1312333D 32 3.000 3.840  DALI/PUSH
1312343 24-32° 4.000 2.880-3.840 -
1312343D 32 4.000 3.840  DALI/PUSH

CRI @ CASAMBI
@ &0 Zgooe  opien
option

*ADJUSTABLE POWER
DRIVER DIP SWITCH
u ﬂ u ﬂ ‘) For info see p.404
C cAsAmBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOM |nfona s 404
1234 option Info na s.404
Suspended p.257 Adjustable Power Jack
Pendelleuchte s.257 Einstellbare Leistung Blac
o xe P Schwarz
Z&vésné str.257 Nastavitelny vykon Corna
Zévesng str.257 Nastavitelny vykon Gierna
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Wall lighting
Wandleuchten
Nasténné svitidla
Nastenné svietidla




Wall mounted lighting | Wandleuchten | Nasténné svitidla | Nastenné svietidla

Surface mounted | Aufbauleuchten | Na povrch | Na povrch

TONDA 60 TONDA 90 TONDA 120 141 QUADRA 60 143 QUADRA 90

QUADRA 120 WALLR

FLATIIS, W 147 FLATIIS A 147 FLATIL W 147 FLATILA 147

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné

WALK IR, W 150  WALKIIR,B 150  WALKIIQ W 150  WALKIIQ,B 150

WALK Il GLASS, W 151 WALK Il GLASS, B 151
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EN

Linear light fitting for interior mounting,
equipped with SMD LEDs with IP 44.
Slim design with invisible screws
hidden behind magnetic endcups.
Housing made of aluminium, chrome
finish with opal diffuser.

Available in 2 shapes and 3 lengths.

Application:
general lighting, but especially above
or on the sides of the mirror

DE

Lineare Leuchte fir die Innenmontage,
bestlickt mit SMD-LEDs in IP 44.
Schlankes Design mit unsichtbaren
Schrauben, die sich hinter
magnetischen Endstiicken verstecken.
Gehduse aus Aluminium, verchromt
mit opalem Diffusor.

Erhaltlich in 2 Formen und 3 Langen.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, insbesondere
aber Uber oder an den Seiten eines
Spiegels

(o4

Linedrni svitidlo uréeno pro montaz
do interiéru. Svételny zdroj - LED
SMD s krytim IP 44. Tenky design
s neviditelnymi Srouby skrytymi za
magnetickymi koncovkami

Svitidlo je vyrobeno z hlinfku, chrom s
opalovym difuzorem.

K dispozici ve 2 tvarech a 3 délkéch.

Pouziti:
zejména nad nebo po stranédch zrcadla

SK

Linedrne svietidlo pre montdz do
interiéru. Svetelny zdroj -SMD LED s
krytim IP 44. Svietidlo ma $tihly dizajn
s neviditelnymi skrutkami skrytymi za
magnetickymi koncovkami.

Svietidlo je vyrobené z hlinika,
chrémové s opalovym difizorom.

K dispozicii v 2 tvaroch a 3 dizkach.

Pouzitie:
najma nad alebo po strandch zrkadla






TONDA

Wall | Wand | N4sténné | Nastenné
Surface mounted | Aufbau | Na povrch | Na povrch

TONDA 60 # W K

4070555 12 2 CCT*

TONDA 90 # w K

4070655 18 2CCT*

TONDA 120 # w K

4070955 24 2 CCT*

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Im m
960 -
C—1 40 D
586 78
0o
90+
Im m
1.440 -
C— 40D
886 78
0o
90+
Im m
1.920 -
i 140 O
1186 78







QUADRA

Wall | Wand | N4sténné | Nastenné
Surface mounted | Aufbau | Na povrch | Na povrch

QUADRA 60 # W K

4070755 12 2 CCT*

QUADRA 90 # w K

4070855 18 2 CCT*

QUADRA 120 # W K

4071055 24 2 CCT*

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Im m
960 -
——— 40 3
586 78
0o
90+
Im m
1.440 -
—————— 1 40 3
886 78
0o
90+
Im m
1.920 -
I 140 3
1186 78




EN

Series of wall light fitting for interior
mounting, equipped with COB LED.
Housing made of aluminium.
Available in 2 different styles and in
white color.

Application:
decorative interior lighting (rooms,
hallway, stairways, aisles)

DE

Serie von Wandleuchten fir die
Innenmontage, ausgestattet mit COB
LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Verfligbar in 2 verschiedenen Stilen
und in weiler Farbe.

Anwendung:
dekorative Innenbeleuchtung (Zimmer,
Flur, Treppen, Gange)

Ccz

Rada nésténnych svitidel uréeno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
LED COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici ve 2 rliznych stylech a bilé
barve.

Pouziti:
dekorativni  interiérové
(pokoje, chodba, schodisté)

osvétleni

SK

Rad néstennych svietidiel urcenych
pre montaz do interiéru. Svetelny zdroj
- LED diéda COB.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v 2 réznych Styloch a bielej
farbe.

Pouzitie:
dekorativne  interiérové
(izby, chodba, schodisko)

osvetlenie




Wall | Wand | Nasténné | Nastenné
Surface mounted | Aufbau | Na povrch | Na povrch

WALL

WALL R # w K Im m

4100231 6 3.000 400 -

150
W DE= @
WALL Q # w K Im Ia)
4100131 6 3.000 400 -
160
\- /
100 g0

2-4m CRI
) @)




EN

Series of wall light fitting for interior
and exterior mounting with high IP65,
equipped with SMD LEDs.

Housing made of aluminium, opal
diffuser.

Available in 2 different sizes, white
and anthracite color.

Application:

decorative interior and exterior lighting
(rooms, hallway, stairways, aisles,
exterior light)

DE

Serie  von Wandleuchten f die
Innen- und AuRenmontage mit hoher
Schutzart IP65, ausgestattet mit SMD-
LEDs

Gehaduse aus
Diffusor.
Erhaltlich in 2 verschiedenen GroRen,
weild und anthrazit

Aluminium,  opaler

Anwendung:

dekorative Innen- und
Aulenbeleuchtung  (Rdume,  Flur,
Treppen, Gange, AuBenlicht)

Rada nasténnych svitidel uréeno pro
montaz do interiéru s vysokou IP65
Svételny zdroj - LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor.

K dispozici ve 2 riiznych velikostech, v
bilé a antracitové barve.

Pouziti:

dekorativni interiérové a exteriérové
osvétleni (pokoje, chodba, schodisté,
ulicky, venkovni osvétleni)

SK

Rad nastennych svietidiel urcenych
pre montaz do interiéru aj exteriéru s
vy$sim IP65. Svetelny zdroj - SMD LED
diédy. Svietidlo je vyrobené z hlinika,
opélovy difuzor.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach, v
bielej a antracitovej farbe.

Pouzitie:

dekorativne interiérové a exteriérové
osvetlenie (izby, chodba, schodisko,
vonkajsie osvetlenie)




FLAT I

Wall | Wand | N4sténné | Nastenné
Surface mounted | Aufbau | Na povrch | Na povrch

FLATIIS, W # w K Im ~
5234751 2x3 3 CCT* 2x340 -
6’(2 5
N
90
j—
135
w K A [ @0
90+
FLATIIS, A # w K Im i
5234754 2x3 3 CCT* 2x340 -
50
o
90
j—
135
o) @0
90+
FLATIIL, W # w K Im ~
5234851 2x5 3 CCT* 2x565 -
k?Q 5
-
90
=
175
2-6m CRI
w EU A | @0 &
FLATIIL, A # w K Im i
5234854 2x5 3 CCT* 2x565 -
SQ 5
N
90
=
175
2-6m CRI
[z @0
*3 CCT SWITCH
WW 3.000K
H NW 4.000K [E] ¥ [s]
CW 5.700K ]
=
[E3
Color temperature switch Anthracite
Farbtemperatursteuerung wz:;f Anthrazit
Prepinac barvy svétla Bil4 “ Antracitové
Prepinac farby svetla Biela Antracitova
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EN
Recessed edged or round light s
designed for indoor installation. Light

source - SMD LED with the possibility
of switching the light color.

The lamps are made of aluminum.
Available in white or black. The
package also includes a mounting
box.

Application:
corridors, stairs

DE

Eckige oder runde Einbauleuchten
fur die Installation im Innenbereich.
Lichtquelle - SMD-LED mit der
Maglichkeit, die Lichtfarbe
umzuschalten.

Die Lampen sind aus Aluminium.
Erhéltlich in weil oder schwarz. Das
Paket enthalt auch eine Montagebox.

Anwendung:
Korridore, Treppen

Ccz

Zapusténé hranaté nebo kulaté svitidla
uréené pro montdz do interiéru.
Svételny zdroj - SMD LED s moznosti
prepnuti barvy svétla.

Svitidla jsou vyrobeny z hliniku.

K dispozici v bilé nebo ¢erné barvé.
Soucdsti baleni je také montazni
krabice.

Pouzi
chodby, schodisté

SK

Zapustené hranaté alebo okruhle
svietidla ur¢ené na montdaz do
interiéru. Svetelny zdroj - SMD LED s
moznostou prepnutia farby svetla.
Svietidla st vyrobené z hlinika.

K dispozicii v bielej alebo ciernej farbe.
Sucastou balenia je aj montdzna
krabica.

Pouzitie:
chodby, schodistia




WALKII

WALKIIR, W # w K Im m
2390551 3 3 CCT* 120 -
58
-
¢ 85
0o
I 80+
WALKIIR, B # W K Im m
2390553 3 3 CCT* 120 -
58
=
? 85
incl.
= e
WALK Il Q, W # W K Im m
2390651 3 3 CCT* 120 - 58
—
85
.
1-2m CRI incl. 85
m . — 80+
WALK 11 Q,B # W K Im m
2390653 3 3 CCT* 120 - 58
—
85
.

1-2m cRI incl. 85
—_— 80+ @

*3 CCT SWITCH WALL BOX

WW 3.000K

E NW  4.000K
CW 6.000K

Color temperature switch Included n lack
Farbtemperatursteuerung Inklusive White Blac
P M ; Weils Schwarz
Prepinac barvy svétla V baleni Bila Gernd
Prepinac farby svetla V balent Biela Cierna
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Wall | Wand | N&sténné | Nastenné
Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné

WALKII

WALK I QG, W # w K Im m

2390751 5 3 CCT* 300 -

81

N 105
= @0

WALK 11 QG, B # w K Im m

2390753 5 3 CCT* 300 -

81

C incl. 705
N @0:

*3 CCT SWITCH WALL BOX
57
-
H WW 3.000K . I ’.E
NW 4.000K QI
CW 6.000K
\
103
Color temperature switch Included N Jack
Farbtemperatursteuerung Inklusive aei'?f gcahcwarz
Prepinac barvy svétla V baleni Bila Corna
Prepinac farby svetla V baleni

Biela Cierna
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Recessed lighting
Einbauleuchten

Zapustna svitidla

Zapustné svietidla




Recessed lighting | Einbauleuchten | Zapustna svitidla | Zapustné svietidla

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPOTA, W 159  SPOTA,B 159 SPOT B, W 161 SPOTB, B 161 SPOTC, W 163

SPOTC, B 163 KLIP W 166 KLIP, B 166 KLIP, C 167 HIDE, W 169

HIDE, B 169 MAX1,W 171 MAX1,B 171 MAX 2, W 171 MAX2,B 171

RAY XS, W 175 RAY XS, B 175  RAYS W 177 RAY S, B 177 RAY M, W 179

RAY M, B 179 SPLASH,W 181  SPLASH,B 181
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Recessed lighting | Einbauleuchten | Zapustna svitidla | Zapustné svietidla

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

191N, W 185 192N, W 185  ZENO,W 187  ZENO,B 187

LINEAR 2, W 189 LINEAR 5, W 189 LINEAR 5,B 189 LINEAR 10, W 189

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

STATIC 193
ZETAXS, W ZETAXS, B ZETAS,W ZETAS,B

-|-|e]-

ZETAM, W 201 ZETAM, B ZETAL W ZETALB
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Recessed lighting | Einbauleuchten | Zapustna svitidla | Zapustné svietidla

Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SLIM-R, XS SLIM-R, S SLIM-R, M SLIM-R, L

SLIM-Q, XS SLIM-Q, S SLIM-Q,M SLIM-Q, L
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EN

Series of recessed spot lights for
interior mounting with P44, equipped
with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in 3 different styles in white
and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

DE

Serie von Einbaustrahlern fir die
Innenmontage mit P44, ausgestattet
mit COB-LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Verfligbar in 3 verschiedenen Stilen in
weifler und schwarzer Farbe.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung,
flir Wohn- oder Geschaftsraume
(Raume, Flur, Garderobe,

Eingangsbereich, Bar, Empfange)

Ccz

Rada zapusténych bodovych svitidel
uréeno pro montaz do interiéru s
krytim 1P44. Svételny zdroj - LED COB.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici ve 3 rliznych provedenich v
bilé a ¢erné barvé.

Pouziti:

obecné nebo akcentacni osvétleni
uréené pro obytné nebo komeréni
prostory (mistnosti, predsif, Satni
skfiné, vstupni prostory, bar, recepce)

SK

Séria zapustenych bodovych svietidiel
uréend pre montaz do interiéru s
krytim IP44. Svetelny zdroj - COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v 3 roznych Styloch v bielej
a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné
osvetlenie urcené pre obytné alebo
komeréné priestory (izby, chodba,
Satnikové skrine, vstupné priestory,
bar, recepcie, kancelarie)







Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPOT A

SPOTA W # W K Im m
2150421 9 2.700 735 -
2150421D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150421DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150131 9 3.000 735 -
2150131D 9 3.000 735  DALI/PUSH % N 61
2150131DT 9 3.000 735 TRIAC
2150441 9 4.000 820 -
2150441D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150441DT 9 4.000 820 TRIAC
- ) ASAMBI incl.
L REORR
SPOTA, B # w K Im n
2150423 9 2.700 735 -
2150423D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150423DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150133 9 3.000 735 -
2150133D 9 3.000 735  DALI/PUSH % ‘ 61
2150133DT 9 3.000 735 TRIAC
2150443 9 4.000 820 - — .
2150443D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150443DT 9 4.000 820 TRIAC

1-2m CRI @ casamsr "o
A
% @ Q"D ET

Ezi2E
E

—) For info see p.404
C cAsamBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOMinfona 5404

option Info na s.404
Ceiling p.45
Decke s.45 White Black
. Weily Schwarz
Stropni str.45 Bila ernd
Stropné str.45 Biela Cierna
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Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPOT B

SPOT B, W # w K Im m
2150521 9 2.700 735 -
2150521D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150521DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150231 9 3.000 735 -
2150231D 9 3.000 735  DALI/PUSH ﬁ [ 52
2150231DT 9 3.000 735 TRIAC
2150541 9 4.000 820 - —
2150541D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150541DT 9 4.000 820 TRIAC
- ‘) CASAMBI incl.
0o 2=
SPOTB, B # w K Im g}
2150523 9 2.700 735 -
2150523D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150523DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150233 9 3.000 735 -
2150233D 9 3.000 735  DALI/PUSH % [ 52
2150233DT 9 3.000 735 TRIAC
2150543 9 4.000 820 - —
2150543D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150543DT 9 4.000 820 TRIAC

1-2m CRI @ casamsr ¢!
.@ - a \ ’ : a '
_ 90+ angt?f: option .ﬂl

@ CASAMBI
ZigBee  OPtion
option
Ceiling p.46
Decke s.46 White
. Weily
Stropni str.46 Bila
Stropné str.46 Bicla

Ezi2E
E

For info see p.404
Fiir Info siehe S.404
Info na s.404

Info na s.404

Black
Schwarz
Cernd
Cierna

161






Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

SPOT C

SPOTC, W # w K Im m
2150621 9 2.700 735 -
2150621D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150621DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150331 9 3.000 735 -
2150331D 9 3.000 735  DALI/PUSH ﬁ [ 52
2150331DT 9 3.000 735 TRIAC
2150641 9 4.000 820 - —
2150641D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150641DT 9 4.000 820 TRIAC
1-2m CRI ‘) CASAMBI incl.
0o 2=
SPOTC, B # w K Im g}
2150623 9 2.700 735 -
2150623D 9 2.700 735  DALI/PUSH
2150623DT 9 2.700 735 TRIAC ®o75
2150333 9 3.000 735 -
2150333D 9 3.000 735  DALI/PUSH % [ 52
2150333DT 9 3.000 735 TRIAC
2150643 9 4.000 820 - —
2150643D 9 4.000 820  DALI/PUSH 082
2150643DT 9 4.000 820 TRIAC

soe @ CAS'?MBI z
90+ ZigBs option
— 2o

Ezi2E
E

‘2 For info see p.404
C cAasAamBl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOMinfo nas404
option Info na s.404

Ceiling p.47

White Black

Deckg s.47 Weily Schwarz
Stropni str.47 Bila ernd
Stropné str.47 Biela Cierna
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EN

Reccesed adjustable, tiltable round
light fitting for interior mounting,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium

Available in chrome, white or black color.

Application:
general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, libraries)

DE

Verstellbare, neigbare runde Ein-
baustrahler fir die Innenmontage,
ausgestattet mit COB LED.
Gehé&use aus Aluminium

Erhaltlich in chrom, weil® oder schwarz.

Anwendung:
Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Schranke, Eingangsbereiche, Bar,
Bibliotheken)

Ccz

Kruhové a otocné zapusténé svitidlo
uréené pro montdz do interiéru.
Svételny zdroj - COB LED

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v chromové, bilé nebo
cerné barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
uréené pro obytné nebo komeréni
prostory (chodba, kuchyn, vstupni
prostory, bar, knihovny)

SK

Kruhové a oto¢né zapustené svietidlo
uréené pre montdz do interiéru
Svetelny zdroj - LED COB.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v chrémovej, bielej alebo
ciernej farbe.

Pouzitie:

v§eobecné alebo akcentacné
osvetlenie urcené pre obytné alebo
komercné priestory (chodba, kuchyna,
vstupné priestory, bary, kniznice)



KLIP

KLIP, WW # w K Im m
21507211 11 2700 770 -
21507211D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507211DT 11 2700 770 TRIAC
21507311 11 3.000 770 - 76,5
21507311D 11 3.000 770 DALI/PUSH
21507311DT 11 3.000 770 TRIAC A
077
- ‘) ASAMBI incl Qo
) %m% Copton 360
KLIP, BW # W K Im m
21507231 1 2700 770 -
21507231D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507231DT 11 2700 770 TRIAC
21507331 1 3.000 770 - 76,5
21507331D 1 3.000 770 DALI/PUSH
21507331DT 11 3.000 770 TRIAC R
077
incl. N
ﬂ 50 ? i > 360°
# W K Im [
21507251 11 2700 770 -
21507251D 1 2.700 770 DALI/PUSH ® o072
21507251DT 11 2700 770 TRIAC
21507351 11 3.000 770 - 76,5
21507351D 11 3.000 770 DALI/PUSH
21507351DT 11 3.000 770 TRIAC . )
077
1-2 ) @ el o
KLIP, BB # W K Im m
21507233 1 2.700 770 -
21507233D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507233DT 11 2.700 770 TRIAC
21507333 1 3.000 770 - 76,5
21507333D 1 3.000 770 DALI/PUSH
21507333DT 11 3.000 770 TRIAC R
077
- 7 ASAMBI incl \)o
S04 ZMQC? SHrton 360
KLIP, WB # w K Im I
21507213 11 2700 770 -
21507213D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507213DT 11 2700 770 TRIAC
21507313 11 3.000 770 - 76,5
21507313D 11 3.000 770 DALI/PUSH
21507313DT 11 3.000 770 TRIAC R
077
1-2 CRI Z) nd —,

Chrome
Chrom
Chrom
Chrom

W

White
Weil
Bila
Biela

[min 60

[38 Joor

[min 60

[38 Joor

[min 60

[38 )oor

Imin 60

[38 Joor

[min 60

[38 )oor

Black
Schwarz
Cema
Cierna
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Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

KLIP

KLIP, CB # W K Im m
21507253 1 2.700 770 -
21507253D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507253DT 11 2.700 770 TRIAC [min 60
21507353 1 3.000 770 - 76,5
21507353D 1 3.000 770 DALI/PUSH 138 Jo0°
21507353DT 11 3.000 770 TRIAC .
077
1-2 CRI Z) nd vl
EEXS &) & a0
KLIP.CC # W K Im m
21507255 1 2.700 770 -
21507255D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507255DT 11 2.700 770 TRIAC [min 60
21507355 1 3.000 770 - 76,5
21507355D 1 3.000 770 DALI/PUSH 138 J90°
21507355DT 11 3.000 770 TRIAC R
077
1-2 ) @ et byt
KLIP, WC # W K Im m
21507215 1 2.700 770 -
21507215D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507215DT 11 2.700 770 TRIAC lmm 60
21507315 1 3.000 770 - 76,5
21507315D 1 3.000 770 DALI/PUSH 138 J90°
21507315DT 11 3.000 770 TRIAC .
077
1-2m CRI @ casamar ! Oo
90+ %EE:: option 360
KLIP. BC # W K Im m
21507235 1 2.700 770 -
21507235D 1 2.700 770 DALI/PUSH ®o72
21507235DT 11 2.700 770 TRIAC [min 60
21507335 1 3.000 770 - 76,5
21507335D 1 3.000 770 DALI/PUSH 138 J90°
21507335DT 11 3.000 770 TRIAC A
077

N}
1-2m CRI @ CASAMBI ncl °
&) 2 s %00

7 For info see p.404
C cAasAamBl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM info nas404
option Info na s.404

Ceiling p.52

Chrome White Black

StDriCkr:;?éZ "o Chrom Weily Schwarz
pni str. [ chrom Bila Cerna
Stropné str.52 Chrém Biela Cierna
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EN

Reccesed adjustable, tiltable round
light fitting for interior mounting,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium

Available in white or black color.

Application:
general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, libraries)

DE

Verstellbare, neigbare runde Ein-
baustrahler fiir die Innenmontage,
ausgestattet mit COB LED.

Gehé&use aus Aluminium

Erhaltlich in weil oder schwarz

Anwendung:
Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Schranke, Eingangsbereiche, Bar,
Bibliotheken)

Ccz

Kruhové a otocné zapusténé svitidlo
uréené pro montdz do interiéru
Svételny zdroj - COB LED

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v bilé nebo ¢erné barvé

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
uréené pro obytné nebo komercni
prostory (chodba, kuchyn, vstupni
prostory, bar, knihovny)

SK

Kruhové a oto¢né zapustené svietidlo
urené pre montaz do interiéru
Svetelny zdroj - LED COB

Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v bielej alebo Giernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné
osvetlenie urcené pre obytné alebo
komercéné priestory (chodba, kuchyna,
vstupné priestory, bary, kniznice)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

HIDE

HIDE, W # W K Im m
2252631 1020 3.000  900-1.800 -
2252631D 20 3.000 1.800 DALI/PUSH ® 290
2252631DT 20 3.000 1.800 TRIAC
"» 2252641 1020 4000  900-1.800 - "
2252641D 20 4.000 1.800 DALI/PUSH 90° C
2252641DT 20 4.000 1.800 TRIAC
Q — o
355° ? 100
o 1-2 R @ incl
HIDE, B # W K Im m
2252633 1020 3.000  900-1.800 -
2252633D 20 3.000 1.800 DALI/PUSH ® 290
2252633DT 20 3.000 1.800 TRIAC
2252643 1020 4.000  900-1.800 - 111
2252643D 20 4.000 1.800 DALI/PUSH 90° C
2252643DT 20 4.000 1.800 TRIAC
Q — o
355° @ 100
] 1.9 cRl Z) incl
*ADJUSTABLE POWER
DRIVER DIP SWITCH
u H u H @D casaun Fonfosene Sa0d
Ziggee  OPHOM info na 5 404
1234 option Info na s.404
St}opené Adjuﬁéab\e Power White Black
Sklopené Einstellbare L'e|srtung Weily Schwarz
Folded Nastavitell ki o R
S e we B
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EN

Recessed spot lights for interior or
exterior mounting with IP65, equipped
with  COB LED. The Iluminaire is
available in two versions, fixed and
tiltable

Housing made of aluminium

Available in white and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, bathrooms, humid places,
entrance areas, terraces, toilet)

MAX 1| MAX 2

DE

Einbaustrahler ~ flr  Innen-  oder
Aullenmontage mit IP65, ausgestattet
mit COB LED. Die Leuchte ist in zwei
Versionen erhéltlich: fest und kippbar.
Gehé&use aus Aluminium.

Erhaltlich in weiler und schwarzer
Farbe

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung,
fir Wohn- oder Geschaftsrdume
(Flur,  Badezimmer, Feuchtraume,
Eingangsbereiche, Terrassen, Toilette)

Ccz

Z4apustna bodova svétla urcena pro
montdz do interiéru i exteriéru s
krytim IP65. Svételny zdroj - LED COB
Svitidlo je dostupné ve dvou verzich, v
pevné a ve vyklopné

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v bilé a ¢erné barvé

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
uréené pro obytné nebo komeréni
prostory (pfedsin, koupelna, vihka
mista, vstupni prostory, terasy, WC)

SK

Zapustené bodoveé svietid|d urcené pre
montaz do interiéru aj exteriéru s IP65.
Svetelny zdroj - COB LED. Svietidlo je
dostupné v dvoch verzidch, v pevnej a
vo vyklopnej

Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v bielej a Ciernej farbe

Pouzitie:

v§eobecné alebo akcentacné

osvetlenie uréené pre obytné alebo
komeréné priestory (chodba, kipelne,
vlhké miesta, vstupné priestory, terasy,
WC)



Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

MAX 1| MAX 2

MAX 1, W # w K Im mn
2231531 8W 3.000 735 -
2231531D 8W 3.000 735 DALI/PUSH
2231531DT 8W 3.000 735 TRIAC
2231541 8W 4.000 735 -
e 2231541D 8W 4.000 735 DALI/PUSH 40
2231541DT 8W 4.000 735 TRIAC
1-3m CRI @ CASAMBI ncl
w M A B 0O 2=
MAX 1,B # W K Im n
2231533 8W 3.000 735 -
2231533D 8w 3.000 735 DALI/PUSH
2231533DT 8W 3.000 735 TRIAC
2231543 8w 4.000 735 -
2231543D 8w 4.000 735 DALI/PUSH 40
2231543DT 8W 4.000 735 TRIAC
1-3 CRI 7 ASAMBI incl.
Y O g =
MAX 2, W # W K Im m
2231631 8w 3.000 735 -
2231631D 8w 3.000 735 DALI/PUSH ® 068
2231631DT 8W 3.000 735 TRIAC
2231641 8W 4.000 735 - &h
2231641D 8w 4.000 735 DALI/PUSH 30
2231641DT 8W 4.000 735 TRIAC ) 30°
N
— 360°
AlED @D 2=s
0 e &
MAX 2, B # w K Im m
2231633 8w 3.000 735 -
2231633D 8w 3.000 735 DALI/PUSH ® 068
2231633DT 8w 3.000 735 TRIAC
2231643 8w 4.000 735 - &y
2231643D 8w 4.000 735 DALI/PUSH 30
2231643DT 8w 4.000 735 TRIAC 0 30°
N

1-3m CRI @ casamer 1 @ 80
0o 2=

) For info see p.404
C cAsAmBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOMinfona 5404

option Info na s.404

White Black
Weill Schwarz
Bil4 Cerna
Biela Cierna

171



RAY



EN

Series of recessed spot lights for
interior mounting, equipped with COB
LED.

Housing made of aluminium

Available in 3 different sizes in white
and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, receptions, working palces)

DE

Serie von Einbaustrahlern fir die
Innenmontage, ausgestattet mit COB-
LED.

Gehause aus Aluminium

Erhaltlich in 3 verschiedenen GroRen
in weiller und schwarzer Farbe

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Garderoben, Eingangsbereiche,
Bar, Empfange, Arbeitsbereiche)

Ccz

Rada zapusténych bodovych svitidel
uréenych pro montaz do interiéru
Svételny zdroj - LED COB,

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici ve 3 riznych velikostech v
bilé a ¢erné barve

Pouziti:

obecné nebo bodové osvétlenf uréené
pro obytné nebo komercéni prostory
(chodba, satniky, vstupni prostory, bar,
recepce, pracovni mista, pokoje)

«  (

SK

Séria zapustenych bodovych svietidiel
uréenych pre montaz do interiéru
Svetelny zdroj - COB LED

Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v 3 réznych velkostiach v
bielej a ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentatné osvetlenie
uréené pre obytné alebo komercné
priestory (chodba, skrine, vstupné
priestory, bar, recepcia, pracovné miesta)







RAY XS

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

RAY XS, W # K Im m
2250131 3.000 195 *
@ ” 1-2m CRI ncl
L —— 90+
RAY XS, B # K Im m
2250133 3.000 180 *

[m—

* Dimmable on request
Dimmbar auf Anfrage
Stmivatelné na poptavku
Stmievatelné na dopyt

@35

57

? 40

®e 35

57

¢ 40

White Black

Weib Schwarz
Bila Cerna

Biela Cierna
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Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

RAY S

RAY S, W # W K Im m
2250231 6 3.000 480 -
2250231DT 6 3.000 480 TRIAC ®a 50
70
] R incl. @ 58
W = 00
RAY S, B # W K Im m
2250233 6 3.000 450 -
2250233DT 6 3.000 450 TRIAC ®e 50
70
n i} inl ? 58
] = i RO
* Di bl t
Dirmmoar auf Anfrage it 6 | Sewr
Stmivatelné na poptavku Bila Cernd

Cierna

Stmievatelné na dopyt Biela

177
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RAY M

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

RAY M, W # W K Im m
2250331 10 3.000 850 -
2250331D 10 3.000 850  DALI/PUSH
2250331DT 10 3.000 850 TRIAC

incl,

. 1-2m CRI @ CASAMBI
W) @ @ \)9"* e oReen
RAY M, B # W K Im m
2250333 10 3.000 790 -
2250333D 10 3.000 790 DALI/PUSH
2250333DT 10 3.000 790 TRIAC

[m—

CRI @ CASAMBI
@ @ \.)‘-"’* A

incl.

g

@ 65

85
975
®o 65

85
075

») For info see p.404
C cAsAMBI  Fir Info siehe S.404

Ziggee  OPHOMinfonas.404

option Info na s.404
White Black
Weib Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna
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EN

Recessed spot light for interior or
exterior mounting with IP54, equipped
with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in white and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, bathrooms, humid places,
entrance areas, terraces, toilet)

DE

Einbaustrahler  fir  Innen-  oder
Aullenmontage mit IP54, ausgestattet
mit COB LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhaltlich in weiler und schwarzer Farbe.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung,
fir Wohn- oder Geschéftsraume
(Flur, Badezimmer,  Feuchtraume,
Eingangsbereiche, Terrassen, Toilette)

SPLASH

cz

Zéapustné bodové svétlo urceno pro
montéz do interiéru s krytim IP54.
Svételny zdroj - LED COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v bilé a cerné barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
uréené pro obytné nebo komercni
prostory (pfedsin, koupelna, vlhké
mista, vstupni prostory, terasy, WC)

SK

Zapustené bodové svietidlo urcené pre
montaz do interiéru aj exteriéru s IP54.
Svetelny zdroj - COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v bielej a ¢iernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentatné osvetlenie
uréené pre obytné alebo komercné
priestory (chodba, kupelne, vihké
miesta, vstupné priestory, terasy, WC)



SPLASH

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

[m—

SPLASH, W # K Im
2111031 7 3.000 550
2111031D 7 3.000 550
2111031DT 7 3.000 550
W) (4,
SPLASH, B # K Im
2111033 7 3.000 525
2111033D 7 3.000 525
2111033DT 7 3.000 525

CRI
90+

76

CASAMBI
option

White
Weily
Bila
Biela

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

Info na s.404

Black

Schwarz
Cerna

Cierna

187






EN

Round or square adjustable recessed
spot lights for interior mounting,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in 2 different versions in
white color.

Application:
general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, libraries)

DE

Runde oder eckige verstellbare
Einbaustrahler fir die Innenmontage,
ausgestattet mit COB LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltich in 2  verschiedenen
Ausfihrungen in weiler Farbe.

Anwendung:
Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Schranke, Eingangsbereiche, Bar,
Bibliotheken)

cz

Zapusténd  nastavitelnd  bodova
svitidla kruhového nebo Etvercového
tvaru ur¢eno pro montaz do interiéru.
Svételny zdroj - LED COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici ve 2 raznych provedenich,
v bilé barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
ur¢ené do  rezidenénich  nebo
komerénich prostor (chodba, skfing,
vstupni prostory, barovy pult, knihovny)

—
|
o—

SK

Zapustené kruhové a  Stvorcové
nastavitelné bodové svetld urcené pre
montaz do interiéru. Svetelny zdroj -
COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v 2 roznych prevedeniach,
v bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné

osvetlenie urcené pre obytné alebo
komeréné priestory (chodba, skrine,
vstupné priestory, bar, kniznice)







Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

191N | 192N

191N, W # w K Im m
2160331 6 3.000 530 -
2160331D 6 3.000 530  DALI/PUSH Dos
2160331DT 6 3.000 530 TRIAC

— 92
1-2m CRI @ casamsr 1 (]
- @ Zighee option

192N, W # w K Im m
2160431 6 3.000 530 -
2160431D 6 3.000 530  DALI/PUSH @080
2160431DT 6 3.000 530 TRIAC

92
A DEE '
option
—_ 80+ E\ggsﬁ pti

191N
[E¥;3E
= %
‘2 For info see p.404
C casAamBl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOMinfo nas404
option Info na s.404
White
Weil
Bila
Biela
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EN
Recessed  spot
mota\latlon in tt

intended  for
interior. With IP54
also suitable for wet

- COB LED. Possibility to
switc the color of the light
> lamp is made of aluminum
Available in white and black.

Application:
general or accent lighting, intended
(h?l\way
bar, rece

baustrahler fiir den Einbau im
um be: tlmmt Mit IP54-Schutz
e Umgebungen

-LED. Mdglichkeit, die
hts zu dndern.
ist aus Aluminium

Allgemein- oder Ah@ntbe\faumtunq
fir Wohn- oder

(Flur, Garderoben,

Bar, Empf:

lndf

ZENO

Ccz
Zapusténé vitidlo uréeno
S krytim
IP54 je vhodné i do vihk prostredi.
ny zdroj OB LED. Moznost
nuti barvy s
dlo je vvrobeno z hlini

é nebo bodové

ceno pro obytné nebo
(chodba, pokoje,

prostory, bary, recepce, pracovni mista)

komeréni
vstupni

SK
Zapustené é
pre montaz d riéru. S krytim 1PS
je vhodné aj do vlhkého pro tred\a
Svetelny zdroj -
prepnutia farby sve
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

cii v bielej a Ciernej farbe.

alebo akcentacné osvetlenie

pre obytné alebo komeréné
(kipelne, chodby, kuchyne,
estory, miestnosti)



Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

ZENO

ZENO, W # w K Im m
2235751 10 3CCT* 900 -
2235751D 10 3CCT* 900  DALI/PUSH
2235751DT 10 3CCT* 900 TRIAC
57
- Z) asame
DO %=
ZENO, B # w K Im n
2235753 10 3CCT* 760 -
2235753D 10 3CCT* 760  DALI/PUSH 90
2235753DT 10 3CCT* 760 TRIAC ‘
51

1-2m CRI @ casamar 1!
% @ @ @ @ o

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H NW  4.000K

For info see p.404
CW 5.000K @ casamBl  Fr Info siehe S.404
ZigBee  OPtion Info na s.404
option Info na s.404

Color temperature switch
Black

Farbtemperatursteuerung wzil;ge Schwarz
Pfepinac barvy svétla @ Bila B Cemnd
Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Series of linear square recessed spot
lights for interior mounting, equipped
with SMD LEDs. Very low glare index.
Housing made of  aluminium,
polycarbonate reflector.

Available in 3 different sizes in white
and black color.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, receptions, working palces)

DE

Serie von linearen eckige Einbau-
strahlern  fir die Innenmontage,
ausgestattet mit SMD-LEDs. Sehr
geringer Blendindex

Gehd&use aus Aluminium, Reflektor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in 3 verschiedenen Grofen
in weiler und schwarzer Farbe.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Schranke, Eingangsbereiche, Bar,
Empféange, Arbeitsbereiche)

LINEAR

Ccz

Rada linedrnich hranatych zapusténych
bodovych  svitidel uréenych  pro
montaz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD. Velmi nizky index oslnéni.
Pouzdro z hliniku, polykarbonatovy
reflektor.

K dispozici ve 3 rlznych velikostech v
bilé a Cerné barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni
urCené pro obytné nebo komeréni
prostory (chodba, $atniky, vstupni
prostory, bar, recepce, pracovni mista,
pokoje, kancelare, zasedacky)

SK

Séria linedrnych hranatych zapustenych
bodovych svietidiel urenych pre
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
LED SMD. Velmi nizky index oslnenia.
Svietidlo je vyrobené =z hlinika,
polykarbonéatovy reflektor.

K dispozicii v 3 roznych velkostiach v
bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné osvetlenie
uréené pre obytné alebo komercné
priestory (chodba, skrine, vstupné
priestory, bar, recepcie, pracovné
priestory, kancelarie)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

LINEAR

LINEAR 2, W # w K Im g
2250831 4 3.000 420 -
2250831D 4 3.000 420 DALI/PUSH [ 68x37
s i
s5 | oIl
- 2 ‘) CASAMBI incl 75
0o 2=
LINEAR 5, W # w K Im m
2250931 10 3.000 1.050 -
2250931D 10 3.000 1.050  DALI/PUSH (11140 x 37
2250931DT 10 3.000 1050  TRIAC
sl YA
5 | [CIOlolol]
o Z) incl. 147
AlED @ 2=:> 7
LINEAR 5, B # W K Im ~
2250933 10 3.000 1.050 -
2250933D 10 3.000 1.050  DALI/PUSH (] 140 x 37
2250933DT 10 3.000 1.050  TRIAC
o f____ [
45 ] [oIololoo]
, Z) inc 147
Q& 2=
LINEAR 10, W # w K Im m
2251031 20 3.000 2.100 -
2251031D 20 3.000 2100  DALI/PUSH
2251031DT 20 3.000 2.100 TRIAC [ 273x37

P . i

5 gl

45 IIHOHOHOHOHOHOHOHOHOHOHI

280
1-3m CRI @ casamar
— 90+ Zghee option

7 For info see p.404
C cAasAamBl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM |nfo g 5404

fon Info na s.404
Ceiling p.57
Decke s.57 White Black
. Weily Schwarz
Stropni str.57 Bila Cerna
Stropné str.57 Biela Cierna
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EN

Recessed spot light for interior or
exterior mounting with P44, equipped
with SMD LED.

Housing made of aluminium, with
satin frosted diffuser.

Application:

general or accent lighting, intended
for residential or commercial areas
(hallway, bathrooms, humid places,
entrance areas, terraces, toilet)

DE

Einbaustrahler fir Innen- oder AuBen-
montage mit IP44, ausgestattet mit
SMD LED.

Gehduse aus  Aluminium  mit
satiniertem Diffusor.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung,
fir Wohn- oder Geschéftsraume
(Flur,  Badezimmer, Feuchtraume,
Eingangsbereiche, Terrassen, Toilette)

cz

Zapusténé bodové svétlo uréeno pro
montaz do interiéru nebo exteriéru s
krytim IP44. Svételny zdroj - SMD LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku s matnym
satinovym difuzorem.

Pouziti:

vSeobecné nebo bodové osvétleni,
ur¢ené pro obytné nebo komeréni
prostory (pfedsin, koupelna, vlhké
mista, vstupni prostory, terasy, WC)

SK

Zapustené bodové svietidlo uréené pre
montdz do interiéru aj exteriéru s IP44.
Svetelny zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika so
saténovym matnym diflizorom.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentatné osvetlenie,
ur¢ené pre obytné alebo komerc¢né
priestory (chodba, kupelne, vihké
miesta, vstupné priestory, terasy, WC)




.‘... ks :1-...»--.:1”_ e

e | SRR IR plr?

gt
nri

STATIC




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

STATIC

STATIC # W K Im m
2050131 7 3.000 550 -
2050131D 7 3.000 550  DALI/PUSH
2050131DT 7 3.000 550 TRIAC D80
L=
992

L] /) incl.
1-3m CRI CASAMBI
EEE Q& 2=

option

») For info see p.404
C cAsAMBI  Fir Info siehe S.404

Ziggee  OPHOMinfo nas404
option Info na s.404
Satin
SBIIW
Satén
Satén
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EN

Recessed round light fitting for interior
mounting with low height, equipped
with SMD LEDs. Diffused lighting.
Housing made of aluminium, prismatic
opal diffuser with low glare index.
Available in 4 sizes, white or black color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, offices, entrance areas,

general room lighting, working areas)

DE

Runde  Einbauleuchte  fiur  die
Innenmontage mit geringer
Bauhohe, ausgestattet mit SMD-
LEDs. Geh&duse aus Aluminium,
prismatischer  Opal-Diffusor ~ mit
niedrigem Blendungsindex. Diffuses
Licht. Erhéltlich in 4 GrolRen, weild oder
schwarz.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung ~ fir ~ Wohn-
oder Geschaftsraume (Flur, Bdro,
Eingangsbereich, allgemeine
Raumbeleuchtung)

Ccz

Kruhové zapusténé svitidlo uréeno pro
mont&z do interiéru s nizkou montazni
vyskou. Svételny zdroj - LED SMD.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
prizmaticky difuzor s nizkym indexem
oslnéni. Rozptylené svétlo.

K dispozici ve 4 velikostech, bilé nebo
Cerné.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni obytnych nebo
komercnich prostor (hala, kanceldr,
vstupni prostor, vSeobecné osvétleni
mistnosti)

SK

Kruhové zapustené svietidlo uréené
pre montdz do interiéru s nizkou
montdznou vyskou. Svetelny zdroj
- LED SMD. Svietidlo je vyrobené z
hlinika, prizmaticky difuzor s nizkym
indexom oslInenia. Rozptylené svetlo.
K dispozicii v 4 velkostiach, biele alebo
Gierne.

Pouzitie:

véeobecné  osvetlenie  obytnych
alebo komerénych priestorov (hala,
kanceldria, vstupny priestor, pracovné
miesta, izby)













Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

ZETAXS|S

ZETA XS, W # w K Im g
2250431 8-10 3.000  800-1.000 -
2250431D 10 3000  1.000  DALI/PUSH
2250431DT 10 3000  1.000 TRIAC ® 090
it} 56,5
0103
W LY R
90+ E‘,?ﬁf.? option
ZETAXS, B # w K Im m
2250433 8-10 3.000  800-1.000 -
2250433D 10 3.000 1.000  DALI/PUSH
2250433DT 10 3.000 1.000 TRIAC @ 690
i 56,5
0103
- A [zl Y- JORTRE
o) g o
ZETAS, W # w K Im g
2250531 815 3.000  864-1.620 -
2250531D 15 3000  1.620  DALI/PUSH
2250531DT 15 3000  1.620 TRIAC
2250841 815 4000  864-1.620 -
2250841D 15 4000  1.620  DALI/PUSH 56,5
2250841DT 15 4000  1.620 TRIAC
[ ] ) CRI incl. ® 136
W] OD 2w
ZETAS,B # W K Im m
2250533 815 3000  864-1.620 -
2250533D 15 3000  1.620  DALI/PUSH
2250533DT 15 3000  1.620 TRIAC
2250843 815 4000  864-1.620 -
2250843D 15 4000  1.620  DALI/PUSH 56,5

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

dun

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

2250843DT 15

incl.
o @ ® s “oln”
90+ z B option
s

4.000 1.620 TRIAC

») For info see p.404
C casamsl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM info na 5 404

option Info na s.404

White Black

Weib Schwarz
Bila Cerna

Biela Cierna
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ZETAMI|L

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné

Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

ZETAM, W # w K Im ~
2250631 1825 3000 1.800-2500 -
2250631D 25 3000  2.500  DALI/PUSH
2250631DT 25 3000 2.500 TRIAC
2250641 1825 4000 1.800-2500 -
2250641D 25 4.000 2.500 DALI/PUSH
2250641DT 25 4.000 2.500 TRIAC
” 2 2-3 CRI ) CASAMBI inel
W) ] @@ & Z
ZETA M, B # W K Im m
2250633 18-25 3.000 1.800-2.500 -
2250633D 25 3.000 2.500 DALI/PUSH
2250633DT 25 3.000 2.500 TRIAC
2250643 18-25 4.000 1.800-2.500 -
2250643D 25 4.000 2.500 DALI/PUSH
2250643DT 25 4.000 2.500 TRIAC
-\ - ) CASAMBI nel
o ] @@ & Z
ZETAL W # w K Im o
2250731 1825 3000 18002500 -
2250731D 25 3.000 2.500 DALI/PUSH
— 2250731DT 25 3.000 2.500 TRIAC

o .

Z) incl
<12m? 2-4m CRI C CASAMBI
|24 ) G &

ZETAL,B # w K Im m
2250733 18-25 3.000 1.800-2.500 -
2250733D 25 3.000 2.500 DALI/PUSH
2250733DT 25 3.000 2.500 TRIAC

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

dun

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

) incl.
S 0@® &
- 90)  zggee omton

59,5
0176
59,5
0176
(1) o200
60
0210
() 0200
60

») For info see p.404
C casamsl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM infona 5404
option Info na s.404

White Black

Weib Schwarz
Bila Cerna

Biela Cierna

201



EN

Reccesed round light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Housing made of aluminium.
Available in 4 different sizes, white
color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Runde  Einbauleuchte  fir

Innenmontage, ausgestattet mit SMD-

LEDs.
Gehéause aus Aluminium.

Erhéltlich in 4 verschiedenen GroRen,

weilte Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fur
Wohn- oder Geschéaftsraume (Flur,
Schranke, Eingangsbereiche, Toilette,

Speisekammer)

SLIM-R |+

-

Ccz

Zapustné kruhové svitidlo uréeno p
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici ve 4 velikostech a v bilé
barve.

Pouziti:

obecné osvétleni uréené pro obytné
nebo komeréni prostory (predsif,
Satnik, vstupni prostory, WC, komora)

SK

Zapustené kruhové svietidlo ur¢ené
pre montaz do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED diddy.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v 4 réznych velkostiach a
bielej farbe.

Pouz

vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komeréné priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)




SLIM-R

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SLIM-R, XS # W K

SLIM-R, S # w K

SLIM-R, M # W K

SLIM-R, L # W K

R 4-6m

Ceiling p.79
Decke s.79
Stropni str.79
Stropné str.79

Im m
2182331 6 3.000 480 -
®o75
A= 105
? 88
incl.
- 0o
Im n
2182431 10 3.000 800 -
® 9130
PN 125
@145
incl.
zm 0 :
Im m
2182531 15 3.000 1.200 -
®o155
=M 125
2170
emz | | 3-5 cri)y ™
o . XD
Im n
2182631 20 3.000 1.600 -
® 9200
04125
@220

[ N




EN

Reccesed square light fitting for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs.

Housing made of aluminium.
Available in 4 different sizes, white
color.

Applicatio
general
residential  or
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

lighting, intended  for
commercial  areas

DE

Eckige  Einbauleuchte  fur  die
Innenmontage, ausgestattet mit SMD-
LEDs.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in 4 verschiedenen GroRen,
weille Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschéftsraume (Flur,
Schrénke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

Cz

Zapusténé Ctvercové svitidlo pro
montaz do interiéru, vybaveno LED
diodami SMD.

Téleso z hliniku.

K dispozici ve 4 velikostech a v bilé

obecné osvétleni uréené pro obyt
nebo komercni prostory (predsif,
Satnik, vstupni prostory, WC, komora)

SK

Zapustené Stvorcové svietidlo uréené
pre montdz do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v 4 réznych velkostiach a
bielej farbe.

Pouzitie:
véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SLIM-Q

SLIM-Q, XS # w K Im m
2182731 6 3.000 480 -
[ 75x75
AN 105
88
incl.
= 0o
SLIM-Q, S # w K Im n
2182831 10 3.000 800 -
1130 x 130
PN 125
145
incl.
zin 3
SLIM-Q, M # w K Im m
2182931 15 3.000 1.200 -
[[1]155 x 155
pa=—  — W5
170
incl.
= 0o
SLIM-Q, L # w K Im n
2183031 20 3.000 1.600 -
[11200 x 200
125
220
incl.
= 0o
E
Ceiling p.79
Decke 5.79 White
Stropni str.79 Weit
S W)
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Suspended lighting
Pendelleuchten
Zavésna svitidla

Zavesné svietidla



Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

LOCO, B LUKY Z, W LUKY Z,B KATY 60 Z, W KATY 607, B

KATY 60 Z, CF 216 KATY 78 Z, W 217 KATY 78 Z,B 217 KATY 78 Z, CF 217 RINGO 457, W 219

RINGO 457,B 219  RINGO60Z W 221 RINGO 60 Z, B 221 RINGO 80 Z, W 223

ROTO 40 P/N Z, W ROTO40P/NZ,B 225 ROTO 60 P/N Z,W 225 ROTO60P/NZ, B 225 BELLASLIM 48 P-Z W 230

. u

BELLASLIM 48 P-Z,B BELLASLIM 48 P-Z,CF 230 BELLASLIM 58 P-Z,W 231 BELLA SLIM 58 P-Z, B 231 BELLASLIM 58 P-Z,CF 231

e
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Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

BELLASLIM78P-Z,W 232 BELLASLIM78 P-Z,B BELLA SLIM 78 P-Z, CF BELLASLIM98 P-Z,W 233 BELLASLIM 98 P-Z,B 233

!!

BELLASLIM98 P-Z,CF 233 BELLA 48 P-Z, W BELLA48P-Z,B BELLA 60 P-Z, W 235 BELLA60 P-Z,B 235

g

SATURN 60 P-Z, W 237  SATURN60P-Z, B 237  SATURN 80 P-Z, W

SATURN SLIM 60 P-Z, W 239

SATURNSLIM60P-Z,B 239  SATURNSLIM80P-Z W 239  SATURNSLIM80P-Z,B 239  CIRCLE60P-Z W 242  CIRCLE60ZB 242

CIRCLE 80 P-Z, W 242 CIRCLE8OP-Z,B 242 CIRCLE 100 P-Z, W CIRCLE 100 P-Z,B 243
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Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

!.H. id

CIRCLE 120 P-Z, W 243 CIRCLE120P-Z,B 243 CANOPY 30, W 245  CANOPY 30,B 245  CIRCLE3P-Z W 247

CIRCLE3P-Z,B 247  MONO 40 P-Z, W 250  MONO40P-Z,B 250  MONO 60 P-Z W 250 MONO 60 P-Z, B
MONO 80 P-Z, W 251 MONO 80 P-Z,B 251 MONO 100 P-Z, W 251 MONO 100 P-Z,B LINO90 Z, W 253

LINO90Z B 253 LINO120Z, W 254 LINO120Z8B 254 LINO150Z W 255 LINO1502,B 255

LINO LASER 120P-Z,B 257 LINO LASER 120 P/N-Z, B 257
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EN

Pendant lamp for indoor use. Light
source - COB LED.

Available in black color.

The lamp is made of aluminum, opal
diffuser made of PMMA.

Application:

lighting of bar counters, dining tables
and other objects (dining room, living
room, kitchen, reception)

DE

Pendelleuchte fir den Innenbereich.
Lichtquelle - COB LED.

Erhéltlich in Schwarz.

Die Leuchte ist aus Aluminium, opaler
Diffusor aus PMMA.

Anwendung:

Beleuchtung von Bartheken,
Esstischen und anderen
Gegenstanden (Esszimmer,

Wohnzimmer, Kiiche, Rezeption)

LOCO

|

Ccz

Z&vésné svitidlo urcené pro montaz
do interiéru. Svételny zdroj - COB LED.
K dispozici v ¢erné barvé.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA

Pouziti:

osvétleni barovych pultt, jidelnich
stoll a jinych objektt (jidelna, obyvaci
pokoj, kuchyr, recepce)

119 .

SK

Zavesné svietidlo uréené pre montaz
do interiéru. Svetelny zdroj - COB LED.
K dispozicii v ¢iernej farbe.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difizor z PMMA.

Pouzitie:
osvetlenie barovych pultov,
jedalenskych stolov a inych objektov
(jedélen, obyvacia izba, kuchyna,
recepcia)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné

Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

Locoz,B # W K Im m
3301033 10 3.000 900 - ? 59

66
2000

C;

Baldachn Black

Rozeta

Podstava

ernd
Cierna
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EN

Pendant lamp for indoor use. Light
source - COB LED.

Available in black and white.

Housing is made of aluminum

Optics and colored rings are optional.

Application:

lighting of bar counters, dining tables
and other objects (dining room, living
room, kitchen, reception)

DE

Pendelleuchte fir den Innenbereich.
Lichtquelle - COB LED.

Erhéltlich in schwarz und weil.
Gehé&use besteht aus Aluminium.
Optik und farbige Ringe sind optional.

Anwendung:
Beleuchtung von
Esstischen und anderen
Gegenstanden (Esszimmer,
Wohnzimmer, Kiiche, Rezeption)

Bartheken,

Cz

Zéavésné svitidlo urcené pro montaz
do interiéru. Svételny zdroj - COB LED.
K dispozici v ¢erné a bilé barvé.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

V prislusentvi je volitelnd optika a
barevné prstence.

Pouziti:

osvétleni barovych pultt, jidelnich
stoll a jinych objektt (jidelna, obyvaci
pokoj, kuchyn, recepce)

SK

Z&vesné svietidlo urcené pre montdz
do interiéru. Svetelny zdroj - COB LED.
K dispozicii v Ciernej a bielej farbe.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

V prislusentve je volitelnd optika a
farebné prstence.

Pouzitie:
osvetlenie barovych pultov,
jedalenskych stolov a inych objektov
(jeddlen, obyvacia izba, kuchyna,
recepcia)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

LUKY Z

LUKY Z, W # w K Im n
3251431 10-20* 3.000  960-1.900 -
3251431D 20 3.000 1900  DALI/PUSH | 44
3251431DT 15 3.000 1.425 TRIAC 2000
3251441 10-20* 4000  960-1.900 -
3251441D 20 4.000 1.900  DALI/PUSH
3251441DT 15 4,000 1.425 TRIAC 192
90+
LUKY Z, B # w K Im mn
3251433 10-20° 3.000  960-1.900 -
3251433D 20 3.000 1.900  DALI/PUSH | 44
3251433DT 15 3.000 1.425 TRIAC 2000
3251443 10-20° 4000  960-1.900 -
3251443D 20 4.000 1900  DALI/PUSH
3251443DT 15 4.000 1.425 TRIAC 192
®» -
— 90+
OPTICS # Al RING # Color
6251660  15° 6251801 m
6251670  36°
RING # Color RING # Color
6251807 m

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

ian R

I I 6251803 L

1234 EE‘

Ceiling p.41 Rose detail Adjustable Power h ok oo
Decke .41 Baldachin Detail Einstellbare Leistung ite Blacl Ol

. P Weily Schwarz Gold

Stropni str.41 Detail rozety Nastavitelny vykon Bi e Jots

Stropné str.41 Detail podstavy Nastavitelny vykon Biela Gierna Zlata




EN

Round light fitting for suspended
interior mounting, equipped with SMD
LEDs

Available in 2 different sizes in black,
white and coffee color.

Housing made of aluminium, opal

diffuser made of PMMA.
Application:
general  lighting, intended  for

residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions)

KATY Z

DE

Runde Pendelleuchte flr Innen-
montage, bestlickt mit SMD-LEDs.
Erhéltlich in 2 verschiedenen Grofen
in Schwarz, Weilt und Kafeefarbe
Gehduse aus Aluminium, opaler
Diffusor aus PMMA.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume (Kiiche, Esszimmer,
Wohnzimmer, Empfange, Gaste- oder
Schlafzimmer, Eingangsbereiche, )

Cz

Kruhové svitidlo pro  zavésnou
montaz. Svételny zdroj - LED SMD.

K dispozici ve 2 riznych velikostech v
cerné, bilé a kavové barve.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor z PMMA

Pouziti:
vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

.I-_'
i,

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montéz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED.

K dispozicii v 2 roznych velkostiach v
ciernej, bielej a kdvovej farbe.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difizor z PMMA.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komeréné priestory
(jedélen, obyvacia izba, hostovska
izba alebo spaliia, vstupné priestory,
kuchyna, recepcia)







KATY 60 Z

KATY 60 Z, W

KATY 60 Z, B

KATY 60 Z, CF

White canopy
WeiSer Baldachin
Bila rozeta
Biela podstava

# w K Im m
3272751 60 2 CCT* 3.400 -
3272751D 60 2 CCT* 3.400  DALI/PUSH
3272751DT 60 2 CCT* 3.400 TRIAC

90+ option

# w K Im m
3272753 60 2 CCT* 3.400 -
3272753D 60 2 CCT* 3400 DALI/PUSH
3272753DT 60 2 CCT* 3.400 TRIAC

90+ option

# w K Im m
3272758 60 2 CCT* 3.400 -
3272758D 60 2 CCT* 3.400  DALI/PUSH
3272758DT 60 2 CCT* 3.400 TRIAC

Black canopy

Schwarzer Baldachin

Cerna rozeta
Cierna podstava

<20m?

Coffee canopy
Kaffee Baldachin
Kavova rozeta
Kévovéa podstava

CRI tune
\ 90+ > S

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

2500

2500

2500

® 600

® 600

® 600

[ 170

[ 170

] 170
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KATY 78 Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

KATY 78 Z, W # W K Im ~
3272851 80 2 CCT* 4.400 -
g 3 3272851D 80 2 CCT* 4.400 DALI/PUSH
3272851DT 80 2 CCT* 4.400 TRIAC 2500
180
KATY 78 Z,B # w K Im mn
3272853 80 2 CCT* 4.400 -
3272853D 80 2 CCT* 4.400 DALI/PUSH
3272853DT 80 2CCT* 4400  TRIAC 2500
180
& @ 2w 0780
option
KATY 78 Z, CF # w K Im ~
3272858 80 2 CCT* 4.400 -
3272858D 80 2 CCT* 4.400 DALI/PUSH
3272858DT 80 2CCT* 4400  TRIAC 2500
: [ 180
option

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

tune @ CASAMBI

option  Zigdee  OPtion
opti

Info na s.404
White Black Coffee
Weils Schwarz CF Kaffee
Bila Cerna Kévovd
Biela Cierna Kavova
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EN

Round suspended light fitting for
interior mounting, equipped with SMD
LEDs. Beautiful slim design with very
narrow visible edge.

Available in 3 different sizes and 2
versions - direct or direct-indirect
lighting effect with soft diffused light.
Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Available in white and black color,
including dimmable versions.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining rooms, living rooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions)

DE

Runde Pendelleuchte zur Innen-
montage, bestickt mit SMD-LEDs.
Schones schlankes Design mit sehr
schmalem Sichtrand. Erhaltlich in
3 verschiedenen GroBen und in 2
Versionen - direkter oder direkter-
indirekter Lichteffekt mit weichem
diffusem Licht.

Gehduse aus  Aluminium,
Diffusor aus PMMA.
Erhaltlich in Weil und Schwarz,
einschlieBlich dimmbarer Versionen.

opaler

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
fir Wohn- oder Geschéftsraume

(Esszimmer, Wohnzimmer, Géste-
oder Schlafzimmer, Eingangsbereiche,
Kiiche, Empfange)

RINGO 45 Z

Ccz

Kulaté zavésné svitidlo ureno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
SMD LED. Krasny stihly design s velmi
Uzkym viditelnym okrajem.

K dispozici ve 3 rliznych velikostech a
2 verzich - pfimy nebo pfimo-nepiimy
svetelny efekt s meékkym rozptylenym
svétlem.

Pouzdro z hliniku, opélovy difuzor z
PMMA.

K dispozici v bilé a ¢erné barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

PouZiti:

obecné osvétleni uréené pro obytné
nebo komeréni prostory (obyvaci
pokoj, détsky pokoj nebo loZnice,
vstupni prostory, kuchyn, recepce)

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montaz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED. Krasny stihly dizajn s velmi
Uzkym viditelnym okrajom.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v 3 réznych velkostiach
a 2 verzidch - priamy alebo priamo-
nepriamy svetelny efekt s makkym
rozptylenym svetlom.

K dispozicii v bielej a ciernej farbe,
vratane stmievatelnych verzi.

Pouzitie:

véeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(obyvacia izba, obytné miestnosti,
vstupné priestory, kuchyria, recepcie)



RINGO 45 Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

RINGO 45 P-Z, W # W K Im g
3110931 42 3.000 3.340 -
3110931D 42 3.000 3.340 DALI/PUSH
3110931DT 42 3.000 3.340 TRIAC
2000
32
60
Z) @ 450
option
RINGO 45 P-Z, B # W K Im ~
3110933 42 3.000 3.340 -
3110933D 42 3.000 3.340  DALI/PUSH
3110933DT 42 3.000 3.340 TRIAC
2000
32
60
@ 450
&) 2w
option
RINGO 45 P/N-Z, W # w K Im n
3111031 42+5 3.000 3.930 -
3111031D 4245 3.000 3.930 DALI/PUSH
3111031DT 42+5 3.000 3.930 TRIAC
2000
32
60
Z) @ 450
option
RINGO 45 P/N-Z, B # w K Im mn
3111033 42+5 3.000 3.930 -
3111033D 4245 3.000 3.930 DALI/PUSH
3111033DT 42+5 3.000 3.930 TRIAC
2000
32
60

Ceiling p.87 White canopy Black canopy

Decke s.87 WeiSer Baldachin Schwarzer Baldachin
Stropni str.87 Bila rozeta Cernd rozeta
Stropné str.87 Biela podstava Cierna podstava

® 450

CRI @ CASAMBI
95+ Ziggee ~ option
option

‘) For info see p.404
C casamBl  Fr Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM infona 404
option Info na 5.404

White Black
Weill Schwarz
Bil Cerna
Biela Cierna
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RINGO 60 Z



RINGO 60 Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

RINGO 60 P-Z, W # w K Im i
3111131 54 3.000 4.580 -
3111131D 54 3.000 4.580  DALI/PUSH
3111131DT 54 3.000 4.580 TRIAC
2000
32
60
® 600
option
RINGO 60 P-Z, B # w K Im a
3111133 54 3.000 4.580 -
3111133D 54 3.000 4580 DALI/PUSH
3111133DT 54 3.000 4.580 TRIAC
2000
32
60
3 ASAMBI w 600
option
RINGO 60 P/N-Z, W # w K Im i
3111231 54+6 3.000 4.940 -
3111231D 54+6 3.000 4940  DALI/PUSH
3111231DT 54+6 3.000 4.940 TRIAC
2000
32
60
option
RINGO 60 P/N-Z, B # W K Im S
3111233 54+6 3.000 4.940 -
3111233D 54+6 3.000 4.940  DALI/PUSH
3111233DT 54+6 3.000 4.940 TRIAC
2000
32
60
‘) CASAMBI @ 600
option
: u . @ - EE; :mg zie:hgé%“
Ziggee  OPHOM infonas.404
option Info na s.404
Ceili 89 Whitg Black
D?ézg 5.89 Welfslere Bcajggg%m Schwaarczercgg?gaychin wh'ée glar::k
Stropni str.89 Bila rozeta Cernd rozeta B\'Iea" cgrr\:véarz
Stropné str.89 Biela podstava Cierna podstava Biela Gierna
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RINGO 80 Z



Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

RINGO 80 Z

RINGO 80 P/N-Z, W # w K Im ~

3111431D 70+6 3.000 6.300  DALI/PUSH
3111431DT 70+6 3.000 6.300 TRIAC

2000
32
60
7) 9 800
option
RINGO 80 P/N-Z, B # w K Im m
3111433D 70+6 3.000 6.300 DALI/PUSH
3111433DT 70+6 3.000 6.300 TRIAC
2000
32
60

® 800
CRI )
option

‘) For info see p.404
C casamBl  Fr Info siehe S.404
Ziggee  OPYON infona 5.404

option Info na s.404
Ceiling p.91 White canopy Black canopy Wh lack
Decke s.91 WeiSer Baldachin Schwarzer Baldachin e Slac
. P . Weily Schwarz
Stropni str.91 Bila rozeta Cernd rozeta Bila Gernd
Stropné str.91 Biela podstava Cierna podstava Biela Cierna
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Circular pendant lamp designed for
interior mounting. Light source - SMD
LED. Beautiful, slim design with a
narrow visible edge.

The lamp is made of aluminum, opal
diffuser made of PMMA.

Available in 2 different sizes with
direct-indirect light effect with soft
diffused light.

Available in white and black, including
dimmable versions.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining rooms, living rooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions)

DE
Runde  Pendelleuchte  fir  die
Innenmontage. Lichtquelle - SMD-

LED. Schones, schlankes Design mit
schmaler Sichtkante.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
opaler Diffusor aus PMMA.

Erhéltlich in 2 verschiedenen Grofien
mit direkt-indirekter Lichtwirkung mit
weichem Streulicht

Erhéltlich in weil und schwarz, auch
dimmbare Versionen.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
flr Wohn- oder Geschéaftsraume
(Esszimmer, Wohnzimmer, Géste-
oder Schlafzimmer, Eingangsbereiche,
Kiiche, Empfange)

Ccz

Kruhové zavésné svitidlo uréené pro
montaz do interiéru. Svételny zdroj
- SMD LED. Krasny, stihly design s
uzkym viditelnym okrajem

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA

K dispozici ve 2 riznych velikostech s
pfimo-nepfimym svételny efektem s
mekkym rozptylenym svétlem

K dispozici v bilé a ¢erné barvé, véetné
stmivatelnych verzi

Pouziti:

obecné osvétleni ur¢ené pro obytné
nebo komeréni prostory (obyvaci
pokoj, détsky pokoj nebo loznice,
vstupni prostory, kuchyn, recepce)

T T

|

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED. Krasny, stihly dizajn s tzkym
viditelnym okrajom.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach s
priamo-nepriamym svetelny efektom s
makkym rozptylenym svetlom.

K dispozicii v bielej a Ciernej farbe,
vratane stmievatelnych verzii.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komercné priestory
(obyvacia izba, obytné miestnosti,
vstupné priestory, kuchyria, recepcie)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

ROTO Z

ROTO 40 P/N-Z, W # w K Im m

3234051 33-40"+8 3 CCT* 3.150-3.800 -
3234051D 40+8 3 CCT* 3.800 DALI/PUSH

2500
31
55
7) @ 400
option
ROTO 40 P/N-Z, B # W K Im g
3234053 33-40"+48 3 CCT* 3.150-3.800 -
3234053D 40 +8 3CCT* 3.800 DALI/PUSH
2500
31
55
@ 400
option
ROTO 60 P/N-Z, W # W K Im n
3234151 40-60"+8 3 CCT* 4.250-6.300 -
3234151D 60 +8 3 CCT* 6.300 DALI/PUSH
2500
31
55
7) @ 600
option
ROTO 60 P/N-Z, B # W K Im n
3234153 40-60"+8 3 CCT* 4.250-6.300 -
3234153D 60 +8 3CCT* 6.300 DALI/PUSH
2500
31
55

® 600
cm) 7]
o ZIQCB;E C:;'?::‘m
option

*3 CCT SWITCH *ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH
WW 2.700K
H NW 3.300K ﬂ u ﬂ u ‘) For info see p.404
CW 4.000K C cAsAMBI  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOM infonas.404
1234 option Info na s.404
Ceiling p.93 Canopy Prismatic cover Color temperature switch Adjustable Power n ack
Decke .93 Baldachin Prismatischer Schirm Farbtemperatursteuerung Einstellbare Leistung We:ée gcahcwarz
Stropni str.93 Rozeta Prizmaticky kryt Prepinac barvy svétla Nastavitelny vykon Bila Gernd
Stropné str.93 Podstava Prizmatické tienidlo Prepinac farby svetla Nastavitelny vykon Biela Gierna
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EN

Elegant slim circular pendant lamp
intended for indoor installation. Light
source - SMD LED.

Available in 4 different sizes in black,
white and coffee.

The lamp is made of aluminum, the
opal diffuser is made of PMMA.

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial spaces
(dining room, living room, guest room
or bedroom, entrance areas, kitchen,
reception)

g LR L

LLA

SL

DE

Elegante, schlanke, runde
Pendelleuchte fiir die Installation im
Innenbereich. Lichtquelle - SMD-LED.
Erhéltlich in 4 verschiedenen Grofen
in Schwarz, Weilt und Kaffee.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
der opale Diffusor aus PMMA.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
fir Wohn- oder Gewerberdume

(Esszimmer, Wohnzimmer, Géste-
oder Schlafzimmer, Eingangsbereiche,
Kiiche, Empfang)

Cz
Elegantni  stihlé kruhové zévésné
svitidlo uréeno pro montdz do

interiéru. Svételny zdroj - SMD LED.

K dispozici ve 4 rGznych velikostech v
cerné, bilé a kavové barve.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor z PMMA

Pouziti:
vSeobecné osvétleni, uréeno pro
obytné nebo komeréni prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, pokoj pro hosty
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce)

SK
Elegantné stihle kruhové zévesné
svietidlo ur¢ené na montdaz do

interiéru. Svetelny zdroj - SMD LED.

K dispozicii v 4 roznych velkostiach v
Ciernej, bielej a kavovej farbe.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, uréeno pre
obytné alebo komercné priestory
(jedalen, obyvacia izba, hostovska
izba alebo spaliia, vstupné priestory,
kuchyna, recepcia)













BELLA SLIM P-Z

BELLA SLIM P-Z 48, W

BELLA SLIM P-Z 48,B

BELLA SLIM P-Z 48, CF

N

M ARD

CRI
90+

Ceiling p.106
Deckenleuchte s.106
Stropni str.106
Stropna str.106

Black canopy
Schwarzer Baldachin
Cerna rozeta
Cierna podstava

Coffee canopy
Kaffee Baldachin
Kavova rozeta
Kévovéa podstava

w K Im n
38 2 CCT* 2.660 -
38 2 CCT* 2.660  DALI/PUSH
38 2 CCT* 2.660 TRIAC
CRI e @ CASAMBI
90+ J  option E'gt?gs option
w K Im mn
38 2 CCT* 2.660 -
38 2 CCT* 2.660  DALI/PUSH
38 2 CCT* 2.660 TRIAC
lune ) ASAMBI
w K Im mn
38 2 CCT* 2.660 -
38 2 CCT* 2.660  DALI/PUSH
38 2 CCT* 2.660 TRIAC

white

option  ZigBee  OPtion

option

*2 CCT SWITCH

lune @ CASAMBI

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

)
‘k 2500
-l

9410

® 480

2500

0=

9410

® 480

2500

0=

9410

® 480
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Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA SLIM P-Z

BELLA SLIM P-Z 58, W # w K Im ~
3273251 48 2CCT* 3360 - D
3273251D 48 2CCT* 3360 DALI/PUSH
3273251DT 48 2CCT* 3360  TRIAC 500
DI
0510
@ \g§l> npllnn ZlgBee C:;:;»;Bl [] 580
BELLA SLIM P-Z 58, B # w K Im mn
3271853 48 2 CCT* 3.360 -
3271853D 48 2 CCT* 3.360 DALI/PUSH
3271853DT 48 2CCT* 3360  TRIAC 2500
35
L] 0510
A e REDRETE A 2530
BELLA SLIM P-Z 58, CF # w K Im ~
3271858 48 2CCT* 3360 -
3271858D 48 2CCT* 3360 DALI/PUSH
3271858DT 48 2CCT* 3360  TRIAC
2500
[35

cE A Q@& L= o m

‘) For info see p.404
Mé C casamel  Fr Info siehe S.404
option  Ziggee  OPUOM nfona 5404

option

Info na s.404

White Black Coffee

Weily Schwarz Kaffee
@ Bil4 E Cerna Kévovd

Biela Cierna Kévova
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BELLA SLIM P-Z

BELLASLIM P-Z78, W # W K Im ~
3271951D 60 2 CCT* 4200  DALI/PUSH
3271951DT 60 2 CCT* 4.200 TRIAC

14 option

BELLASLIM P-Z78,B # w K Im m
3271953D 60 2 CCT* 4.200  DALI/PUSH
3271953DT 60 2CCT* 4.200 TRIAC

4 option

BELLA SLIM P-Z 78, CF # W K Im ~
3271958D 60 2 CCT* 4200  DALI/PUSH
3271958DT 60 2 CCT* 4.200 TRIAC

CRI
90+

Ceiling p.108 White canopy
Deckenleuchte s.108 WeiSer Baldachin
Stropni str.108 Bila rozeta

Stropna str.108 Biela podstava

Black canopy
Schwarzer Baldachin
Cerna rozeta
Cierna podstava

Coffee canopy
Kaffee Baldachin
Kavova rozeta
Kévovéa podstava

lune @ CASAMBI

white

option Zo',%?ff} option
*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

® 780
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Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA SLIM P-Z

BELLA SLIM P-Z98, W #

BELLA SLIM P-Z 98, B #

‘l-—._—-l‘

B

BELLA SLIM P-Z 98, CF #

h--——.#

White canopy
Weilber Baldachin
Bila rozeta
Biela podstava

w K Im m
3273351D 80 2 CCT* 5600 DALI/PUSH
3273351DT 80 2 CCT* 5.600 TRIAC
2500
|35
A i %910
w K Im m
3273353D 80 2 CCT* 5600 DALI/PUSH
3273353DT 80 2 CCT* 5.600 TRIAC
2500
| 35
o %910
2 CASAMBI
A P g =
w K Im m
3273358D 80 2 CCT* 5600 DALI/PUSH
3273358DT 80 2 CCT* 5.600 TRIAC
2500
| 35
- %910
A @& i g o

Black canopy
Schwarzer Baldachin
Cerna rozeta
Cierna podstava

Coffee canopy
Kaffee Baldachin
Kévové rozeta
Kavova podstava

For info see p.404
Fr Info siehe §.404

lune @ CASAMBI

white

option  Zigdee  OPtion Info na s.404
opti Info na s.404
White Black Coffee
@ Weily B Schwarz Kaffee
Bil4 Cerna Kévova
Biela Cierna Kévova
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Round light fitting for suspended
interior mounting, equipped with SMD
LEDs.

Available in 2 different sizes in black
and white color.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions)

BELLA P-Z

DE

Runde Pendelleuchte fiir Innen-
montage, bestlickt mit SMD-LEDs.
Erhaltlich in 2 verschiedenen Grofen
in schwarz und weil.
Gehduse aus  Aluminium,
Diffusor aus PMMA.

opaler

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume (Kiiche, Esszimmer,
Wohnzimmer, Empfange, Géste- oder
Schlafzimmer, Eingangsbereiche)

cz

Kruhové  svitidlo pro  zavésnou
montaz. Svételny zdroj - LED SMD.

K dispozici ve 2 riznych velikostech v
cerné a bilé barvé.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA.

PouZiti:

vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory,
recepce)

L

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach v
ciernej a bielej farbe.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difdzor z PMMA.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, urcené pre
obytné alebo komercné priestory
(jedalen, obyvacia izba, hostovska
izba alebo spdliia, vstupné priestory,
kuchyna, recepcia)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

BELLA P-Z

BELLA 48 P-Z, W # W K Im ~
3270351 40 2CCT* 2430 - o
3270351D 40 2CCT* 2430 DALI/PUSH
3270351DT 40 2CCT* 2430  TRIAC ‘\ 2500
0313
we. @ . 9318 |
BELLA 48 P-Z, B # W K Im ~
3270353 40 2 CCT* 2.430 - D
3270353D 40 2 CCT* 2.430  DALI/PUSH
3270353DT 40 2 CCT* 2.430 TRIAC ‘k 2500
0313
tune ‘) ASAMBI —
&) i @
BELLA 60 P-Z, W # w K Im mn
3270451D 50 2CCT* 3450 DALI/PUSH

3270451DT 50 2 CCT* 3.450

TRIAC
‘\ 2500

@ 406
CRI tune @ CASAMBI —
\901-) ol Zigpee option @ 600
option

BELLA 60 P-Z,B # w K Im m

3270453D 50
3270453DT 50

2CCT* 3.450
2CCT* 3.450

DALI/PUSH

TRIAC
‘\ 2500

® 406
2 CRI lune @ CASAMBI
o ov::rl'l“ni ontion opten o 600
option
*2 CCT SWITCH
O H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404
ne’ @ casamBl  Fir Info siehe S.404
option  ZigBee  OPON info g s 404
Opti Info na s.404
Ceiling p.114 White canopy Black canopy Color temperature switch n lack
Decke s.114 WeiRer Baldachin Schwarzer Baldachin Farbtemperatursteuerung aei'?f gcahcwarz
Stropni str.114 Bila rozeta Cernd rozeta Prepinac barvy svétla @ Bila Gernd
Stropné str.114 Biela podstava Cierna podstava Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Round light fitting for suspended
interior mounting, equipped with SMD
LEDs.

Available in 2 different sizes in black
and white color.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

DE

Runde Pendelleuchte fiir Innen-
montage, bestlickt mit SMD-LEDs.
Erhaltlich in 2 verschiedenen GroRen
in schwarz und weil.
Gehduse aus Aluminium,
Diffusor aus PMMA.

opaler

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung  fir ~ Wohn-
oder Geschaftsraume (Esszimmer,
Wohnzimmer, Géaste- oder
Schlafzimmer,  Besprechungsraum
Eingangsbereiche, Kiiche, Empfange)

Ccz

Kulaté svitidlo pro zavésnou montaz
ve tvaru kruhu. Svételny zdroj - LED
SMD.

K dispozici ve 2 riznych velikostech v
cerné a bilé barvé.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA.

PouZiti:

obecné  osvétleni  urcené  pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détské izby
nebo loznice, vstupni  prostory,
kuchyn,recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montdz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opélovy
difdzor z PMMA.

K dispozicii v 2 rdznych velkostiach v
ciernej a bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urCené pre
obytné alebo komercné priestory
(jedalen, obyvacia izba, hostovskaizba,
spaliia, vstupné priestory, kuchyna,
recepcia, rokovacie miestnosti)




SATURN P-Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

SATURN 60 P-Z, W # w K Im .
3270751D 50 2 CCT* 2.330  DALI/PUSH D
3270751DT 50 2 CCT* 2.330 TRIAC
2500
i
R tune Z) @ 400
& G g
SATURN 60 P-Z, B # w K Im a
3270753D 50 2 CCT* 2.330  DALI/PUSH D
3270753DT 50 2 CCT* 2.330 TRIAC
2500
('
2 R e OB chsave . @400 |
SATURN 80 P-Z, W # w K Im A
3270831 80 3.000 4.200 - D
3270831D 80 3.000 4.200  DALI/PUSH
3270831DT 80 3000 4200  TRIAC 2500
3270841 80 4.000 4.400 -
3270841D 80 4.000 4.400  DALI/PUSH
32708410T 80 4000 4400  TRIAC @ T80
< 2 CRI @ CASAMBI @ 600
[¥] A & Zowr
SATURN 80 P-Z, B # w K Im o
3270853 80 2 CCT* 4.400 - D
3270853D 80 2 CCT* 4400 DALI/PUSH
3270853DT 80 2 CCT* 4.400 TRIAC 2500
==
tune. ) @ 600
*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW4.000k ne’ @ CASAMBI Eg; :g;g 2?:?122%4
option  ZigBee  OPON info g s 404
opti Info na s.404
Ceiling p.119 White canopy Black canopy Color temperature switch
Decke s.119 Weiler Baldachin Schwarzer Baldachin Farbtemperatursteuerung a:;&e glcahcvbarz
Stropni str.119 Bila rozeta Cernd rozeta Prepinac barvy svétla Bila Gernd
Stropné str.119 Biela podstava Cierna podstava Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Round light fitting for suspended
interior mounting, equipped with SMD
LEDs

Available in 2 different sizes in black
and white color.

Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Application:

general lighting, intended  for
residential  or mmercial  areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

DE

Runde Pendelleuchte flr Innen-
montage, bestiickt mit SMD-LEDs.
Erhéltlich in 2 verschiedenen GroRen
in schwarz und weil.
Gehduse aus Aluminium,
Diffusor aus PMMA.

opaler

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung ~ fiir ~ Wohn-
oder Geschaftsraume (Esszimmer,
Wohnzimmer, Gaste- oder
Schlafzimmer, Besprechungsraum
Eingangsbereiche, Kiiche, Empfange)

SATURN SLIM P-Z

Cz

Kulaté svitidlo pro zavésnou montaz
ve tvaru kruhu. Svételny zdroj - LED
SMD.

K dispozici ve 2 rGznych velikostech v
¢erné a bilé barvé

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA

Pouziti:

obecné  osvétleni uréené  pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détské izby
nebo loznice, vstupni  prostory,
kuchyn,recepce, zasedaci mistnos

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montaz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v 2 roznych velkostia:
ciernej a bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(jedalen, obyvacia izba, hostovskaizba,
spaliia, vstupné priestory, kuchyna,
recepcia, rokovacie miestnosti)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

SATURN SLIM P-Z

SATURN SLIM 60 P-Z, W # W K Im ~
3273851DT 50 2 CCT* 3.700 TRIAC
3273851D 50 2 CCT* 3.700  DALI/PUSH
2500
[ 80
<15m?2 CRI @ casAmel .%.
@& L= o
SATURN SLIM 60 P-Z, B # W K Im m
3273853DT 50 2 CCT* 3.700 TRIAC
3273853D 50 2 CCT* 3.700  DALI/PUSH
2500
| 80

_} ‘)
<15m?2 CRI C c:sAowll'al @ 460
. @ \”’) Zghee P 2 600

SATURN SLIM 80 P-Z, W # W K Im ~
3273951DT 60 2 CCT* 4.700 TRIAC
3273951D 60 2 CCT* 4700  DALI/PUSH

<20m ) @ opmo T ees0
@& L=

SATURN SLIM 80 P-Z, B # w K Im mn
3273953DT 60 2 CCT* 4.700 TRIAC
3273953D 60 2 CCT* 4700  DALI/PUSH

—— Ne——
<20m? CRI @ cAsAvEI @ 660
A @& L= 5

*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404
@ cAasamBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOM infonas.404
option Info na s.404
Ceiling p.121 White canopy Black canopy Color temperature switch n lack
Decke 5.121 WeiRer Baldachin Schwarzer Baldachin Farbtemperatursteuerung White Blac
. P . PP M Weils Schwarz
Stropni str.121 Bila rozeta Cernd rozeta Prepinac barvy svétla Bila Gernd
Stropné str.121 Biela podstava Cierna podstava Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Exclusive circular pendant lamp
intended for indoor installation in a
very thin, elegant shape. Light source
-SMD LED.

The lamp is made of aluminum, the
opal diffuser is made of PMMA
Available in 4 different sizes, black and
white

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

‘.

DE

Exklusive runde Pendelleuchte fir die
Inneninstallation in einer sehr diinnen,
eleganten Form. Lichtquelle - SMD-
LED.

Die Leuchte besteht aus Aluminium,
der opale Diffusor aus PMMA
Erhaltlich in 4 verschiedenen GroRen,
schwarz und weild.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
flr Wohn- oder Geschaftsbereiche
(Flur, Garderoben, Eingangsbereiche,
Bar, Empfange, Arbeitsbereiche)

' M

Exkluzivni kruhové zavésné svitidlo
uréeno pro montdz do interiéru ve
velmi tenkém elegantnim tvaru
Svételny zdroj - SMD LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z PMMA

K dispozici ve 4 rGiznych velikostech,
provedeni v ¢erné a bilé barvé

Pouziti:

vSeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Exkluzivne kruhové zavesné svietidlo
ur¢ené pre montaz do interiéru vo
velmi tenkom elegantnom tvare
Svetelny zdroj - SMD LED,

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA

K dispozicii v 4 roznych velkostiach,
prevedenie v Ciernej a v bielej farbe

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komeréné priestory
(jeddlen, obyvacia izba, spalia,
vstupné priestory, kuchyna, recepcia,
rokovacie miestnosti)




CIRCLE P-Z

CIRCLE 60 P-Z, W # w K Im n
3270931D 42 3.000 3.400 DALI/PUSH
3270931DT 42 3.000 3.400 TRIAC

Z)
option

CIRCLE 60 P-Z, B # w K Im mn
3270933D 42 3.000 3.400 DALI/PUSH
3270933DT 42 3.000 3.400 TRIAC

Z)
option

CIRCLE 80 P-Z, W # w K Im mn
3271031 62 3.000 5.540 -

‘ 3271031D 62 3.000 5.540  DALI/PUSH
3271031DT 62 3.000 5.540 TRIAC

v — g) 2

option

CIRCLE 80 P-Z, B # W K Im ~
3271033 62 3.000 5.540 -
3271033D 62 3.000 5.540  DALI/PUSH
3271033DT 62 3.000 5.540 TRIAC

White canopy Black canopy
WeiSer Baldachin Schwarzer Baldachin
Bilé rozeta Cerna rozeta
Biela podstava Cierna podstava

2500

¢ 600

12 2500
t 33
¢ 800
12 2500
$33
¢ 800
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CIRCLE P-Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

CIRCLE100 P-Z, W #

CIRCLE 100 P-Z,B

CIRCLE120 P-Z, W

CIRCLE 120 P-Z,B

White canopy
WeiSer Baldachin
Bila rozeta
Biela podstava

w K Im m
3273431D 80 3.000 7120  DALI/PUSH
3273431DT 80 3.000 7.120 TRIAC
12
o2
option
# w K Im n
3273433D 80 3.000 7.120  DALI/PUSH
3273433DT 80 3.000 7.120 TRIAC
12
Z)
A ®o2=
option
# w K Im mn
3273531D 100 3.000 8.900  DALI/PUSH
3273531DT 100 3.000 8.900 TRIAC
©®2=
option
# w K Im mn
3273533D 100 3.000 8.900  DALI/PUSH
3273533DT 100 3.000 8.900 TRIAC
12
02
option
@
ZigBee
option
Black canopy
Schwarzer Baldachin
Cerna rozeta
Cierna podstava

? 1000

¢ 1000

? 1200

CASAMBI
option

White
Weil
Bila
Biela

2500

2500

2500

For info see p.404
Fr Info siehe §.404
Info na s.404

Info na s.404

Black
Schwarz
Cernd
Cierna
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EN

Separate rosette for assembly with
CIRCLE 100 and CIRCLE 120 lamps.
Diameter 30cm.

Version in white and black.

Application:
general lighting,

intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

DE

Separate Rosette zur Montage mit
CIRCLE 100 und CIRCLE 120 Lampen.
Durchmesser 30 cm.

Ausfihrung in weil und schwarz.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Garderoben, Eingangsbereiche,
Bar, Empféange, Arbeitsbereiche)

Cz

Samostatnd rozeta pro sestavu se
svitidlami CIRCLE 100 a CIRCLE 120.
Prdmér 30cm.

Provedeni v bilé a ¢erné barve.

véeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Samostatna rozeta pre zostavu so
svietdlami CIRCLE 100 a CIRCLE 120.
Priemer 30cm.

Prevedenie v bielej a v ¢iernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(jeddlen, obyvacia izba, spalna,
vstupné priestory, kuchyna, recepcia,
rokovacie miestnosti)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

CIRCLE CANOPY

CANOPY 30, W #

6279301

W) ew

CANOPY 30,B #

6279303

| 31
5| e

CIRCLE 100+100 CIRCLE 100+120

CANOPY 30 CANOPY 30

S
CIRCLE 100 CIRCLE 100 @

CIRCLE 100 CIRCLE 120

CIRCLE 120+120

CANOPY 30

.

CIRCLE 120 @ §

CIRCLE 120

White Black
Weil Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna
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EN

Round light fitting for suspended
interior mounting in very narrow and
slim design, equipped with SMD LEDs.
Available in black and white color.
Housing made of aluminium, opal
diffuser made of PMMA.

Application:

general lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

DE

Runde Pendelleuchte fir Innen-
montage in sehr schmalem und
schlankem Design, bestiickt mit SMD-
LEDs.

Erhéltlich in schwarz und weil.
Gehduse aus  Aluminium,
Diffusor aus PMMA.

opaler

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fiir Wohn- oder Geschéftsbereiche
(Flur, Garderoben, Eingangsbereiche,
Bar, Empfange, Arbeitsbereiche)

cz

Kulaté svitidlo pro zavéseni do
interiéru ve velmi Uzkém a tenkém
provedeni. Svételny zdroj - LED SMD.
K dispozici v ¢erné a bilé barveé.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opélovy
difuzor z PMMA.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory

(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Kruhové zévesné svietidlo urcené pre
montdz do interiéru vo velmi tenkom
elegantnom tvare. Svetelny zdroj -
SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
difuzor z PMMA

K dispozicii v ¢iernej a bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(jedélen, obyvacia izba, spalna,
vstupné priestory, kuchyna, recepcia,
rokovacie miestnosti)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

CIRCLE 3 P-Z

CIRCLE 3P-Z, W # w K Im n
3271131D 136 3.000 8.450 DALI/PUSH
3271131DT 136 3.000 8.450 TRIAC
12 2500
33
@ 800
@ 600
CE
CIRCLE 3 P-Z, B # w K Im mn
3271133D 136 3.000 8.450  DALI/PUSH
3271133DT 136 3.000 8.450 TRIAC
12 2500
33 s

? 800
¢ 600

For info see p.404
casamel  Fr Info siehe S.404
option

Info na s.404
Info na s.404

White Black

White canopy Black canopy
WeiSer Baldachin Schwarzer Baldachin y
o . Weil Schwarz
Bild rozeta Cerna rozeta Bila Cema
Biela podstava Cierna podstava Biela Cierna
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EN

Round light fitting for suspended
interior mounting, equipped with SMD
LEDs.

Available in 4 different sizes up to 1
meter with direct diffused lighting
effect.

Housing made of metal, opal diffuser
made of PMMA.

Available in white and black color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(dining room, livingrooms, guest or
bedrooms, entrance areas, kitchen,
receptions, meeting rooms)

DE

Runde Leuchte fiir abgehéngte
Innenmontage, bestlickt mit SMD-
LEDs.

Erhéltlich in 4 verschiedenen Grofen
bis zu einem Meter, mit direkter
diffuser Lichtwirkung.

Gehéduse aus Metall, opaler Diffusor
aus PMMA.

Erhéltlich in weiller und schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung ~ fiir -~ Wohn-
oder Geschaftsbereiche (Esszimmer,
Wohnzimmer, Gaste- oder
Schlafzimmer,  Besprechungsrdume
Eingangsbereiche, Kiiche, Empféange)

Ccz

Kulaté svitidlo pro zavésnou montaz
ve tvaru kruhu. Svételny zdroj - LED
SMD.

K dispozici ve 4 raznych velikostech
do 1 metru s pfimym rozptylenym
svételnym efektem.

Svitidlo je vyrobeno z kovu, opélovy
difuzor z PMMA

K dispozici v bilé a ¢erné barvé.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(jidelna, obyvaci pokoj, détsky pokoj
nebo loznice, vstupni prostory, kuchyn,
recepce, zasedaci mistnosti)

SK

Kruhové zavesné svietidlo urcené pre
montaz do interiéru. Svetelny zdroj -
SMD LED.

K dispozicii v 4 réznych velkostiach
do 1 metra s priamym rozptylenym
svetlom.

Svietidlo je vyrobené z kovu, opalovy
difuzor z PMMA.

K dispozicii v bielej a ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komercné priestory
(jeddlen, obyvacia izba, spalna,
vstupné priestory, kuchyna, recepcia,
rokovacie miestnosti)



MONO P-Z

MONO 40 P-Z, W # w K Im ~
3271251 30 2 CCT* 1.900 -
3271251D 30 2 CCT* 1.900 DALI/PUSH
3271251DT 30 2 CCT* 1.900 TRIAC 2500
100
option
MONO 40 P-Z, B # w K Im mn
3271253 30 2 CCT* 1.900 -
3271253D 30 2 CCT* 1.900 DALI/PUSH
3271253DT 30 2 CCT* 1.900 TRIAC 2500
100
& & 2w 0400
MONO 60 P-Z, W # W K Im ~
3271351D 60 2 CCT* 3.900 DALI/PUSH
3271351DT 60 2 CCT* 3.900 TRIAC
2500
100
option
MONO 60 P-Z, B # w K Im mn
3271353D 60 2 CCT* 3.900 DALI/PUSH
3271353DT 60 2 CCT* 3.900 TRIAC
2500
100
™ 7

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW 4.000K

Ceiling p.126 White canopy Black canopy Color temperature switch

Decke s.126 Weiler Baldachin Schwarzer Baldachin Farbtemperatursteuerung
Stropni str.126 Bila rozeta Cerna rozeta Prepinac barvy svétla
Stropné str.126 Biela podstava Cierna podstava Prepinac farby svetla
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Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

MONO P-Z

MONO 80 P-Z, W # w K Im ~
3271451D 100 2 CCT* 6.600  DALI/PUSH
3271451DT 100 2 CCT* 6.600 TRIAC
2500
100
lune ‘) CASAMBI N
& & g = =
MONO 80 P-Z, B # w K Im m
3271453D 100 2CCT* 6.600  DALI/PUSH
3271453DT 100 2 CCT* 6.600 TRIAC
2500
100
O -
& & g = 09
MONO 100 P-Z, W # W K Im m
3271551D 153 2 CCT* 10.400 DALI/PUSH

3271551DT 153 2 CCT* 10.400 TRIAC

CRI tune @ CASAMBI

MONO 100 P-Z, B # w K Im m
3271553D 153 2CCT* 10400 DALI/PUSH

3271553DT 153 2 CCT* 10.400 TRIAC

2500

100

2 CRI '“h"E @ CASAMBI
£ ion g 01000

*2 CCT SWITCH
H WW 3.000K
NW 4.000K For info see p.404
v'vuhn\[ee @ casamBl  Fr Info siehe S.404
option  Zigdee  OPtion Info na s.404
opti Info na s.404
Ceiling p.127 White canopy Black canopy Color temperature switch n lack
Decke s.127 WeilRer Baldachin Schwarzer Baldachin Farbtemperatursteuerung White Blaci
. P . I M Weils Schwarz
Stropni str.127 Bila rozeta Cernd rozeta Prepinac barvy svétla Bila Berna
Stropné str.127 Biela podstava Cierna podstava Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Linear pendant for indoor use. Light
source - SMD LED. Slim design with
screwless terminals. Luminaire is
made of aluminum, diffuser is opal or
prismatic. Available in 3 sizes, white
or black.

Application:

general lighting intended for residential
or commercial premises (living rooms,
guests or bedrooms, entrance areas,
kitchen, reception, work areas)

I
LINO Z

Linearer Anhanger fr den
Innenbereich. Lichtquelle - SMD LED.
Schlankes Design mit schraubenlosen
Anschlissen. Die Leuchte besteht aus
Aluminium, der Diffusor ist opal oder
prismatisch. Erhaltlich in 3 Grolen,
weil} oder schwarz.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Geschaftsraume (Wohnzimmer, Gaste
oder Schlafzimmer, Eingangsbereiche,
Kiiche, Rezeption, Arbeitsbereiche)

cz

Linedrni  zavésné svitidlo urcené
do interiéru. Svételny zdroj - SMD
LED. Stihly design s bezsroubovymi
koncovkami. Svitidlo je vyrobeno z
hliniku, opélovy nebo prizmaticky
difuzor. K dispozici ve 3 velikostech,
bilé nebo ¢erné barvé.

Pouziti:
obecné osvétleni, uréené pro obytné
nebo komeréni prostory (obyvaci
pokoje, hosté nebo loznice, vstupni
prostory, kuchyné, recepce, pracovni
prostory)

— e —

SK

Linedrne zdvesné svietidlo uréené
do interiéru. Svetelny zdroj - SMD
LED. Stihly dizajn s bezskrutkovymi
koncovkami. Svietidlo je vyrobené
z hlinika, opalovy alebo prizmaticky
difuzor. K dispozicii v 3 velkostiach,
bielej alebo ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komeréné priestory
(obyvacie izby, hostia alebo spélne,
vstupné priestory, kuchyna, recepcie,
pracovné priestory)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

LINO 90 P-Z, W

LINO90 P-Z,B

B A

LINO 90 P/N-Z, W

LINO 90 P/N-Z, B

# w K Im m
3310151 18-24"  3CCT* 2.070-2.760 -
3310151 24 3CCT* 2760  DALI/PUSH o
l8s
2500‘%
o®
&) GE 2 e
14 option
# W K Im m
3310153 18-24*  3CCT* 2.070-2.760 -
3310153D 24 3CCT* 2760  DALI/PUSH -
|85
2500]%
o®
option
# w K Im m
3310251 18-24"  3CCT* 2.070-2.760 -
3310251D 24 3CCT* 2760  DALI/PUSH o
|85
2500‘%
o®
option
# W K Im m
3310253 18-24*  3CCT* 2.070-2.760 -
3310253D 24 3CCT* 2760  DALI/PUSH -
85
2500] I
o
2 6@ 2 o
14 option
*ADJUSTABLE POWER ~ *3 CCT SWITCH
DRIVER DIP SWITCH =
[=:
WW 3.000K w
NW' 3.500K or info see p.
uﬂuﬂ H CW 4.000K ne’ @ CASAMBI Eurln?osiehgg%‘m
option  ZigBee  OPON infona s 404
1234 option Info na s.404

Ceiling p.130
Decke 5.130
Stropni str.130
Stropné str.130

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

White Black
Weil Schwarz
Bild Cernd
Biela Cierna
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LINO 120 Z

LINO 120 P-Z, W # w K Im .
3310351 21-32" 3 CCT* 2.415-3.680 -
3310351D 32 3 CCT* 3.680 DALI/PUSH 65
-~ —
|85
2500
P
W A @& 2w
14 option
LINO 120 P-Z, B # W K Im m
3310353 21-32" 3 CCT* 2.415-3.680 -
3310353D 32 3CCT* 3.680 DALI/PUSH 65
|85
2500
\'lQQ
&) @ 2
option
LINO 120 P/N-Z, W # w K Im A
3310451 21-32" 3 CCT* 2.415-3.680 -
3310451D 32 3CCT* 3.680 DALI/PUSH 65
|85
2500
\'LQQ
] Al ® @ 2
option
LINO 120 P/N-Z, B # w K Im o
3310453 21-32° 3 CCT* 2.415-3.680 -
3310453D 32 3 CCT* 3.680 DALI/PUSH 65
|85
2500
P
14 option
*ADJUSTABLE POWER  *3 CCT SWITCH
DRIVER DIP SWITCH
WW 3.000K
u ﬂ u ﬂ ﬂ NW  3.500K
CW 4.000K
1234
Ceiling p.130 Adjustable Power Color temperature switch
Decke s.130 Einstellbare Leistung Farbtemperatursteuerung
Stropni str.130 Nastavitelny vykon Pfepinac barvy svétla
Stropné str.130 Nastavitelny vykon Prepinac farby svetla
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LINO 150 Z

Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

LINO 150 P-Z, W

LINO 150 P-Z,B

LINO 150 P/N-Z, W

LINO 150 P/N-Z, B

Ceiling p.131
Decke 5.131
Stropni str.131

# w K Im m
3310551 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
3310551D 49 3 CCT* 5635  DALI/PUSH pude
|85
2500
P
@ G 2 e
option
# w K Im n
3310553 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
3310553D 49 3CCT* 5635  DALI/PUSH Pt
|85
2500
B
option
# w K Im g
3310651 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
3310651D 49 3CCT* 5635  DALI/PUSH P
|85
2500
AP
# w K Im mn
3310653 37-49" 3 CCT* 4.255-5.635 - 65
3310653D 49 3 CCT* 5635  DALI/PUSH o8
|85
2500
&
option
*ADJUSTABLE POWER  *3 CCT SWITCH E
DRIVER DIP SWITCH h:m
WW 3.000K
NW  3.500K infosee .
H ﬂ H ﬂ H CW 4.000K ne’ @ CASAMBI EE; :gfg zieeehg 3%4
option  ZigBee  OPON infona s 404
1234 option Info na s.404
Adjuﬁtbable Power Colgr temperature switch White Black
Einstellbare Leistun Farbtemperatursteuerunt ;
Nastavitelny vykong Pfepl'nzé barvy svétla ¢ @ \é‘?gﬁ B (Ségrr\r\:\;arz
Nastavitelny vykon Prepinac farby svetla Biela Cierna

Stropné str.131
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Linear hanging light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Slim design with screwless endcups.
The luminaire has an extremely low
UGR.

Housing made of aluminium.
Available in 3 black color.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(livingrooms, guest or bedrooms,
entrance areas, kitchen, receptions)

DE

Lineare Hangeleuchte flir montage
im Innenraum, ausgestattet mit
SMD-LEDs. Schlankes Design mit
schraubenlosen  Anschliissen. Die
Leuchte hat ein extrem niedriges UGR.
Aluminiumgehause.

Verfugbar in schwarz.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung  fiir
oder Geschéftsraume (Raume,
Schlafzimmer, Schranke, Empfang,
Eingangsbereiche, Kiiche, Blros)

Wohn

Ccz

Linearni zavésné svitidlo uréené
pro montdz do interiéru. Svételny
zdroj - SMD LED. Stihly design s
bezsroubovymi koncovkami. Svitidlo
ma mimoradné nizké UGR.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v ¢erné barveé.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni ur¢ené pro
obytné nebo komeréni prostory
(pokoje, loznice, skiing,  vstupni
prostory, kuchyné, recepce, kancelare)

Linedrne zavesné svietidlo urcené
pre montdz do interiéru. Svetelny
zdroj - SMD LED diédy. Stihly dizajn s
bezskrutkovymi koncovkami. Svietidlo
ma mimoriadne nizke UGR.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory (izby,
spélne, Satniky, vstupné priestory,
kuchya, recepcie, kanceldrie)




Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné

LINO LASER Z

LINO LASER 120 P-Z, B # W K Im ~
3312333 24-32° 3.000 2.880-3.840 -
3312333D 32 3.000 3.840  DALI/PUSH
3312343 24-32° 4.000 2.880-3.840 -
3312343D 32 4.000 3.840  DALI/PUSH

2500

CRI > @ CASAMBI
® &0 Zgpoe  opIen
option

LINO LASER 120 P/N-Z,B  # w K Im mn
3312433 24-32" 3.000 2.880-3.840 -
3312433D 32 3.000 3.840 DALI/PUSH
3312443 24-32" 4.000 2.880-3.840 -
3312443D 32 4.000 3.840 DALI/PUSH

2500

@ \:ggl ZIQCB& C:;l?::!m
option

*ADJUSTABLE POWER EI?E_‘I
DRIVER DIP SWITCH i ﬁ

=
u ﬂ u ﬂ ‘) For info see p.404
C cAasamBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOM infonas.404
1234 option Info na s.404
Ceiling p.135 Adjustable Power
Decke s.135 Einstellbare Leistung Black
. P Schwarz
Stropni str.135 Nastavitelny vykon B Corna
Stropné str.135 Nastavitelny vykon Gierna
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Track




Track systems | Stromschienen systeme | LiStové systémy | LiStové systémy

RENO, W 261 RENO, B 261 MATRIX 1, W 263  MATRIX1,B MATRIX 2, W 265

MATRIX 2, B LOOK, W LOOK, B OLLIL, W OLLL B

\

YOYO, W 271 YOYO, B 271 ECO TRACK, W 274 ECOTRACK, B 274
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EN

Adjustable compact reflector for
installation  in  3-phase  tracks,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in white and black.

Application:

thanks to the variable orientation of
the luminaire in all directions, it is
particularly suitable for accent i
(corridor, library, gallery, wall units)

DE

Einstellbarer Kompaktreflektor zum
Einbau in 3-Phasen-Stromschienen
mit COB LED.

Aluminiumgehause.

Verfiigbar in weil und schwarz.

Anwendung:

Dank der variablen Ausrichtung der
Leuchte in alle Richtungen eignet sie
sich besonders zur akzentuierten
Beleuchtung von R&umen (Flur,
Bibliothek, Galerie, Schrankwéande)

Ccz
Nastavitelny ~ kompaktni  reflektor
ceny pro montaz do 3-okruhovych
Sveételny zdroj - COB LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.
Dostupné v bilé a cerné barveé.

Pouziti:
diky variabilité nastaveni do vsech
smérl je vhodny zejména na bodové
osvétleni prostor (chodba, knihovna,
galerie, Satni stény, regaly, vylohy)

r—

SK

Nastavitelny — kompaktny reflektor
uréeny pre montaz do 3-okruhovych
list s COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.
Dostupné v bielej a Giernej farbe.

Pouzitie:

vdaka variabilite nastavenia svietidla
do vsetkych smerov, je vhodny najma
na akcentované osvetlenie priestorov
(chodba, kniznica, galérie, Satnikové
steny)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové TRACK
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

RENO

RENO, W # w K Im ~

- 6090231 10 3000 950 :

RENO, B # w K Im o

6090233 10 3.000 950 -

1-2m CRI o
m— 90+

RING # Color RING # Color

6090203 [ ] 6090207 ]

White Black
Weil Schwarz
Bil4 Cerna
Biela Cierna




EN

Adjustable compact reflector for
installation in  3-phase  tracks,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in white and black.

Application:

thanks to the variable orientation of
the luminaire in all directions, it is
particularly suitable for accent lighting
(corridor, library, gallery, wall units)

MATRIX 1

DE

Einstellbarer Kompaktreflektor zum
Einbau in 3-Phasen-Stromschienen
mit COB LED.

Aluminiumgehause.

Verfugbar in weil und schwarz.

Anwendung:

Dank der variablen Ausrichtung der
Leuchte in alle Richtungen eignet sie
sich besonders zur akzentuierten
Beleuchtung von R&umen  (Flur,
Bibliothek, Galerie, Schrankwéande)

Iy

Cz

Nastavitelny ~ kompaktni  reflektor
uréeny pro montaz do 3-okruhovych
lit. Svételny zdroj - COB LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.
Dostupné v bilé a ¢erné barvé.

Pouziti:

diky variabilité nastaveni do vsech
smérld je vhodny zejména na bodové
osvétleni prostor (chodba, knihovna,
galerie, Satni stény, regély, vylohy)

SK

Nastavitelny — kompaktny  reflektor
uréeny pre montaz do 3-okruhovych
li§t s COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.
Dostupné v bielej a Giernej farbe.

Pouzitie:

vdaka variabilite nastavenia svietidla
do vsetkych smerov, je vhodny najma
na akcentované osvetlenie priestorov
(chodba, kniznica, galérie, Satnikové
steny)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové TRACK
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

MATRIX 1

MATRIX 1, W # w K Im m
6090331DT 10 3.000 1.000 TRIAC

b S
) I A JER &

MATRIX 1, B # W K Im mn
6090333DT 10 3.000 1.000 TRIAC

- 1-3m CRI
— 90+

RING # Color RING # Color

6090303 [ ] 6090307 ]

White Black Gold
Weil Schwarz I I Gold
Bila Cerna Zlatd
Biela Cierna Zlatd




EN

Adjustable compact
installation in  3-phase
equipped with COB LED.
Housing made of aluminium.
Available in white and black.

reflector  for
tracks,

Application:

due to endless possibility adjusting
light to every direction, recommended
for accent light of commercial areas
(shops, stores, libraries, galleries)

DE

Einstellbarer Kompaktreflektor zum
Einbau in 3-Phasen-Stromschienen
mit COB LED.

Aluminiumgehause.

Verfuigbar in weil und schwarz.

Anwendung:

Dank die endlose Mdoglichkeit, das
Licht in jede Richtung einzustellen,
empfohlen fiir die Akzentbeleuchtung
von  Geschaftsrdume  (Geschéfte,
Laden, Bibliotheken, Galerien)

MATRIX 2

Ccz

Nastavitelny ~ kompaktni  reflektor
ur¢eny pro montdz do 3-okruhovych
list. Svételny zdroj - COB LED.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.
Dostupné v bilé a cerné barvé.

Pouziti:

diky moznosti nastaveni svétla do
vsech smérl, doporucujeme zejména
bodové osvétleni komerénich prostor
(obchody, prodejny, knihovny, galerie,
regaly, vylohy)

SK

Nastavitelny — kompaktny  reflektor
ur¢eny pre montdz do 3-okruhovych
list s COB LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.
Dostupné v bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vdaka variabilite nastavenia svietidla
do vsetkych smerov, je vhodny najma
na akcentované osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové TRACK
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

MATRIX 2

MATRIX 2, W # w K Im n
6090431 20 3.000 1.850 -
6090441 20 4.000 2.000 -

MATRIX 2, B # w K Im mn
6090433 20 3.000 1.850 -
6090443 20 4.000 2.000 -

2-4m CRI’
20

RING # Color RING # Color

6090403 [ ] 6090407 ]

# A

6090490 60°

White Black Gold
WeiR Schwarz . Gold
Bila Cerna Zlatd
Biela Cierna Zlatd




EN

Adjustable projector for interior
mounting on three phase tracks,
equipped with COB LED.

Housing made of aluminium.
Available in white and black color.

Application:

due to endless possibility adjusting
light to every direction, recommended
for accent light of commercial areas
(shops, stores, libraries, galleries)

DE

Einstellbarer Projektor zum Einbau
in 3-Phasen-Stromschienen mit COB
LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in weiler und schwarzer
Farbe.

Anwendung:

Dank die endlose Mdoglichkeit, das
Licht in jede Richtung einzustellen,
empfohlen fir die Akzentbeleuchtung
von  Geschéftsraume  (Geschéfte,
Laden, Bibliotheken, Galerien)

cz

Nastavitelny reflektor urceny pro
montaz do 3-okruhovych list, opatreny
LED diodou COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v bilé a ¢ern

Pouziti:

diky moznosti nastaveni svétla do
vSech smért, doporucujeme zejména
bodové osvétleni komerénich prostor
(obchody, prodejny, knihovny, galerie,
regaly, vylohy)

SK

Nastavitelny reflektor urceny pre
montéz do 3-okruhovych it s LED
diédou COB.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v bielej a ¢iernej farbe.

Pouzitie:

vdaka variabilite nastavenia svietidla
do vsSetkych smerov, je vhodny najma
na akcentované osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

LOOK

LOOK, W # w K Im m
6091631 25-32  3.000 2.250-2.900 - 198
6091631D 32 3.000 2.900 DALI/PUSH —
6091641 25-32 4000 2.250-2.900 - [ 42
6091641D 32 4.000 2.900 DALI/PUSH
2
2.
@\
=
@& :
— 90+
LOOK, B # w K Im m
6091633 25-32 3000 2.250-2.900 - 198
6091633D 32 3.000 2.900 DALI/PUSH
6091643 25-32 4000 2.250-2.900 - [ 42
6091643D 32 4.000 2.900 DALI/PUSH

16
[— 90+

Al

6091760 15°
6091770 24°

H*

OPTICS

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

Zadna strana
Zadni strana
Riickseite
Back side

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

White

Weily
Bila

Biela

Black

Schwarz
Cernd

Cierna

267/
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EN

Compact diffused luminaire designed
for mounting in 3-circuit rails. Available
in white and black.

Application:

thanks to the variability of the
luminaire, it is especially suitable for
diffuse lighting of spaces (shops,
libraries, galleries, shops)

|

Kompakte diffuse Leuchte fir die
Montage in  3-Phasen-Schienen.
Erhéltlich in weify und schwarz.

Anwendung:

dank der Variabilitdt der Leuchte
besonders geeignet fiir die diffuse
Beleuchtung von R&dumen (Geschéfte,
Bibliotheken, Galerien, Shops)

cz

Kompaktni difuzni svitidlo uréené
pro montaz do 3-okruhovych list.
Dostupné v bilé a ¢erné barve.

Pouziti:

diky variabilit¢ svitidla je vhodné
zejména na difuzni osvétleni prostor
(obchody, knihovny, galerie, prodejny)

SK

Kompaktné difuzne svietidlo urcené
pre montdz do 3-okruhovych list.
Dostupné v bielej a Ciernej farbe.

Pouzi

vdaka variabilite svietidla je vhodné
najmaé na diftizne osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové TRACK
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

OLLI

OLLI, W # W K Im mn
6301131 12 3.000 1.000 -
6301131D 12 3.000 1.000 DALI/PUSH

CRI

OLLI, B # w K Im m
6301133 12 3.000 1.000 -
6301133D 12 3.000 1.000 DALI/PUSH

White Black
Weily Schwarz
Bil4 Cerna
Biela Cierna
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EN

Compact diffused luminaire designed
for mounting in 3-circuit rails. Available
in white and black.

Application:

thanks to the variability of the
luminaire, it is especially suitable for
diffuse lighting of spaces (shops,
libraries, galleries, shops)

DE

Kompakte diffuse Leuchte fir die
Montage in  3-Phasen-Schienen.
Erhéltlich in weify und schwarz.

Anwendung:

dank der Variabilitdt der Leuchte
besonders geeignet fiir die diffuse
Beleuchtung von Rdumen (Geschéfte,
Bibliotheken, Galerien, Shops)

YOYO

Ccz

Kompaktni  difuzni  svitidlo urcené
pro montdz do 3-okruhovych list.
Dostupné v bilé a ¢erné barveé.

Pouziti:

diky variabilité svitidla je vhodné
zejména na difuzni osvétleni prostor
(obchody, knihovny, galerie, prodejny)

SK

Kompaktné difuzne svietidlo uréené
pre montdz do 3-okruhovych list.
Dostupné v bielej a ¢iernej farbe.

Pouz

vdaka variabilite svietidla je vhodné
najma na diflizne osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne)




YOYO

Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

YOYO 65, W # w

YOYO 65,B # w

YOYO 120, W # W

YOYO 120,B # w

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K

H NW 3.500K
CW 4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

K Im m
6233751 16 3CCT* 1760 -
436 3
-
20 ="
650
K Im m
6233753 16 3CCT* 1760 -
436 33
-
20 1=
650
K Im m
6234951 30 3CCT*  3.300 -
436 3
—_—
W
1210
@&
K Im m
6234953 30 3CCT*  3.300 -
436 39
—_—

PACID S S——

1210
CRI
90+
White Black
Weily Schwarz
Bila Cernd
Biela Cierna
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EN

Three-phase track system designed to
power compatible luminaires. Three
independent light circuits. Surface or
suspended mounting.

Made of aluminum.

Available in white and black.

Application:
stores, showrooms,
premises, residences

business

DE

3-phasen Stromschienensystem zum
Einspeisen kompatibler Leuchten. Fiir
Decken- oder Hangemontage. Drei
unabhéngige Lichtkreise.

Aus Aluminium gefertigt

Verfugbar in weil und schwarz.

Anwendung:
Geschafte, Ausstellungsraume,
Geschaftsraume, Residenzen

ECO TRACK

Ccz

Systém trifazovych list, uréenych
k napdjeni kompatibilnich svitidel.
Urcené na prisazenou nebo zavésnou
montaz. Tri nezavislé svétlené okruhy.
Vyrobeno z hliniku.

K dizpozici v bilé a cerné barve

Pouziti:
prodejny,  showroomy,
prostory, rezidence

obchodni

SK

Systém trojfazovych list uréenych k
napdjaniu kompatibilnych svietidiel
Urené na prisadenu alebo zdvesnu
montaz. Tri nezavislé svetlené okruhy.
Vyrobené z hlinika.

K dizpozicii v bielej a ¢iernej farbe

Pouzitie:
predajne,  showroomy,
priestory, rezidencie

obchodné






ECO TRACK

TRACK 2M # Color TRACK 3M # Color
6360101 o : 6360201 0
¥ 6360103 n \i- 6360203 n 82,
i
LEFT LIVE END # Color RIGHT LIVE END # Color
6360301 o 6360401 0
6360303 " o 6360403 " o

|
0
|
@

LIVE CENTER # Color END CAP # Color
6360501 ] 6360601 |
6360503 | 6360603 ] 31,
100
, 321 = —hen ‘ 32[ l-E
CONNECTOR # Color LEFT L-FEED # Color
A 6360701 ] 6360801 |
e ! 6360703 ] 68 A b 6360803 ]
. 20] T8 A
RIGHT L-FEED # Color FLEXI CONNECTOR # Color
6360901 ] 6361001 |
W 6360903 [ ] 6361003 ]
CEEES | 32
~
SUSPENSION 7M # Color BASE # Color
6361401 ] 6361501 |

L e — 6361403 | \ 6361503 |
8y i ]s @ = |=

&
(@]
Sy
-
—
o

White

Black

Wei Schwarz
Bila Cerna

Biela Cierna
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ECO TRACK

Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Components | Komponenten | Komponenty | Komponenty

T-CONNECTOR # Color X-CONNECTOR # Color
6361201 (LEFT) O ' 6361101 O
6361203 (LEFT) = 100 6361103 |
6361301 (RIGHT) O it .
6361303 (RIGHT) m 661 i x
.-
@ 636090_ 636060_
[ = —
4 i
L2 L1
L3 N
Inl
636100_
636090_ 636060_
= || T [T
u
. = 636100_ 636040_
636130_ |@—21 @ 636120
u| IC
al ul 636060_ [ @ 636030_
L @ In
636040_ 636040_
636060_ [F1 1@ 636040_
636090_ 636090_
636060_
T T
636090_ -
636060 [F3 e [ 1 636060_
i 636080- 636110_ [
ul
al IC !
= ] e 636040_
636090_ 636070_ 636090_

Protective conductor
Schutzleiter
Ochranny vodi¢
Ochranny vodi¢

Possible power supply
Mdgliche Stromversorgung

MozZnost napéjet
Moznost napajat

_-1-White | Weil} | Bﬂév\ Biela )
_-3-Black | Schwarz | Cernd | Cierna
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Magnetic track | Magnetische leiste | Magneticka lista | Magneticka lista

<
>
=
o
@

279  MAXOWW,B 279

MAGO S, B 281 MAGO M, B 281 MAGO Z0OOM, B 281 MAYO, W 281

MAGLASERTILT, B 283  MAGLASER 22, B 28

w

MAGLINE 30, B 283  MAGLINE 60, B 283

,_
o
o]

o
w

285

,_
c
=
2
@

285 MIKY, B 285

MAG TRACK 288
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EN

Compact diffused luminaire designed
for mounting in 3-circuit rails. Available
in white and black.

Application:

thanks to the variability of the
luminaire, it is especially suitable for
diffuse lighting of spaces (shops,
libraries, galleries, shops)

DE

Kompakte diffuse Leuchte fir die
Montage in  3-Phasen-Schienen.
Erhéltlich in weill und schwarz

Anwendung:

dank der Variabilitdt der Leuchte
besonders geeignet fiir die diffuse
Beleuchtung von Raumen (Geschéfte,
Bibliotheken, Galerien, Shops)

Cz

Kompaktni difuzni svitidlo uréené
pro montdz do 3-okruhovych list.
Dostupné v bilé a ¢erné barveé.

Pouziti:

diky variabilité svitidla je vhodné
zejména na difuzni osvétleni prostor
(obchody, knihovny, galerie, prodejny)

SK

Kompaktné difuzne svietidlo uréené
pre montdz do 3-okruhovych list
Dostupné v bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:

vdaka variabilite svietidla je vhodné
najma na difiizne osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne)




Magnetic track | Magnetische leiste | Magneticka liSta | Magneticka lista

Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

MAXO WW, B

# w K Im m
6252933D 20 3.000 2.000 DALI
155
5O
# w K Im m
6253033D 15 3.000 675 DALI 1835
155
®90® ~ "
MAXO MAXO WW

For info see p.408
Fr Info siehe §.408
Info na s.408

Info na s.408

Black
Schwarz
Cerna
Cierna
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EN

Adjustable compact reflectors
designed for mounting in magnetic
profiles with COB LED. 48V power
supply.

The lamp is made of aluminum.
Available in black.

Application:

thanks to the variability of the
lamp's settings in all directions, it
is particularly suitable for accented
lighting of spaces (shops, libraries,
galleries, shops, family houses)

IR R N
"MAGO | MAYO

|'|:I.I|f“. i

DE

Ausrichtbare kompakte Reflektoren
zum Einbau in Magnetleisten mit COB-
LED. 48V Stromversorgung

Die Lampen sind aus Aluminium.
Erhéltlich in schwarz.

Anwendung:

Dank der Variabilitat der Einstellung
der Lampe in alle Richtungen eignet
sie sich besonders fiir die akzentuierte
Beleuchtung von Raumen (Geschéfte,
Bibliotheken, Galerien, Geschéafte,
Einfamilienh&user)

Cz

Nastavitelné  kompaktni  reflektory
ur¢ené pro montaz do magnetickych
list s COB LED. Napdjeni 48V.

Svitidla jsou vyrobené z hliniku.
Dostupné v ¢erné barve.

Pouziti:

diky variabilité nastaveni svitidla do
vSech smeérd, je vhodny zejména
pro akcentované osvétleni prostor
(obchody, knihovny, galerie, prodejny,
rodinné domy)

SK

Nastavitelné kompaktné reflektory
uréené na montaz do magnetickych
list s COB LED. Napdjanie 48V.
Svietidld sU vyrobené z
Dostupné v Ciernej farbe.

hlinika

Pouzitie:

vdaka variabilite nastavenia svietidla
do vsetkych smerov, je vhodny najma
na akcentované osvetlenie priestorov
(obchody, kniznice, galérie, predajne,
rodinné domy)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

MAGO | MAYO

MAGO S, B # w K Im m
6091933 6 3.000 480 -
6091933D 6 3.000 480 DALI

A @O

MAGO M, B # w K Im m
6092033 10 3.000 800 -
6092033D 10 3.000 800 DALI

MAGO ZOOM, B # W K Im m
6092233D 10 3.000 800 DALI

MAYO S, B # w K Im m
6092133 10 3.000 800 -
6092133D 10 3.000 800 DALI

Al @O0

MAGO MAGO ZOOM MAYO
ElzE :

For info see p.408
Fr Info siehe §.408
Info na s.408

Info na s.408

Black
Schwarz
Cerna
Cierna
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EN

Compact linear luminaires intended
for mounting in a magnetic system.
48V power supply.

Available in black color.

Application:

general lighting intended for
residential or commercial spaces
(corridor, wardrobes, entrance areas,
bar, reception, work spaces, offices)

DE

Kompakte lineare leuchten  zur
Montage in einem Magnetsystem.
48-V-Stromversorgung.

Erhaltlich in schwarzer Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung fiir Wohn- oder
Gewerberdume  (Flur, Garderoben,
Eingangsbereiche, Bar, Empfang,
Arbeitsrdume, Biiros)

Ccz

Kompaktni linearni svitidla urcené pro
montdz do magnetického systému
Napdjeni 48V.

Dostupné v ¢erné barve.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni urceno pro
obytné nebo komeréni prostory
(chodba, skfiné, vstupni prostory, bar,
recepce, pracovni prostory, kancelare)

SK

Kompaktné linearne svietidla urcené
na montaz do magnetického systému.
Napdjanie 48V.

Dostupné v Ciernej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie ur€eno pre
obytné alebo komeréné priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory,
bar, pcie, pracovné priestory,
kancelarie)




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Spotlights & Diffused | Strahler & Diffus | Bodové & Difuzni | Bodové & Diftizne

MAGLASER | MAGLINE

MAGLASER TILT, B # W K Im m
6092333D 15 3.000 1.050 DALI

090

MAGLASER 22, B # w K Im mn
6092433 10 3.000 700 -
6092433D 15 3.000 1.050 DALI

MAGLINE 30, B # w K Im mn
6092533 10 3.000 700 -
6092533D 10 3.000 700 DALI

325

CRI
DO

K Im m
3.000 1.400 DALI

e

60

90

MAGLASERTILT  MAGLASER 22
.E: |Eﬂ E E.

For info see p.408
Fr Info siehe §.408
Info na s.408

Info na s.408

Black

Schwarz
erna

Cierna
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EN

Hanging light intended for mounting in
amagnetic system. 48V power supply.
Light source - SMD LED,

Available in black

Application:

lighting of bar counters, dining tables
and other objects (dining room, living
room, kitchen, reception)

DE

Hangeleuchten zur Montage in einem
Magnetsystem. Stromversorgung 48
V. Lichtquelle - SMD-LED.

Erhaltlich in Schwarz.

Anwendung:

Beleuchtung von Bartheken,
Esstischen und anderen
Gegenstanden (Esszimmer,

Wohnzimmer, Kiiche, Rezeption)

Ccz

Z4avésné svitidla uréené pro montdz do
magnetického systému. Napajeni 48V.
Svételny zdroj - SMD LED.

K dispozici v ¢erné barvé

Pouziti:

osvétleni barovych pultd, jidelnich
stold a jinych objektl (jidelna, obyvaci
pokoj, kuchyr, recepce)

SK

Z&vesné svietidla urcené pre montaz
do magnetického systemu. Napajanie
48V. Svetelny zdroj - SMD LED

K dispozicii v ¢iernej farbe

Pouzitie:
osvetlenie barovych pultov,
jedalenskych stolov a inych objektov
(jedalen, obyvacia izba, kuchyna,
recepcia)

MAG LOCO | MAG LUKY | MAG MIKY




Tracksystems | Schienensysteme | Listové | LiStové
Diffused & Spotlights | Diffus & Strahler | Bodové & Difuzni | Bodové & Diflizne

MAG LOCO | MAG LUKY | MAG MIKY

MAG LOCO Z, B # w K Im m
6301033D 10 3.000 900 DALI

| |
8|

2000

@90

MAG LUKY Z, B # W K Im m
6251433D 20 3.000 1.900 DALI
2000
n
0 OO
MAG MIKY Z, B # W K Im m
6091833D 10 3.000 800 DALI
2000 400
_ J
5 (e EDY )
MAG LOCO MAG LUKY MAG MIKY
] s

EgaE

For info see p.408
Fr Info siehe §.408
Info na 5.408

Info na s.408

Black
Schwarz
Cerna
Cierna

285



EN

Magnetic track system designed to
power compatible luminaires. Surface,
recessed or suspended mounting.
Made of aluminum.

Available in black.

Application:
stores, showrooms,
premises, residences

business

DE
Magnetischer Stromschienensystem
zum Einspeisen kompatibler

Leuchten. Fir Decken-, Einbau-, oder
Hangemontage.  Aus  Aluminium
gefertigt

Verfligbar in schwarz.

Anwendung:
Geschafte, Ausstellungsraume,
Geschaftsraume, Residenzen

MAG TRACK

Ccz

Systém magnetickych list, uréenych
k napdjeni kompatibilnich svitidel.
UrCené na pfisazenou, zapustni nebo
z&vésnou montaz. Vyrobeno z hliniku.
K dizpozici v ¢erné barvé.

Pouziti:
prodejny,  showroomy,
prostory, rezidence, byty

obchodni

SK

Systém magnetickych list uréenych k
napdjaniu  kompatibilnych  svietidiel
UrCené na prisadenu, zépustnu alebo
z&vesnu montdaz. Vyrobené z hlinika.

K dizpozicii v ¢iernej farbe

Pouzitie:
predajne,  showroomy,
priestory, rezidencie, byty

obchodné






MAG TRACK 48V

TRACK 2M, B DALI #

Color

. N

CORNER-H, B DALI #

Color

. B

IN TRACK 2M, B DALI  #

Color

. .

IN CORNER-H, B DALI #

Color

. B

SUSPENSION 3M #

. B

FEEDER, B DALI #

Color

. B

‘125285

Szl%ﬁf%

END CAP B # Color
6093003 |
CORNER-V, B DALI # Color
6093203 |
IN END CAP, B # Color
6093403 |
IN CORNER-V, BDALI # Color
6093603 | |
CABLEKIT 5x0,75,B  # Color
6094000 | |
CONNECTOR, BDALI  # Color
6093803 | |

52
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MAG TRACK 48V

DRIVER 100W, B # Color

. o

REMOTE DRIVER 75W  #

ELG-75-48A
w

REMOTE DRIVER 240W #

ELG-240-48A
w

DRIVER 250W, B #  Color

260 6002803 m
/
N
NS 267

REMOTE DRIVER 100W #

ELG-100-48A

%)
N

¥
180

DECO COVER 1M, B #

6420103

2
—/‘,87,5

244

260
P
u ==
N 267

=,
=355

199

2

For info see p.408
Fiir Info siehe 5.408
Info na s.408

Info na s.408

Black
Schwarz
Cernd
Cierna
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Outdoor lighting | Ausenleuchten | Venkovni svitidla | VonkajSie svietidla

Table | Tisch | Stolni | Stolné

w
ROXY, W 297

29

o
o
s
=<
>
~

Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

29

O

ROLO, W 299 ROLO MAX, A 301

el
S
S
>

MEDO, W 303 TUBO I, A 305 KUBO, A 305

<
m
o
o
>
w
o
w

(@}
c
@
m
>

30

~

CUBE,W 307 QUADO S, A 309  QUADOL,A 309 LUNALA 311

315 SOLO,A 317 KERY, B 319

MIRA, W 313 MIRA, B 313
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N

di

Outdoor lighting | Ausenleuchten | Venkovni svitidla | VonkajSie sviet

Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

HUGO II, A 321 HUGO I, A IR 321 BENO 1,A 323  BENO2,A 323 MIDO1,A 325

MIDO 2, A 325  ROMY 1A 327  ROMY 2 A 327  TOMY 1,A 329 TOMY2A 329

J—
=

331 KVADER, A 333 BLOCK, A 335  FLATIS,W 337  FLATIIS A 337

jos)
=
>
o
m
>

FLATIIL, W 337 FLATIIL A 337  STEPONR,A 339 STEPONQS A 339  STEPONQL,A 339

Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

SPLASH, W 341 SPLASH, B 341

293



Outdoor lighting | Ausenleuchten | Venkovni svitidla | VonkajSie svietidla

STEPINQ,A 343  STEPINS A 343  STEPINL A WALK Il GLASS, W WALK Il GLASS, B

Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

Ground | Boden | Zemni | Zemné

NAVY, A 347

294
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EN

Table lamp with LED light
source, intended for interior and
exterior use. The lamp is charged
via a USB cable in the base.
The lamp is made of steel.
Available in white and anthracite.

Application:

ambient lighting for a garden table,
bedside or coffee table (terrace,
outdoor seating, bedroom, living
room)

DE

Tischlampe ~ mit  LED-Lichtquelle,
bestimmt fir den Innen- und
AuRenbereich. Die Lampe wird tber
ein USB-Kabel aufgeladen in der Base.
Die  Lampe st aus  Stahl
Erhéltlich in Wei und Anthrazit.

Anwendung:

Ambientebeleuchtung fir  einen
Garten-, Nacht- oder Couchtisch
(Terrasse,  Sitzplatz im  Freien,
Schlafzimmer, Wohnzimmer)

Ccz
Stolni iti LED svételnym
zdrojem, ur¢ené do interiéru i exteriéru.
Svitidlo se nabiji pres USB kabel v
podstave.

Svitidlo  je

vyrobene  z  oceli.
Dostupné v bilé a antracitové €.

PouZiti:

ambientni osvétleni na zahradni stdil,
no¢ni nebo konferen¢ni stolek (terasa,
venkovni  sezeni, loznice, obyvaci
pokoj)

SK

Stolikové svietidlo s LED svetelnym
zdrojom, urené do interiéru aj
exteriéru. Svietidlo sa nabija cez USB
kabel v podstave.

Svietidlo je vyrobené z ocele.
Dostupné v bielej a antracitovej farbe.

Pouzitie:
ambientné osvetlenie na zahradny
stél, nocny alebo konferenény stolik
(terasa, vonkajSie sedenie, spalna,
obyvacka)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Table | Tisch | Stolni | Stolné

ROXY

ROXY, W # W K Im [EN ~m

A132451 2 2 CCT* 150 usB -

358
W] Al @0
ROXY, A # W K Im m
A132453 2 2 CCT* 150 UsB -
358

0o -

TOUCH DIM/CCT  CHARGING/LIGHTING

ol

max 6h/S

= (]

max 11h/S

2.700-3.000 K
Detail Touch dim/CCT Charging/Lighting time h
Detail Stufenloses Dimmen/CCT  Ladezeit/Beleuchtungszeit White Anthracite
. . . PR Weill Anthrazit

Detail Plynulé stmivani/CCT Doba nabijeni/sviceni @ B4 “ Antracitové
Detail Plynulé stmievanie/CCT Doba nabijania/svietenia Biela Antracitova
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EN

Compact surface light fitting for
exterior mounting

Equipped with AC COB LED.

Housing made of extruded aluminium
Available in white and anthracite color.

Application:

general or accent lighting, intended for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
bar, toilet)

DE

Kompakte Leuchte fir die Decken-
montage in Ausenrdumen,
ausgestattet mit AC COB LED.
Gehé&use aus Aluminium

Erhéltlich in Weifl und Anthrazit.

Anwendung:
Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
(Flur, Garderobe, Eingangshalle, Bar,

Ccz

Kompaktni svitidlo ur¢ené na stropni
povrchovou montdz do exteriéru
Svételny zdroj - AC COB LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku
Dostupné v bilé a antracitové barvé

Pouziti:

obecné nebo bodové osvétlenf uréené
pro obytné nebo komeréni prostory
(chodba, Satnik, wc, vstupni hala,
barovy pult, toaleta)

SK

Kompaktné svietidlo urcené na
stropnd  povrchovl montdz do
exteriéru. Svetelny zdroj - AC COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika
Dostupné v bielej a antracitovej farbe

Pouzitie:

vSeobecné alebo bodové osvetlenie
uréené pre obytné alebo komeréné
priestory (chodba, Satnik, vstupna
hala, barovy pult, toaleta)




ROLO

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

ROLO, W # w K Im

5131731 6 3.000 420

ROLO, A # w K Im

5131734 6 3.000 420

Bottom detail Bottom detail
Unteres detail Unteres detail
Spodni detail Spodni detail
Spodny detail Spodny detail

@107
CRI
80+
%
White Anthracite
Weil Anthrazit
Bila Antracitova
Biela Antracitova
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EN

Professional outdoor or indoor round
ceiling light with IP65 protection. Light
source - SMD LED.

The lamp is made of aluminum with a
glass shade

Available in anthracite.

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, pergola, corridor)

DE

Professionelle runde Deckenleuchte
fiir den AuBen- oder Innenbereich mit
IP65-Schutz. Lichtquelle - SMD-LED.
Die Leuchte besteht aus Aluminium
mit einem Glasschirm

Erhéltlich in Anthrazit

Anwendung:
Allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Pergola, Korridor)

ROLO MAX

Ccz

Profesionalni vnéjs$i nebo vnitini kulaté
stropni svitidlo s krytim IP65. Svételny
zdroj - SMD LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, se
sklenénym stinitkem

K dispozici v antracitové barvé

Pouziti:
vSeobecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola, chodba)

SK

Profesionalne vonkajsie alebo
vnutorné okruhle stropné svietidlo s
krytim IP65. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, so
sklenenym tienidlom.

K dispozicii v antracitovej farbe

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajsie  osvetlenie
(vehod, terasa, pergola, chodba)




ROLO MAX

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

ROLO MAX, A # W K Im m
5320234 13 3.000 1.300 -
5320234D 13 3.000 1.300 DALI/PUSH
5320234DT 13 3.000 1.300 TRIAC

<6m?
80°

¢ 103
CRI
208

Anthracite
Anthrazit
Antracitovd
Antracitova
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EN

Outdoor round surface mounted light
fitting for GX53 LED source. Small size
with low height.
Housing made of
tempered glass.
Available in white and anthracite color.

aluminium,

Application:
general outdoor or indoor lighting
(entrance, terrace, pergola)

DE

Aulenanbauleuchte fiir GX53 LED-

Lichtquelle. Klein mit geringer Hohe.
Gehause aus Aluminium, Hartglas.
Erhéltlich in Wei und Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Aulen- oder Innen-
beleuchtung  (Eingang,  Terrasse,
Pergola)

Cz

Svitidlo pro venkovni osvétleni pro
zdroj LED GX53. Mald velikost s nizkou
vyskou.

Téleso z hliniku, difuzor tvrzené sklo.

K dispozici v bilé a antracitové barvé

Pouziti:
obecné venkovni nebo vnitfni osvétleni
(vchod, terasa, pergola)

SK

Vonkajsie stropné svietidlo pre zdroj
LED GX53. Mala velkost s nizkou
vyskou.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, difuzor z
kaleného skla.

K dispozicii v bielej a antracitovej
farbe.

Pouzitie:
véeobecné vonkajsie alebo vnutorné
osvetlenie (vchod, terasa, pergola,
chodba).



Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

MEDO

MEDO S, W # w K Im m

1100501 GX53 - - -

MEDO S, A # w K Im m

1100604 GX53 - - -

¢ 100
1-2m
—_
White Anthracite
Weily Anthrazit
Bila Antracitova
Biela Antracitovd
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EN

Outdoor round and square surface
mounted light fitting equipped with
COB LED.

Housing made of
tempered glass.
Available in anthracite color.

aluminium,

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, pergola)

DE

Runde und quadratische
Aufbauleuchte fiir den AuBenbereich
mit COB LED.

Gehause aus Aluminium, Hartglas.
Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Pergola)

TUBO Il | KUBO

Cz

Venkovni kulaté a ctvercové svitidlo.
Svételny zdroj - LED COB.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, tvrzené
sklo.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola)

SK

Vonkajsie okruhle a hranaté stropné
svietidlo. Svetelny zdroj - COB LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, kalené
sklo.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajSie  osvetlenie
(vchod, terasa, pergola, chodba)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

TUBO Il | KUBO

TUBOII, A # w K Im m

5234654 10 3.000 1.100 -

107
] ' £ 09
80+
KUBO, A # W K Im m
5130334 6 3.000 250 -
105
80
=
n 09
— 80+
TUBO Il KUBO

Oferid] EE

= O

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

Outdoor square surface mounted light
fitting equipped with SMD LED.
Housing made of aluminium, Diffusor
in polycarbonate.

Available in white and anthracite color.

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, pergola)

DE

Quadratische Aufbauleuchte fir den
Aulenbereich mit SMD-LED.

Gehé&use aus Aluminium, Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in Wei und Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine Aulenbeleuchtung

(Eingang, Terrasse, Pergola)

CUBE

Ccz

Venkovni Gtvercové svitidlo. Svételny
zdroj - LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozici v bilé a antracitové barvé

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola)

SK

Vonkajsie Stvorcové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozicii v bielej a antracitovej
farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajsie
(vchod, terasa, pergola)

osvetlenie



Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

CUBE

CUBE, W # W K Im mn

5111131 12 3.000 500 -

7w

] A 09

CUBE, A # w K Im m

5111134 12 3.000 500 -

7w

White Anthracite
Weil Anthrazit

Bila Antracitovd
Biela Antracitovd
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EN

Outdoor square surface mounted light
fitting equipped with SMD LED.
Housing made of aluminium, Diffusor
in polycarbonate.

Available in 2 sizes and in anthracite
color.

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, pergola)

DE

Quadratische Aufbauleuchte fir den
Aulenbereich mit SMD-LED.

Gehé&use aus Aluminium, Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in 2 GroRen und in Anthrazit.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Pergola)

Cz

Venkovni Ctvercové svitidlo. Svételny
zdroj - LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozici ve 2 velikostech a v
antracitové barvé.

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola)

SK

Vonkajsie Stvorcové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozicii v 2 velkostiach a v
antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajsie
(vchod, terasa, pergola)

osvetlenie




QUADO

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

QUADO S, A # w

QUADO L, A # w

K Im m
5130834 10 3.000 800 -
0o
K Im m

5130934 25

3.000 2.000 -

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

Outdoor round surface mounted light
fitting equipped with SMD LED.
Housing made of aluminium, Diffusor
in polycarbonate.

Available in anthracite color.

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, pergola)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir  den
Aulenbereich mit SMD-LED.

Gehd&use aus Aluminium, Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Pergola)

Ccz

Venkovni kulaté svitidlo. Svételny zdroj
- LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola)

SK

Vonkajsie kruhové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
véeobecné  vonkajsie
(vchod, terasa, pergola)

osvetlenie




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

LUNA

LUNAL A # w K Im m

5130734 25 3.000 2.000 -

u @ 240
0 ([ X6

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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EN

Outdoor  round
light fitting equipped with SMD LED.
Housing made of aluminium, Diffusor
in polycarbonate.

Available in white and black color,
including dimmable versions.

surface mounted

Application:
general outdoor lighting (entra
terrace, pergola)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir  den
Aulenbereich mit SMD-LED. Gehéduse
aus  Aluminium, Diffusor  aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in Weil und Schwarz,
einschlieBlich dimmbarer Versionen.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Pergola)

Ccz

Venkovni kulaté svitidlo. Svételny zdroj
- LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, difuzor z
polykarbonatu.

K dispozici v bilé a cerné barvé, véetné
stmivatelnych verzi.

obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, pergola)

jSie kruhové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, difuzor z
polykarbonatu.
K dispozicii v bielej a Ciernej farbe,
vratane stmievatelnych verzii.

Pouzitie:
vonkajsie  osvetlenie
erasa, pergola)




MIRA

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

MIRA, W # K Im m
1234251 3 CCT*  750-1.850 -
1234251D 3CCT* 1.850 DALI/PUSH

W)

]
5-9m?

| 58

0o -
80+

MIRA, B # K Im m
1234253 3CCT*  750-1.850 -
1234253D 3 CCT* 1.850 DALI/PUSH

*3 CCT SWITCH

u
5-9m?

*ADJUSTABLE POWER

WW 3.000K
H NW  3.500K

CW 4.000K

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Pfepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

White Black

Weily Schwarz
Bild Cerna

Biela Cierna
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EN

Outdoor round surface mounted light
fitting equipped with SMD LED and
microwave motion Sensor.
Housing and diffuser
polycarbonate.

Available in anthracite color.

made  of

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, stairs)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir  den
Aulenbereich  mit SMD-LED und
Mikrowellen-Bewegungssensor.
Gehéuse und Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Treppe)

DRUM

h

r\ N .

Ccz

Venkovni kulaté svitidlo na povrch.
Svételny zdroj - SMD LED a mikrovinny
snimac pohybu.

Svitidlo a difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, schody)

SK

Vonkajsie kruhové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED a mikrovinny
pohybovy senzor.

Svietidlo aj difuzor su vyrobené z
polykarbonatu.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajsie
(vchod, terasa, schodiskd)

osvetlenie




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

DRUM

DRUM, A HF # W K Im

(C

5200154 21 3 CCT* 1.680 5m -

= :

¢ 320

| |
CRI HF Sensor
2] 0

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H NW  4.000K

CW 6.500K

Color temperature switch

Farbtemperatursteuerung ﬁ:::;:;'te
Pfepinac barvy svétla Antracitovd
Prepinac farby svetla Antracitova
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EN

Outdoor square surface mounted light
fitting equipped with SMD LED and
microwave motion sensor.
Housing and diffuser
polycarbonate.

Available in anthracite color.

made  of

Application:
general outdoor lighting (entrance,
terrace, stairs)

DE

Quadratische Aufbauleuchte fir den
Aulenbereich mit SMD-LED und
Mikrowellen-Bewegungssensor.
Gehéuse und Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Treppe)

Ccz

Venkovni étvercové svitidlo na povrch.
Svételny zdroj - SMD LED a mikrovinny
snimac pohybu.

Svitidlo a difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, schody)

SK

Vonkajsie hranaté svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED a mikrovinny
pohybovy senzor.

Svietidlo aj difuzor su vyrobené z
polykarbonatu.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  vonkajsie
(vchod, terasa, schodiska)

osvetlenie




SOLO

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

SOLO, AHF

#

K Im

(

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H NW  4.000K

CW 6.500K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

5200254

16

3CCT* 1.100 5m -

— %
©
&

@ CRI )
80+ HF Sensor

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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Rounded outdoor surface mounted
light fitting equipped with SMD LED
and microwave motion sensor.
Housing and diffuser made of
polycarbonate.

Available in black color.

Application:
general outdoor lighting (entrance,

terrace, stairs)

DE

Runde  Aufbauleuchte  fir
Aulenbereich mit SMD-LED
Mikrowellen-Bewegungssensor.
Gehause und Diffusor
Polycarbonat.

Erhéltlich in Schwarz.

Anwendung:
allgemeine Aulenbeleuchtung
(Eingang, Terrasse, Treppe)

KERY

Cz

Venkovni kulaté svitidlo na povrch.
Svételny zdroj - SMD LED a mikrovinny
snimac pohybu.

Svitidlo a difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu.

K dispozici v ¢erné barvé

obecné venkovni osvétleni (vchod,
terasa, schody)

p—

jSie kruhové svietidlo. Svetelny
zdroj - SMD LED a mikrovinny
pohybovy senzor.
Svietidlo aj difuzor su vyrobené z
polykarbonatu.
K dispozicii v Ciernej farbe.

jSie  osvetlenie
(vchod, terasa, schodiskd)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

KERY, B HF # w K Im e N
5233953 18 3 CCT* 1.950 10m -
[ 60
275
a HF Sensor
o 09
*3 CCT SWITCH
WW 3.000K
H NW  4.000K
CW 5.700K
= :
Black
E Schwarz
Cernd
Cierna

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Pfepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla
319




Outdoor wall lamp. Light source - SMD
LED.
Luminaire is made of aluminum,

polycarbonate diffuser.  Scattered
ambient lighting. There is a version
with and without sensor.

Available in anthracite.

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

nwandleuchte. Lichtquelle - SMD

Leuchte besteht aus Aluminium,
Polycarbonat-Diffusor. ~ Verstreutes
Umgebungslicht. Es gibt eine Version
mit und ohne Sensor.
Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Umgebungsbeleuchtung
von AuRenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswénde)

Ccz

Venkovni nasténné svitidlo. Svételny
zdroj - SMD LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
polykarbonatovy difuzor. Rozptylené
osvétleni okoli. Verze se senzorem a
bez.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

SK

Vonkajsie nastenné svietidlo. Svetelny
-SMD LED.

Svietidlo je vyrobené z hlinika,

polykarbonatovy difuzor. Rozptylené

osvetlenie okolia. Verzia so senzorom

abez.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




HUGO I

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

HUGO II, A # W K Im

5400154 9 2 CCT* 540

B iy A B0
—

HUGO I, A IR # w K Im

5400254 9 2CCT* 540

mm—]

*2 CCT SWITCH

WW 3.000K
NW  4.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Pfepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

200 HF Sensor

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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EN

Outdoor rectangular wall lamp. Light
source - SMD LED.

The luminaire is available in two
versions, with  unidirectional or
bidirectional light emission.

The lamp is made of aluminum.
Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

DE

Rechteckige AuBenwandleuchte.
Lichtquelle - SMD LED.

Die Leuchte ist in zwei Versionen mit
unidirektionaler oder bidirektionaler
Lichtemission erhéltlich.

Die Lampe besteht aus Aluminium.
Erhaltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Umgebungsbeleuchtung
von AuBenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswénde)

Ccz

Venkovni  obdélnikové svitidlo na
sténu. Svételny zdroj - SMD LED.
Svitidlo je dostupné ve dvou verzich,
s jednosmérnym nebo obousmeérnym
vyzarovanim svétla.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v antracitové barvé.

Pou!

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

e obdiZznikové svietidio na
stenu. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je dostupné v dvoch verziach,
s jednosmernym, alebo obojsmernym
vyzarovanim svetla.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.
K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobec okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




BENO

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

BENO 1, A # W K Im m
5131834 7 3.000 600 -
5131834DT 7 3.000 600 TRIAC
70
Z
’ = [ %0
=
220
A ' KR (; REY)
80+
BENO 2, A # W K Im m
5131434 12 3.000 2x500 -
70
.
‘ =L [ 50
= .
220

& A A =D
mm—]

Chip detail
Chip Detail
Detail Ciptl
Detail ¢ipov

0o

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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EN

Outdoor cylindrical wall lamp. Light
source - SMD LED.

The luminaire is available in two
versions, with  unidirectional or
bidirectional light emission.

The lamp is made of aluminum
Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

DE

Zylindrische Aulenwandleuchte.
Lichtquelle - SMD LED

Die Leuchte ist in zwei Versionen mit
unidirektionaler oder bidirektionaler
Lichtemission erhaltlich

Die Lampe besteht aus Aluminium
Erhaltlich in Anthrazit

Anwendung:
allgemeine
von Aulenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswande)

Umgebungsbeleuchtung

Ccz

Venkovni valcové svitidlo na sténu
Svételny zdroj - SMD LED.

Svitidlo je dostupné ve dvou verzich,
s jednosmérnym nebo obousmeérnym
vyzafovanim svétla.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v antracitové barvé

Pouziti:

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

SK

Vonkajsie valcové svietidlo na stenu.
Svetelny zdroj - SMD LED.

Svietidlo je dostupné v dvoch verziach,
s jednosmernym, alebo obojsmernym
vyzarovanim svetla

Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v antracitovej farbe

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | N&sténné | Nastenné

MIDO

MIDO 1, A # w K Im m

5131504 GU10 - - -

i
S
@ 80
1-3m 3
—
MIDO 2, A # w K Im m
5131604 2xGU10 - - - 106
170

Lsm, 3 80

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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EN

External angular  wall lamp.
Replaceable light source with GU10
base. The lamp is available in two
versions, with one-way or two-way
light emission.

The lamp is made of aluminum.
Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
spaces (entrance, terrace, stairs, walls
of houses)

DE
Aulere eckige Wandleuchte.
Austauschbare Lichtquelle mit

GU10-Sockel. Die Lampe ist in zwei
Versionen erhaltlich, mit Lichtaustritt
in eine Richtung oder in beide
Richtungen.

Die Lampe besteht aus Aluminium.
Erhéltlich in der Farbe Anthrazit.

Anwendung:
allgemeine Beleuchtung von
Aulenrdumen (Eingang, Terrasse,

Treppen, Hauswénde)

Cz

Vngjsi  hranaté svitidlo na zed.
Vyménny svételny zdroj s patici GU10.
Svitidlo je dostupnd ve dvou verzich, se
stejnosmérnym nebo obousmérnym
vyzarovanim svétla.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, stény
domu)

SK

Vonkajsie hranaté svietidlo na stenu.
Vymenny svetelny zdroj s paticou
GU10. Svietidlo je dostupné v dvoch
verziach, s jednosmernym alebo
obojsmernym vyzarovanim svetla.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




ROMY

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie

Wall | Wand | Nasténné | Néstenné

ROMY 1, A #

5132004

ROMY 2, A #

GU10

W

5132104

1-83m

2xGU10

06

[

100

@

19

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

External angular wall lamp in the
shape of a precise cube. Light source
- COB LED. The lamp is available in two
versions, with one-way or two-way
light emission.

The lamp is made of aluminum.
Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
spaces (entrance, terrace, stairs, walls
of houses)

DE

AuRere eckige Wandleuchte in Form
eines prazisen Wirfels. Lichtquelle
- COB LED. Die Lampe ist in zwei
Versionen erhaltlich, mit einseitiger
oder zweiseitiger Lichtemission. Die
Lampe besteht aus Aluminium.
Erhéltlich in der Farbe Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine Beleuchtung von
AuBenrdumen (Eingang, Terrasse,
Treppen, Hauswénde)

Cz

Vnéjsi hranaté svitidlo na sténu ve
tvaru presné kostky. Svételny zdroj
- COB LED. Svitidlo je dostupna ve
dvou verzich, se stejnosmérnym nebo
obousmérnym vyzarovanim svétla.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v antracitové barvé

Pouziti:

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, stény
dom)

SK

Vonkajsie hranaté svietidlo na stenu
v tvare presnej kocky. Svetelny zdroj
- COB LED. Svietidlo je dostupné v
dvoch verziach, s jednosmernym
alebo  obojsmernym  vyzarovanim
svetla.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Néstenné

TOMY

TOMY 1,A # W K Im m
5132234 4,5 3.000 450 -
700
‘\
100
AP
06
TOMY 2, A # w K Im m
5132334 9 3.000 2x450 -
100
100
A
venll &)
—_—
[=]k =
=
[=: 3

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

utdoor rectangle surface wall
mounted light fitting equipped with
COB LED. Adjustable light beam
separatelly up and down side.
Housing made of  aluminium,
tempered glass.

Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

DE

An der Wand montierte rechteckige
Aulenleuchte mit COB-LED.
Einstellbarer Lichtstrahl getrennt nach
oben und unten.

Gehause aus Aluminium, Hartglas.
Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Umgebungsbeleuchtung
von Aulenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswande)

Ccz

Venkovni
svitidlo. Svételny zdroj - LED COB.

obdélnikové  ndsténné
Nastavitelny svétel
oddélené nahoru a dol@
Svitidlo je vyrobeno z hliniku, tvrzené
sklo.

K dispozici v antracitové barve.

paprsek

Pouz

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

SK

VonkajSie ndstenné hranaté svietidlo.
Svetelny zdroj - LED COB. Nastavitelny
svetelny [U¢ oddelene hore a dole.
Svietidlo je vyrobené z hlinika, kalené
sklo.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

dekorativne interiérové a exteriérové
osvetlenie (izby, chodba, schodisko,
ulicky, vonkajsie osvetlenie)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

BLADE

BLADE, A # w K Im m
Ll
] 5131334 2x6 3.000 2x250 -

115 ]

/
180
CRI
80+

Adjustable light beam up to 100°

1000

Adjustable light beam angles, separately up and down from 0° to 100°.

Die Méglichkeit, die Abstrahlwinkel getrennt von 0° bis 100° nach oben und unten einzustellen.
MozZnost nastaveni Uhl( vyzafovani samostatné smérem nahoru i dol od 0° do 100°.
Moznost nastavenia uhlov vyzarovania samostatne smerom hore aj dole od 0°do 100°.

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova

3371
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EN

Outdoor rectangle surface wall
mounted light fitting equipped with
SMD LED. Diffused wide lighting.
Housing made of  aluminium,
polycarbonate Diffusor.

Available in anthracite color.

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

.I-.-.rlull]mIlann|iH|i.n'iiiliiillq-:‘-,'l.a‘- 'l1 ‘ ‘

[t

=
~

DE

An der Wand montierte rechteckige
AuRenleuchte mit SMD-LED.
Zerstreute breite Beleuchtung
Gehduse aus Aluminium, Diffusor aus
Polycarbonat.

Erhaltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Umgebungsbeleuchtung
von Aulenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswande)

KVADER

:

M

/|

cz

Venkovni nasténné svitidlo
obdélnikového tvaru. Svételny zdroj -
LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
polykarbonatovy difuzor. Rozptylené
osvétleni prostoru.

K dispozici v antracitové barvé

Pouzi

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

SK

Vonkajsie obdlznikové svietidlo na
stenu. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika,
polykarbonatovy difuzor. Rozptylené
osvetlenie okolia.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




KVADER

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

KVADER, A # w K Im m
5130134 2x4,5 3.000 2x360 -
5130134DT 2x4,5 3.000 2x360 TRIAC

e

—

CRI
85+

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN
Outdoor
mounted light fitting equipped with
COB LED.

rectangle surface wall

Housing made  of
tempered glass
Available in anthracite color.

aluminium,

Application:

general ambient lighting of outdoor
areas (entrance, terrace, stairs, houses
walls)

DE

An der Wand montierte rechteckige
Aulenleuchte mit COB-LED.

Gehause aus Aluminium, Hartglas
Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:

allgemeine  Umgebungsbeleuchtung
von Aulenbereichen (Eingang,
Terrasse, Treppen, Hauswénde)

Ccz

Venkovni  nasténné  svitidlo s
obdélnikového tvaru. Svételny zdroj -
LED COB

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, tvrzené
sklo.

K dispozici v antracitové barvé

Pouziti:

vSeobecné okolni osvétleni venkovnich
prostor (vchod, terasa, schody, fasada
domu)

¥ “_. !.lu [

SK

Vonkajsie hranaté nastenné svietidlo.
Svetelny zdroj - COB LED

Svietidlo je vyrobené z hlinika, tvrdené
sklo.

Dostupné v antracitovej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné okolité osvetlenie
vonkajsich priestorov (vchod, terasa,
schody, steny domov)




BLOCK

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | Nasténné | Nastenné

BLOCK, A # w K Im m
5100434 2x3 3.000 2x200 -
5100434DT 2x3 3.000 2x200 TRIAC . 55
160

—

.9-0
CRI
@ \ 90+ >

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

Series of wall light fitting for interior
and exterior mounting with high IP65
equipped with SMD LEDs

Housing made of aluminium, opal
diffuser.

Available in 2 different sizes, white
and anthracite color.

Application:

decorative interior and exterior lighting
(rooms, hallway, stairways, aisles,
exterior light)

DE

Serie  von Wandleuchten fi die
Innen- und Aulenmontage mit hoher
Schutzart IP65, ausgestattet mit SMD-
LEDs

Gehéduse aus
Diffusor.
Erhaltlich in 2 verschiedenen GroRen,
weild und anthrazit

Aluminium, opaler

Anwendung:

dekorative Innen- und
Aulenbeleuchtung  (Rdume,  Flur,
Treppen, Gange, AuBenlicht)

Ccz

Rada nasténnych svitidel uréeno pro
montaz do interiéru s vysokou IP65
Svételny zdroj - LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor.

K dispozici ve 2 rliznych velikostech, v
bilé a antracitové barve.

Pouziti:

dekorativni interiérové a exteriérové
osvétleni (pokoje, chodba, schodisté,
ulicky, venkovni osvétlenti)

SK

Rad nastennych svietidiel urcenych
pre montaz do interiéru aj exteriéru s
vy$sim IP65. Svetelny zdroj - SMD LED
diédy. Svietidlo je vyrobené z hlinika,
opélovy difuzor.

K dispozicii v 2 réznych velkostiach, v
bielej a antracitovej farbe.

Pouzitie:

dekorativne interiérové a exteriérové
osvetlenie (izby, chodba, schodisko,
vonkajsie osvetlenie)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | N&sténné | Nastenné

FLAT I

FLATIIS, W # w K Im ~
5234751 2x3 3 CCT* 2x340 -
6’(2 5
N
90
j—
135
W EU A | @0
90+
FLATIIS, A # w K Im i
5234754 2x3 3 CCT* 2x340 -
50
o
90
j—
135
o) @0
90+
FLATIIL, W # w K Im ~
5234851 2x5 3 CCT* 2x565 -
k?Q 5
-
90
=
175
2-6m CRI
w EU A | @0 &
FLATIIL, A # w K Im i
5234854 2x5 3 CCT* 2x565 -
SQ 5
N
90
=
175
2-6m CRI
o) @0
*3 CCT SWITCH
WW 3.000K
H NW 4.000K [E] ¥ [s]
CW 5.700K ]
=
[E3
Color temperature switch Anthracite
Farbtemperatursteuerung wz:;f Anthrazit
Prepinac barvy svétla Bil4 “ Antracitové
Prepinac farby svetla Biela Antracitova
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EN

Outdoor wall round, square and
rectangular surface lamp. Equipped
with SMD LED. Very small size and
height.

Housing made of aluminium.
Available in anthracite color.

Application:
general lighting of walking areas
(entrance, terrace, stairs)

DE

AuBenwand runde, quadratische
und rechteckige Oberflachenlampe.
Lichtquelle - SMD LED. Sehr kleine
GrofRe und Hohe.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung von Gehflachen
(Eingang, Terrasse, Treppe)

Ccz

Venkovni nasténné kruhové, ¢tvercové
a obdélnikové svitidlo na povrch..
Svételny zdroj - SMD LED. Velmi mala
velikost a tloustka.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku.

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni chodnik( (vchod,
terasa, schody)

SK

Vonkajsie nastenné okruhle, tvorcové
a obdiznikové svietidlo na povrch.
Svetelny zdroj - SMD LED. Velmi mala
velkost a vyska.

Svietidlo je vyrobené z hlinika.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  osvetlenie
(vchod, terasa, schody)

chodnikov




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Wall | Wand | N&sténné | Nastenné

STEP ON

STEPONR, A # w K Im m

5130434 3 3.000 175 -
2,
¢ 100
0o
— 80+

STEPONQS, A # w K Im m

5130534 3 3.000 175 - 30
100
0
— 80+

STEPONQL,A # W K Im m

5130634 6 3.000 256 -

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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EN

Outdoor recessed spot light with IP54,
equipped with COB LED

Housing made of aluminium

Available in white and black color.

Application:
general lighting of outdoor areas
(entrance, terrace, stairs)

DE

AulReneinbaustrahler mit P54,
ausgestattet mit COB LED.

Gehause aus Aluminium.

Erhaltlich in weiler und schwarzer
Farbe.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung  von  Aulen-
bereichen (Eingang, Terrasse, Treppe)

cz

Venkovni zapusténé bodové svétlo s
krytim IP54. Svételny zdroj - LED COB
Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v bilé a ¢erné barve

Pouziti:
vSeobecné  osvétleni  venkovnich
prostor (vchod, terasa, schodisté)

SK

Vonkajsie zapustené bodové svetlo s
IP54. Svetelny zdroj - COB LED
Svietidlo je vyrobené z hlinika

K dispozicii v bielej a ¢iernej farbe

Pouzitie:
vSeobecné  osvetlenie  vonkajsich
priestorov (vchod, terasa, schody)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

SPLASH

SPLASH, W # w K Im m
2111031 7 3.000 550 -
2111031D 7 3.000 550 DALI/PUSH ® 068
2111031DT 7 3.000 550 TRIAC

i)

= T-2m CRI @ CASAMBI 076
— 90+ ZigBee  OPtion
option

SPLASH, B # w K Im n
2111033 7 3.000 525 -
2111033D 7 3.000 525  DALI/PUSH
2111033DT 7 3.000 525 TRIAC

82

- 1-2m CRI @ CASAMBI 076
— 90+ ZigBee option
option

) For info see p.404
C cAsAMBl  Fir Info siehe S.404

Ziggee  OPHOMinfona 5404

option Info na s.404
White Black
Weil Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna
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EN

Outdoor square or rectangle recessed
wall mounted light fitting equipped
with SMD LED.

Housing made of aluminium.
Available in anthracite color.

Applicatio
general lighting of walking areas
(entrance, terrace, stairs)

DE

Quadratische oder rechteckige
Wandeinbauleuchte fur den
Aulenbereich mit SMD-LED.

Gehé&use aus Aluminium.

Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung von Gehflachen
(Eingang, Terrasse, Treppe)

STEP IN

Ccz

Venkovni nasténné zapusténé
Stvercové nebo obdélnikové svitidlo.
Svételny zdroj - SMD LED.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku

K dispozici v antracitové barvé.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni chodnikl (vehod,
terasa, schodisté)

K
Vonkajsie ndstenné zapustené
stvorcové alebo obdiznikové svietidlo.
Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z hlinika.
K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné  osvetlenie
(vchod, terasa, schodisko)

chodnikov




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

STEP IN

STEPINQ, A # w K Im m

5100334 3 3.000 100 -

1-3m CRI
(- X5

STEPINS, A # w K Im m

5141434 3,6 3.000 106 -
' [1101 x 67 x 70

e
[— 80+

STEPINL, A # w K Im m

5141534 8,5 3.000 250 -

—

=
=

Anthracite
Anthrazit
Antracitova
Antracitova
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Recessed edged lights designed for
outdoor installation. Light source - SMD
LED with the possibility of switching the
light color.

The lamps are made of aluminum and

glas.
Available in white or black. The package
also includes a mounting box.

Application:
corridors, stairs, sidewalk

[

L

DE

Eckige  Einbauleuchten  fir  die
Installationim Ausenbereich. Lichtquelle
- SMD-LED mit der Moglichkeit, die
Lichtfarbe umzuschalten.

Die Lampen sind aus Aluminium und
Glas.

Erhaltlich in weill oder schwarz. Das
Paket enthélt auch eine Montagebox.

Anwendung:
Korridore, Treppen, Fussweg

WALK Il QG

Ccz

Zapusténé hranaté svitidla ur¢ené pro
montdz do exteriéru. Svételny zdroj -
SMD LED s moznosti prepnuti barvy
svétla.

Svitidld jsou vyrobeny z hliniku a skla.
K dispozici v bilé nebo c¢erné barvé.
Soucdsti baleni je také montazni
krabice.

Pouziti:
chodby, schodisté, chodnik

SK

Zapustené hranaté svietidla uréené na
montdz do exteriéru. Svetelny zdroj
- SMD LED s moznostou prepnutia
farby svetla.

Svietidla su vyrobené z hlinika a skla.
K dispozicii v bielej alebo ciernej farbe.
Sucastou balenia je aj montdzna
krabica.

Pouzitie:
chodby, schodistia, chodnik




WALK Il QG

Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

WALK 11 QG, W # K Im n
2390751 3CCT* 300 -
81
w] ' EER 0V
80+
WALK Il QG, B # K Im mn
2390753 3CCT* 300 - 48
81

[—

*3 CCT SWITCH WALL BOX

57

-

WW 3.000K 2 ’- I
H NW  4.000K -
CW 6.000K —_
103

Color temperature switch Included
Farbtemperatursteuerung Inklusive
Prepinac barvy svétla V baleni
Prepinac farby svetla V baleni

(=}
White Black
Weil Schwarz
Bila Cerna
Biela Cierna
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EN

Outdoor orientable miniprojector for
floor, wall or ceiling mounting with
ground spike. Lampholder for GU10
LED source.

Housing made of
tempered glass.
Available in anthracite color.

aluminium,

Application:
accented lighting for outdoor areas
(gardens, trees, walls)

DE

AulRenorientierbarer Miniprojektor fir
Boden-, Wand- oder Deckenmontage
mit ErdspieR. Lampenfassung fir
GU10 LED-Quelle.

Gehéause aus Aluminium, Hartglas.
Erhéltlich in Anthrazit.

Anwendung:
Akzentuierte
fir AuBenbereiche (Gérten, Baume,
Wande)

Aulenbeleuchtung

(074

Venkovni  nastavitelny reflektor pro
montaz na strop, zed nebo podlahu se
zemnim hrotem. Svételny zdroj - LED
GU10.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, tvrzené
sklo.

K dispozici v antracitu.

Pouziti:
bodové  venkovni  osvétleni pro
venkovni prostory (zahrady, stromy,
fasada)

SK

Vonkajsi nastavitelny reflektor pre
montaz na stenu, strop alebo podlahu
so zemnym hrotom. Svetelny zdroj -
LED GU10.

Svietidlo je vyrobené z hlinika, kalené
sklo.

K dispozicii v antracitovej farbe.

Pouzitie:
akcentované osvetlenie vonkajsich
priestorov (zahrady, stromy, steny)




Outdoor | Extern | Venkovni | Vonkajsie
Adjustable directional | Biegbar schwenkbar | Nastavitelné smérové | Nastavitelné smerové

NAVY

NAVY, A # w K Im m

5131204 GU10

B
\°
o ' @ i

Anthracite

Anthrazit
Antracitova

Antracitova
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PROJECT LIGHT

»







Project light | Project light
Project light | Project light

Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

KAPA ON 14, W KAPA ON 14, B KAPA ON 19, W KAPAON 19,B 355

JOTA 33, W JOTA 33, WHF JOTA 38, W 359  JOTA 38, W HF 359

.

DUSTER 11120 363  DUSTERII 150 LEOII 365

HENO 120 HENO 150 SIMA 120 369  SIMA150 369

NOLI 120 B W 371 NOLI 120 R B 371 NOLI 150 B W 371 NOLI 150 B B 371

350



Project light | Project light
Project light | Project light

Ceiling | Decke | Stropni | Stropné

EASY-RON M 373 EASY-RONL

Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

ALFA 1117 ALFAII19 ALFA 1l 24 377

KAPA 14, W KAPA14,B KAPA 19, W 379 KAPA 19, B 379

TECO 5, W 381 TECO10,W 381 TECO WW, W 381

LENA 1160 LENA 1162 LENA11120 383

3571



Project light | Project light
Project light | Project light

Recessed | Einbau | Zapustné | Zapustné

EASY-R, S EASY-R,M EASY-R, L EASY-RON M 389  EASY-RONL 389

Suspended lighting | Pendelleuchten | Zavésna svitidla | Zavesné svietidla

. . . NEW

NOLI 120 P-Z, W 391 NOLI 120 P-Z, B 391 NOLI 150 P-Z, W 391 NOLI 150 P-Z, B 391

System lighting | System beleuchtung | Systémové osvétleni | Systémové osvetlenie

LINO SYSTEM LINO LASER SYSTEM XENO XENO IP54 402

Control | Steuerung | Ovladani | Ovladanie

CONTROL MAG CONTROL

362
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EN

Circular ceiling lamp. Light source -
LED SMD.

The lamp is made of aluminum, the
opal diffuser is made of polycarbonate
Available in 2 sizes, white or black.

Application:

general lighting of residential or
commercial premises (hall, office,
entrance area, workplaces, rooms)

KAPA ON

DE

Kreisférmige
Lichtquelle - LED SMD.
Die Lampe besteht aus Aluminium, der
opale Diffusor aus Polycarbonat.
Erhéltlich in 2 Groken, weill oder
schwarz

Deckenleuchte.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung  von  Wohn-

oder Geschaftsraumen (Flur, Biro,
Eingangsbereich,
Raume)

Arbeitsplatze,

Ccz

Kruhové stropni svitidlo. Svételny zdroj
- LED SMD.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku, opalovy
difuzor z polykarbonétu.

K dispozici ve 2 velikostech, bilé nebo
cerné.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni obytnych nebo
komercnich prostor (hala, kanceldr,
vstupni  prostor, pracovni mista,
pokoje)

SK

Kruhové stropné svietidlo. Svetelny
zdroj - LED SMD

Svietidlo je vyrobené z hlinika, opalovy
diftizor z polykarbonatu

K dispozicii v 2 velkostiach, biele alebo
cCierne.

Pouzitie:

véeobecné  osvetlenie  obytnych
alebo komerénych priestorov (hala,
kanceléria, vstupny priestor, pracovné
miesta, izby)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

KAPA ON

KAPA ON 14, W # w K Im n

1235451 12 3CCT* 1.350 -

1235451D 12 3CCT* 1.350  DALI/PUSH

1235451DT 12 3CCT* 1.350 TRIAC

95
c—
@ 145
®=®

KAPA ON 14, B # W K Im ~

1235453 12 3 CCT* 1.350 -

1235453D 12 3 CCT* 1.350 DALI/PUSH

1235453DT 12 3CCT* 1.350 TRIAC

95
c—
©@=®

KAPA ON 19, W # W K Im ~

1235551 25 3CCT* 2.825

1235551D 25 3CCT* 2.825  DALI/PUSH

1235551DT 25 3CCT* 2.825 TRIAC

95

190
<t @ wr &

. B
H

KAPAON 19, B w K Im m
1235553 25 3 CCT* 2.825 -
1235553D 25 3 CCT* 2.825  DALI/PUSH
1235553DT 25 3 CCT* 2.825 TRIAC

95

!

b
H

<14m? @ cAsAMEl g&l. > 190

*3 CCT SWITCH
WW 3.000K ’
ﬂ WW 3.500K For info see p.404
NW  4.000K casamBl  Fr Info siehe S.404
option Info na s.404
Info na s.404
Recessed p.379 Color temperature switch wWh lack
Eingebaut .379 Farbtemperatursteuerung WeilFse gcahcwarz
Zépustné str.379 Prepinac barvy svétla Bilé Cernd
Zépustné str.379 Prepinac farby svetla Biela Cierna
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EN

Round surface light fitting for interior
in IP44, equipped with SMD LEDs.
Possibility to change light temperature
by switch during installation.

Housing ABS and diffuser made of
PMMA.

Available in 2 different sizes and with
motion sensor.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial areas in any
type of spaces (bathroom, hallway,
stairway, wardrobe)

DE

Runde Aufbauleuchte fur
Innenmontage in IP44, bestlckt mit
SMD-LEDs. Méglichkeit zur Anderung
der Lichttemperatur durch Schalter
wahrend der Installation.

Gehduse aus ABS und Diffusor aus
PMMA.

Erhdltlich  in 2 verschiedenen
GroRen, und auch mit Mikrowellen-
Bewegungssensor.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung ~ fir ~ Wohn-
oder Geschéftsraume (Badezimmer,
Eingangsbereiche,  Kleiderschranke,
Treppe)

JOTA

cz

Kruhové stropni svitidlo urc¢eno pro
montdz do interiéru s IP44. Svételny
zdroj - LED SMD. Moznost zmény
teploty svétla prepinaéem béhem
instalace.

Podstava z ABS, difuzor z PMMA.

K dispozici ve 2 velikostech, véetiie
verze s pohybovym snimacem.

Pouziti:

véeobecné osvétleni, urcené pro
obytné nebo komeréni prostory
(koupelny, chodba, schodisté, Satnik)

SK

Kruhové stropné svietidlo uréené pre
montédz do interiéru s IP44. Svetelny
zdroj - LED SMD. Moznost zmeny
teploty svetla prepinatom pocéas
inStalacie.

Podstava z ABS, diftizor z PMMA.

K dispozicii v 2 roznych velkostiach,
ako aj prevedeni s pohybovym
senzorom.

Pouz

véeobecné osvetlenie, uréené pre
obytné alebo komeréné priestory
(kupelne, chodby, $atniky, schodiska)




JOTA

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

JOTA 33, W # W K Im

1340151 18 3 CCT* 1.650

JOTA33HE W # w K Im

(o

1340251 18 3 CCT* 1.650

JOTA 38, W # w K Im n
1340351 24 3CCT* 2.200 -
=
380
(/. X&)
JOTA 38 HE, W # W K Im & N
1340451 24 3 CCT* 2.200 7m -

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H NW 4.000K

CW 6.000K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

Ay

¢ 380

HF Sensor
CRI
80+




DUSTER Il







EN

Series of dust and waterproof light
fittings with 1P66 equipped with SMD
LEDs.

Housing and Diffusor made of
polycarbonate. Stainless steel clips.
Very high lumen efficacy - 150lm/W.
Available in 2 sizes.

Application:

general lighting in  public and
commercial areas, including dusty and
humid areas (garages, parking lots,
warehouses, industrial spaces)

DE

Serie von staub- und wasserdichten
Leuchten mit  Schutzart  IP66,
ausgestattet mit SMD-LEDs

Gehéause und Diffusor aus
Polycarbonat. Edelstahlklammern.
Sehr hohe Lichtausbeute - 150Im/W.
Verfuigbar in 2 Groen

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung in 6ffentlichen
und gewerblichen Bereichen,
einschlieflich staubiger und feuchter
Bereiche (Garagen, Parkplatze,
Lagerhallen, Industrieraume)

Ccz

Rada prachotésnych svitidel s krytim
IP66. Svételny zdroj - LED SMD.
Pouzdro a difuzor z polykarbonatu
Spony z nerezové oceli. Velmi vysoka
ucinnost - 150 Im/W.

K dispozici ve 2 velikostech.

Pouziti:
véeobecné osvétleni ve vefejnych
a komerc¢nich prostordch vcetné
prasnych a vihkych prostor (garaze,
parkovisté, sklady, primyslové
prostory)

|

SK

Séria  prachotesnych svietidiel s
krytim IP66. Svetelny zdroj - LED
SMD. Svietidlo aj difuzor st vyrobené
z polykarbondtu, spony z uslachtilej
ocele. Velmi vysoka ucinnost - 150
Im/W.

K dispozicii v 2 velkostiach.

Pouziti

véeobecné osvetlenie vo verejnych
a komercnych priestoroch vratane
prasnych a vihkych priestorov (garaze,
parkoviskd,  sklady,  priemyselné
priestory)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

DUSTER I

DUSTER 11 120 # w K Im n
1220541 20-35° 4000 3.150-5.150 -
1220541D 35 4,000 5150  DALI/PUSH 1200
1220541EM  20-35°  4.000 3.150-5.150 -
F=—————— =]
845
29 ‘@I 30
ASAMBI 85
00 2 =
option
DUSTER Il 150 # w K Im mn
1220641 29-52° 4.000 4.550-7.500 -
1220641D 52 4.000 7.500 DALI/PUSH 1500
1220641EM 29-52° 4.000 4.550-7.500 -
_—
1135
29 :%I 30

\ CRI ’ Z) CASAMBI 85
a e 80+ zigcsee option
option

SUSPENSION KIT # Length

(e

HF SENSOR #

6229400 5m 6990106 2,5m

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

H ﬂ H ﬂ ) For info see p.404
C cAsAamBl  Fir Info siehe S5.404
Ziggee  OPHOM infona 5404
1234 option Info na 5.404

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon
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EN

Dustproof lamp with IP66 protection.
Light source - LED SMD.

Both the lamp and the diffuser are
made of polycarbonate

Available in white

Application:

general lighting in  public and
commercial areas, including dusty and
humid areas (garages, parking lots,
warehouses, industrial spaces)

DE

Staubdichte Lampe mit IP66-Schutz.
Lichtquelle - LED SMD.

Sowohl die Leuchte als auch der
Diffusor bestehen aus Polycarbonat
Erhaltlich in weil3.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung in &ffentlichen
und gewerblichen Bereichen,
einschlieflich staubiger und feuchter
Bereiche (Garag Parkplatze,
Lagerhallen, Industrierdume)

cz

Prachotésné svitidilo s krytim 1P66.
Svételny zdroj - LED SMD.

Svitidlo i difuzor jsou vyrobeny z
polykarbonatu.

K dispozici v bilé barvé

Pouziti:
vSeobecné osvétleni ve vefejnych
a komercnich prostorach vcetné
prasnych a vlhkych prostor (garaze,
parkoviste, sklady, primyslové
prostory)

SK

Prachotesné svietidilo s krytim IP66.
Svetelny zdroj - LED SMD.

Svietidlo aj difizor su vyrobené z
polykarbonatu.

K dispozicii v bielej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie vo verejnych
a komercnych priestoroch vratane
prasnych a vlhkych priestorov (garaze,
parkoviska,  sklady,  priemyselné
priestory)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

LEQ I

LEO 11120 # w K Im m

1240251 40 3CCT* 4.400 -
1200

i S N s -}
_‘_‘l—"‘. ol57
70
Al @0 &

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H WW 4.000K

NW  5.700K

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla
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EN

Linear ceiling light intended for indoor
installation with IP40 protection. Light
source - LED SMD. Possibility to adjust
the color of the light with a switch
during installation.

Both the lamp and the diffuser are
made of PC/SPCC.

Available in 2 sizes.

Application:

general  lighting, intended  for
residential, commercial or public
spaces (locker rooms, cellars,
corridors, staircases)

DE

Lineare  Deckenleuchte  fiir  die
Innenmontage mit Schutzart |P40.
Lichtquelle - LED SMD. Méglichkeit, die
Farbe des Lichts mit einem Schalter
wahrend der Installation einzustellen.
Sowohl die Lampe als auch der
Diffusor bestehen aus PC/SPCC.
Erhéltlich in 2 GroRen.

Anwendung:

allgemeine Beleuchtung fiir Wohn-,
Geschéfts- oder offentliche Raume
(Umkleiderdume, Keller, Korridore,
Treppenh&user)

Ccz

Linedrni stropni svitidlo uréeno pro
montdz do interiéru s krytim 1P40.
Svételny zdroj - LED SMD. Moznost
nastaveni barvy svétla prepinacem
béhem instalace.

Svitidlo i difuzor jsou vyrobeny z PC/
SPCC.

K dispozici ve 2 velikostech.

Pouziti:
vSeobecné osvétleni, ur¢eno pro
obytné, komer¢ni prostory nebo
vefejné  (Satny, sklepy, chodby,
schodisté)

SK

Linedrne stropné svietidlo ur¢ené pre
montaz do interiéru s krytim [P40.
Svetelny zdroj - LED SMD. Moznost
nastavenie farby svetla prepinacom
pocas instaldcie.

Svietidlo aj diftizor su vyrobené z PC/
SPCC.

K dispozicii v 2 velkostiach.

Po

vSeobecné osvetlenie, urcené pre
obytné, komerc¢né priestory alebo
verejné  (Satne, pivnice, chodby,
schodiska)




Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

HENO

HENO 120 # W K Im m
1235051 38 3CCT* 3.800 -
1235051D 38 3CCT* 3.800 DALI/PUSH

/ I6O
2 ©o

HENO 150 # w K Im mn
1235151 60 3 CCT* 6.000 -
1235151D 60 3 CCT* 6.000 DALI/PUSH

#‘ I60
A 3

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H WW 3.500K = O]
NW  4.000K :
[= i
Color temperature switch

Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

367/



EN

Professional linear ceiling light
designed for indoor installation with
IP20 protection. Light source - high
performance LED SMD.

The lamp is made of metal in a white
surface treatment, the lampshade
is made of aluminum and a PC
dispersion diffuser with a low glare
index.

Available in 2 sizes.

Applicatio

general lighting, due to low glare
suitable for all public and social
spaces (schools, classrooms,
workspaces with computers), Also
suitable as a replacement for older
fluorescent lights during renovations
- administrative and commercial
spaces.

DE

Professionelle lineare Deckenleuchte
fur die Innenmontage mit IP20-Schutz.
Lichtquelle - Hochleistungs-LED SMD.
Die Leuchte besteht aus Metall mit
weiller Oberflachenbehandlung, der
Lampenschirm besteht aus Aluminium
und einem PC-Dispersionsdiffusor mit
niedrigem Blendindex.

Erhéltlich in 2 GroRen.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, aufgrund
geringer  Blendung  geeignet  fiir
alle  offentlichen und  sozialen
Réume (Schulen, Klassenzimmer,
Arbeitsplatze mit Computern),
auch geeignet als Ersatz fir altere
Leuchtstofflampen bei Renovierungen
- Verwaltungs- und Gewerberdume.

Ccz

Profesionalni linearni stropni svitidlo
uréeno pro montaz do interiéru s
krytim IP20. Svételny zdroj - vysoce
vykonné LED SMD.

vitidlo je vyrobeno z kovu v bilé
povrchové Upravé, stinitko z hliniku
a PC rozptylového difuzéru s nizkym
indexem osInéni.

K dispozici ve 2 velikostech.

Pou:

vSeobecné osvétleni, diky nizkému
oslnéni vhodné pro vSechny vefejné
a spolecenské prostory  (Skoly,
ucebny, pracovni prostory s pocitaci),
vhodné také jako ndhrada starSich
zéfivkovych svitidel pfi rekonstrukcich
- administrativni a komeréni prostory.

SK

Profesionalne linedrne stropné
svietidlo uréené pre montaz do
interiéru s krytim IP20. Svetelny zdroj
— vysokovykonné LED SMD.

Svietidlo je vyrobené z kovu v bielej
povrchovej Uprave, tienidlo z hlinika
a PC rozptylového diftizora s nizkym
indexom oslnenia.

K dispozicii v 2 velkostiach.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, vdaka
nizkemu oslneniu vhodné pre vSetky
verejné a spolocenské priestory
(8koly, ucebne, pracovné priestory s
pocitacmi), vhodné tiez ako nahrada
star§ich  Ziarivkovych svietidiel pri
rekonstrukcidch — administrativne a
komeréné priestory.




SIMA

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

SIMA 120 # w K Im n
1410141 35 4.000 4.300 - 140
1410141D 35 4.000 4.300 DALI/PUSH
%
(e R ED)
SIMA 150 # w K Im mn
1410241 50 4.000 6.200 - 140
1410241D 50 4.000 6.200 DALI/PUSH —
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EN

Slim linear ceiling lamp intended for
interior use. Light source - SMD LED
with the possibility of changing the
color of the light.

The lamp is made of aluminum with
an opal diffuser.

Available in 2 sizes, white or black.

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial spaces
(dining rooms, entrance areas,
receptions, offices, work spaces)

DE

Schlanke lineare Deckenleuchte fir
den Innenbereich. Lichtquelle - SMD-
LED mit der Moglichkeit, die Lichtfarbe
zu éndern.

Die Leuchte besteht aus Aluminium
mit einem opalen Diffusor.

Erhéltlich in 2 GroRen, weil oder
schwarz.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
fur Wohn- oder Geschéftsrdume

(Esszimmer, Eingangsbereiche,
Rezeptionen, Buros, Arbeitsraume)

Cz

Stihl¢ linearnf stropni svitidlo uréeno
do interiéru. Svételny zdroj - SMD LED
s moznosti zmény barvy svétla.
Svitidlo je vyrobeno z hliniku s
opalovym difuzorem.

K dispozici ve 2 velikostech, v bilé nebo
Cerné barvé.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni, uréeno pro

reziden¢ni nebo komeréni prostory
(jidelny, vstupni prostory, recepce,
kancelare, pracovni prostory)

SK

Stihle linearne stropné svietidlo uréené
do interiéru. Svetelny zdroj - SMD LED
s moznostou zmeny farby svetla.
Svietidlo je vyrobené z hlinka s
opélovym difuzorom.

K dispozicii v 2 velkostiach, v bielej
alebo Ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, uréeno pre
rezidencné alebo komeréné priestory
(jedélne, vstupné priestory, recepcie,
kancelarie, pracovné priestory)




NOLI

Ceiling | Decke | Stropné | Stropné
Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

NOLI 120 R W # w K Im n
1235851 40 3CCT*  4.400 - -
170
%
w A @®
NOLI 120 P B # w K Im mn
1235853 40 3CCT*  4.400 - -
170
“’,f"r %
A e JED)
NOLI 150 P, W # W K Im ~
1235951 60 3CCT*  6.600 - 59
[70
/
w A @&
NOLI 150 P.B # w K Im m
1235953 60 3CCT* 6.600 - 59
[70
/ %
B

MEAED

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K
H WW 3.500K

NW 4.000K

Suspended p.391
Pendelleuchte s.391
Z&vésné str.391
Zévesné str.391

Color temperature switch
Farbtemperatursteuerung
Prepinac barvy svétla
Prepinac farby svetla

White Black

Weil Schwarz
Bil Cerna
Biela Cierna
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EN

Round surface light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Housing made of polycarbonate.
Available in white color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas

(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

EASY-R ON

DE
Runde
Innenmontage, bestiickt mit SMD-
LEDs.

Gehéause aus Polycarbonat.

Erhaltlich in weiller Farbe.

Aufbauleuchte  fir  die

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt flr
Wohn- oder Geschéftsraume (Flur,
Schranke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

Ccz

Kruhové stropné nebo nasténné
svitidlo ur¢eno pro montdz do
interiéru. Svételny zdroj - LED SMD.
Svitidlo je vyrobeno z polykarbonatu.
K dispozici v bilé barvé.

Pouziti:
véeobecné osvétleni, urené pro
obytné nebo komeréni prostory

(predsin, Satnik, vstupni prostory, WC,
komora)

SK

Kruhové stropné alebo nastenné
svietidlo urcené pre povrchovt montaz
v interiéri. Svetelny zdroj - SMD LED.
Svietidlo je vyrobené z polykarbonatu.
K dispozicii je v bielej farbe.

Pouzitie:
vSeobecné osvetlenie, urcené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(chodba, skrine, vstupné priestory, WC,
komora)

w F [
.
L2
L
.
n ¥R, -
. .
L
|
"
- L]
" eoa ® .
L]
9 W
*



Ceiling | Decke | Stropné | Stropné

Diffused | Diffus | Difuzni | Difizne

EASY-R ON, M # w K Im m
2190531 12 3.000 1.080 -
2190741 12 4.000 1.200

170

EASY-R ON, L # w K Im m
2190631 18 3.000 1.620 -
2190841 18 4.000 1.800 -

CRI

© 225

Recessed p.387
Eingebaut s.387
Zépustna str.387
Zépustna str.387










EN

Recessed circular light designed
for indoor installation with IP54
protection. Light source - COB LED.
Light color switching. With adjustable
power.

Housing made of metal, radiator made
of aluminum, prismatic satin diffuser
with a low glare index.

Available in 3 sizes and in white.

Application:
general  lighting  intended  for
residential or commercial premises
(shops, corridors, offices, entrance
areas, room lighting, offices and other
work spaces)

DE

Rundeinbauleuchte fir die
Inneninstallation mit Schutzart
IP54.  Lichtquelle -  COB-LED.

Lichtfarbenumschaltung. Mit
einstellbarer Leistung.

Gehduse aus Metall, Strahler aus
Aluminium, satinierter prismatischer
Diffusor mit niedrigem Blendindex.
Erhéltlich in 3 GroRen und in weil3.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung ~ fiir ~ Wohn-
oder Geschaftsrdume  (Geschéfte,

Flure, Buros, Eingangsbereiche,
Raumbeleuchtung, Biiros und andere
Arbeitsrdume)

Ccz

Zapusténé kruhové svitidlo urceno
pro montaz do interiéru s krytim IP54.
Svételny zdroj - COB LED. Prepinani
barvy svétla. S nastavitelnym
vykonem.

Pouzdro vyrobené z kovu, chladi¢
vyrobeny z hliniku, prizmaticky
saténovy difuzor s nizkym indexem
osInéni.

K dispozici ve 3 velikostech a v bilé
barvé.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni urceno pro
obytné nebo komeréni prostory
(obchodni prostory, chodby, kancelare,
vstupni prostory, osvétleni mistnosti,
kanceldfi a jinych pracovnich prostort)

SK

Zapustené kruhové svietidlo urcené
pre montdz do interiéru s krytim IP54.
Svetelny zdroj - COB LED. Prepinanie
farby svetla. S nastavitelnym

vykonom.
Puzdro vyrobené z kovu, chladi¢
vyrobeny z hlinika, prizmaticky

saténovy difizor s nizkym indexom
oslnenia.

K dispozicii v 3 velkostiach a v bielej
farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urceno pre
obytné alebo komeréné priestory
(obchodné priestory, chodby,
kancelarie, vstupné priestory,
osvetlenie miestnosti, kancelarii a
inych pracovnych priestorov)



Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

ALFA I

ALFA 1117 # w K Im m
2236151 9-15 3 CCT* 1.080-1.800 -
2236151D 15 3 CCT* 1.800  DALI/PUSH

@170
2-4m CRI @ CASAMBI ncl
AR @008 & =

ALFA 1119 # w K Im m
2236251 18-25 3 CCT* 2.160-3.000 -
2236251D 25 3 CCT* 3.000  DALI/PUSH ® o165

incl.
0 ceeoz=s v

ALFA Il 24 # W K Im m
2236351 18-25  3CCT* 2.160-3.000 -
2236351D 25 3CCT*  3.000 DALI/PUSH (® 0205

(©‘ 1 O 0
" Y]

Aem ‘CRI> 7 JC
. @ @ @ 90+ %&?ﬁﬁ ©option 235

*3 CCT SWITCH LOOP IN/OUT

&

WW 3.000K
H NW 3.500K

‘) For info see p.404
CW 4.000K J L C cAsamBl  Fir Info siehe S.404
Ziggee  OPHOMinfonas.404
option Info na s.404
Color temperature switch Loop in loop out driver
Farbtemperatursteuerung Loop in loop out driver White
I - “ ; Weily
Prepinac barvy svétla Sluckovatelny driver Bila
Prepinac farby svetla Sluckovatelny driver Biela
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EN

Recessed circular light designed
for indoor installation with IP54
protection. Light source - COB LED.
Light color switching. With adjustable
power.

Housing made of metal, radiator made
of aluminum, prismatic satin diffuser
with a low glare index.

Available in 2 sizes and in white.

Application:

general  lighting  intended  for
residential or commercial premises
(shops, corridors, offices, entrance
areas, room lighting, offices and other
work spaces)

DE

Rundeinbauleuchte fiir die
Inneninstallation mit Schutzart
IP54.  Lichtquelle COB-LED.
Lichtfarbenumschaltung. Mit
einstellbarer Leistung.

Gehduse aus Metall, Strahler aus
Aluminium, satinierter prismatischer
Diffusor mit niedrigem Blendindex.
Erhéltlich in 2 GroRen und in weil.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung ~ fiir ~ Wohn-
oder Geschéaftsraume (Geschéfte,
Flure,  Buros,  Eingangsbereiche,
Raumbeleuchtung, Biros und andere
Arbeitsraume)

C

Zapusténé kruhové svitidlo ur¢eno
pro montaz do interiéru s krytim IP54.
Svételny zdroj - COB LED. Prepinani
barvy svétla. S nastavitelnym vykonem.
Pouzdro vyrobené z kovu, chladi¢
vyrobeny z  hliniku,  prizmaticky
saténovy difuzor s nizkym indexem
osInént.

K dispozici ve 2 velikostech a v bilé
barvé.

Pouziti:

vSeobecné osvétleni uréeno pro
obytné nebo komeréni prostory
(obchodni prostory, chodby, kancelare,
vstupni prostory, osvétleni mistnosti,
kancelafi a jinych pracovnich prostorti)

K
Zapustené kruhové svietidlo urceno
pre montaz do interiéru s krytim IP54.
Svetelny zdroj - COB LED. Prepinanie
farby svetla. S nastavitelnym vykonom.
Puzdro vyrobené z kovu, chladi¢
vyrobeny z hlinika, prizmaticky saténovy
diftzor s nizkym indexom oslInenia.
K dispozicii v 2 velkostiach a v bielej
farbe

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie ur¢eno pre obytné
alebo komeréné priestory (obchodné
priestory, chodby, kancelérie, vstupné
priestory, osvetlenie miestnosti,
kancelarii a inych pracovnych priestorov)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

KAPA

KAPA 14, W # W K Im n
2235251 12 3CCT* 1350 -
2235251D 12 3CCT* 1350  DALI/PUSH @ 0120
2235251DT 12 3CCT* 1350 TRIAC e
\ncl
] D @@=
KAPA 14,B # W K Im m
2235253 12 3CCT* 1350 -
2235253D 12 3CCT* 1350  DALI/PUSH
2235253DT 12 3CCT* 1350 TRIAC ® 0120
! 53
9145
\ncl
N @0d=.
KAPA 19, W # W K Im m
2235351 25 3CCT* 2825 -
2235351D 25 3CCT* 2825  DALI/PUSH
2235351DT 25 3CCT* 2825 TRIAC ® o160

TR ceows

KAPA 19, B w K Im m

2235353 25 3 CCT* 2.825 -
2235353D 25 3 CCT* 2.825 DALI/PUSH
2235353DT 25 3 CCT* 2.825 TRIAC ® o160
VL 53
inl. 190
NE 00@=:

*3 CCT SWITCH

WW 3.000K ’
H NW 3.500K For info see p.404
CW 4.000K casamsl  Fr Info siehe S.404
option Info na s.404
Info na s.404

Ceiling p.355 Color temperature switch

Decke s.355 Farbtemperatursteuerung wgi’}; g::ahcvl;arz
Stropné str.355 Prepinac barvy svétla @ Bila Gemnd
Stropné str.355 Prepinac farby svetla Biela Gierna
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EN

A series of professional linear angular
recessed spotlights designed for
indoor installation. LED POWER COB
light source. Very low glare effect.

The lamp is made of aluminum.
Available in 2 different sizes, with direct
or lateral light direction (wallwasher).
Version in white.

Application:

general or accent lighting intended
for residential or commercial spaces
(showroom, corridor, entrance areas,
bar, reception, work spaces, offices)

DE

Eine Reihe professioneller linearer
eckiger Einbaustrahler fir die Installation
im Innenbereich. LED POWER COB-
Lichtquelle. Sehr geringe Blendwirkung.
Die Lampe ist aus Aluminium. Erhéltlich
in 2 verschiedenen GroRen, mit direkter
oder seitlicher

Lichtlenkung (Wallwasher). Ausfiihrung
in weil3.

Anwendung:

Allgemein- oder Akzentbeleuchtung
fir Wohn- oder Geschéaftsraume
(Showroom, Korridor, Eingangsbereiche,
Bar, Rezeption, Arbeitsraume, Biiros).

(o4
Série profesionalnich linedrnich
hranatych  zapusténych  bodovych

svétel uréench pro montaz do interiéru
Svételny zdroj LED POWER COB. Velmi
nizky efekt osInéni.

Svitidlo je vyrobeno z hlinku. K
dispozici ve 2 rliznych velikostech, s
pfimym nebo boénim smérovanim
svétla (wallwasher)

Provedeni v bilé barvé.

Pouziti:

vSeobecné nebo akcentaéni osvétleni
uréeno pro obytné nebo komeréni
prostory (showroom, chodba, vstupni
prostory, bar, recepce, pracovni
prostory, kancelare).

SK
Séria  profesionalnych  linedrnych
hranatych  zapustenych  bodovych

svetiel uréenych pre montaz do interiéru.
Svetelny zdroj LED POWER COB. Velmi
nizky stupen oslnenia

Svietidlo je vyrobené z hlinika. K
dispozicii v 2 réznych velkostiach, s
priamym alebo bo¢nym smerovanim
svetla (wallwasher).

Prevedenie v bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné alebo akcentacné osvetlenie
urcené pre obytné alebo komercné
priestory (showroom, chodba, vstupné
priestory, bar, recepcie, pracovné
priestory, kancelarie).



TECO

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Spotlights | Strahler | Bodové | Bodové

TECO 5, W

TECO10,W

TECO WW, W

# W K Im m
2312741 15 4.000 1.500 -
2312741D 15 4.000 1.500  DALI/PUSH
2312741DT 15 4,000 1500 TRIAC [0 195 x 45
S —
55 | [lElololol0]
incl 205
Al=D ©0®
# W K Im m
2312841 30 4.000 3.000 -
2312841D 30 4,000 3000 DALI/PUSH
2312841DT 30 4,000 3.000 TRIAC [1] 385x 45
50 ] f i
55 I {[SJoJololo]OJO]O[O]O]|
395
3-5 cr) 1
m] el XD
# W K Im m
2312941 15 4,000 1.500 -
2312941D 15 4,000 1.500  DALI/PUSH
2312941DT 15 4,000 1500 TRIAC [0 195x 45

olf__
==

@@@ 205




EN

LED panel lamp designed for mounting
in the ceiling, cassettes, plasterboard
and on the surface. The lamp comes
in two sizes with accessories. Low
energy consumption with high light
output.

The lamp is made of aluminum,
prismatic PMMA diffuser.

Available in white.

Application:
general lighting in commercial areas
(offices,  receptions,  conference

rooms, schools)

-

§re

e

DE

LED-leuchte flr Einbau in Kassetten,
Gipskartonplatten und auch auf die
Oberflache. Die Lampe ist in zwei
Dimensionen mit Zubehdr erhaltlich.
Geringer Energieverbrauch bei hoher
Lichtleistung.

Die Lampe besteht aus Aluminium und
einem prismatischen PMMA-Diffusor.
Erhéltlich in weil3.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung in Geschéfts-
raumen (Buros, Empfange, Schulen,
Konferenzraume)

LENA I

e, T R

LED panelové  svitidlo  urcené
pro montdz do podhledu, kazet,
sadrokartonu a na povrch. Svitidlo je
ve dvou rozmérech s prislusenstvim.
Nizkd spotieba energie s vysokym
svételnym vykonem.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku,
prizmaticky PMMA difuzor.

K dispozici v bilé barvé.

PouZiti:

vSeobecné osvétleni v komerénich
prostorach  (kanceldre,  recepce,

konferenéni mistnosti, $koly)

LED panelové svietidlo urcené
na montdz do podhladu, kaziet,
sadrokarténu a na povrch. Svietidlo je
v dvoch rozmeroch s prislusenstvom.
Nizka spotreba energie s vysokym
svetelnym vykonom
Svietidlo je vyrobené z
prizmaticky PMMA difuzor.
K dispozicii v bielej farbe.

hlinika,

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie v komerénych
priestoroch  (kancelarie, recepcie,
konferen¢né miestnosti, Skoly)




LENA I

Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

LENA 11 60 # W K Im o
2221141 32-39" 4.000 4.000-4.875 -
2221141D 39 4.000 4875 DALI/PUSH
2221141DT 39 4.000 4875 TRIAC

CRI @ casamar 1!
@ ) G

K Im n

LENA 11 62 # w
2221241 32-39"
2221241D 39

2221241DT 39

4.000 4.000-4.875 -
4.000 4.875  DALI/PUSH
4.000 4.875 TRIAC

CRI @ CASAMSBI indl
@ \)"“* e P

LENA 11120 # W K Im mn
2221341 32-39" 4.000 4.000-4.875 -
2221341D 39 4.000 4875 DALI/PUSH S
2221341DT 39 4.000 4875 TRIAC )

HNEA

*ADJUSTABLE POWER LOOP IN/OUT

DRIVER DIP SWITCH

duen

1234

=J|I=

Loop in loop out driver
Loop in loop out driver
Sluckovatelny driver
Sluckovatelny driver

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

R

CRI @ casamer 1
@ &)

El%AE

=

=

7 For info see p.402
C cAsAamBl  Fir Info siehe 5.402
Ziggee  OPOMinfo na 5402
option Info na s.402

White
Weily
Bila
Biela
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LENA I

SURFACE KIT 60 #

SURFACE KIT 62 #

1229901

>

SURFACE KIT 120 #

/N3

1229601
5 =
: 70 /

3229801 2,5m

SUSPENSION KIT # Length
70 t
%

\
295

1229501
SDKKIT #
2229701

384

o\/ \o‘
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EN

Recessed round light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Housing made of polycarbonate.
Available in 3 sizes, white color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Runde Einbauleuchte fiir die Innen-
montage, ausgestattet mit SMD-LEDs.
Gehéause aus Polycarbonat.

Erhéltlich in 3 GroRen, weile Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fur
Wohn- oder Geschéftsraume  (Flur,
Schranke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

EASY-R

cz

Zapusténé kruhové svitidlo uréeno pro
montdz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD.

Pouzdro z polykarbonatu.

K dispozici ve 3 velikostech a v bilé
barve.

PouZiti:

obecné osvétleni uréené pro obytné
nebo komeréni prostory (predsif,
Satniky, vstupni prostory, komora)

SK

Zapustené kruhové svietidlo uréené
pre montaz do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED diddy.

Svietidlo je vyrobené z polykarbonatu.
K dispozicii v troch velkostiach a bielej
farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urené pre
obytné alebo komer¢né priestory
(chodba, satniky, vstupné priestory,
WC, komora)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

EASY-R

EASY-R, S # w K Im m

2190231 6 3.000 540 -

EASY-R, M # w K Im m
2190331 12 3.000 1.080 -
2190341 15 4.000 1.500 -

incl ¢ 166
[ &

EASY-R, L # W K Im m
2190431 18 3.000 1.620 -
2190441 18 4.000 1.800 - ® 9210

) 1
3 6 m CRI incl

Ceiling p.373

Decke s.373 xl;wﬂe
Stropni str.373 Bila
Stropné str.373 Biela




EN

Recessed round light fitting for interior
mounting, equipped with SMD LEDs.
Housing made of polycarbonate.
Available in 2 sizes, white color.

Application:
general  lighting, intended  for
residential or commercial areas
(hallway, wardrobes, entrance areas,
toilet, pantry)

DE

Einbauleuchte fir die Innenmontage,
ausgestattet mit SMD-LEDs.

Gehause aus Polycarbonat.

Erhaltlich in 2 GroRen, weile Farbe.

Anwendung:

Allgemeinbeleuchtung, bestimmt fir
Wohn- oder Geschaftsraume (Flur,
Schranke, Eingangsbereiche, Toilette,
Speisekammer)

EASY-R ON

cz

Zapusténé kruhové svitidlo uréeno pro
montaz do interiéru. Svételny zdroj -
LED SMD.

Pouzdro z polykarbonatu.

K dispozici ve 2 velikostech a v bilé
barvé.

Pouziti:
v8eobecné osvétleni uréené pro
obytné nebo komeréni prostory
(predsin, Satniky, vstupni prostory,
komora)

SK

Zapustené kruhové svietidlo urcené
pre montdz do interiéru. Svetelny zdroj
- SMD LED diédy.

Svietidlo je vyrobené z polykarbonatu.
K dispozicii v dvoch velkostiach a v
bielej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie urcené pre
obytné alebo komeréné priestory
(chodba, $atniky, vstupné priestory,
WC, komora)




Recessed | Eingebaut | Zapustné | Zapustné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

EASY-R ON

EASY-R ON, M # W K Im n
2190531 12 3.000 1.080 -
2190741 12 4.000 1.200 -

] Al OF

EASY-R ON, L # W K Im mn
2190631 18 3.000 1.620 -
2190841 18 4.000 1.800 - ® o 210

®

Ceiling p.373

Decke s.373 xl;wn’e
Stropni str.373 @ Bila
Stropné str.373 Biela




EN

Linear pendant lamp intended for
interior use. Light source - SMD LED
with the possibility of changing the
color of the light.

The lamp is made of aluminum with
an opal diffuser.

Available in 2 sizes, white or black

Application:

general  lighting, intended  for
residential or commercial spaces
(dining  rooms, entrance  areas,
receptions, offices, work spaces)

DE

Lineare  Pendelleuchte  fiir  den
Innenbereich. Lichtquelle - SMD-LED
mit der Moglichkeit, die Lichtfarbe zu
andern.

Die Leuchte besteht aus Aluminium
mit einem opalen Diffusor.

Erhéltlich in 2 GroBen, weil oder
schwarz.

Anwendung:
Allgemeinbeleuchtung, bestimmt
fir Wohn- oder Geschéaftsraume

(Esszimmer, Eingangsbereiche,
Rezeptionen, Biros, Arbeitsraume)

NOLI P-Z

cz

Linedrni zavésné svitidlo uréeno do
interiéru. Svételny zdroj - SMD LED s
moznosti zmény barvy svétla.

Svitidlo je vyrobeno z hliniku s
opalovym difuzorem.

K dispozici ve 2 velikostech, v bilé nebo
Cerné barvé.

Pouziti:

véeobecné osvétleni, uréeno pro
rezidenéni nebo komeréni prostory
(jidelny, vstupni prostory, recepce,
kancelare, pracovni prostory)

SK

Linedrne zévesné svietidlo ur¢ené do
interiéru. Svetelny zdroj - SMD LED s
moznostou zmeny farby svetla.
Svietidlo je vyrobené z hlinika s
opalovym difizorom.

K dispozicii v 2 velkostiach, v bielej
alebo ciernej farbe.

Pouzitie:

vSeobecné osvetlenie, uréené pre
rezidencné alebo komeréné priestory
(jedélne, vstupné priestory, recepcie,
kancelarie, pracovné priestory)



Suspended | Pendelleuchten | Zavésné | Zavesné
Diffused | Diffus | Difuzni | Diftizne

NOLI P-Z

NOLI 120 P-Z, W # W K Im m

3235851 40 3 CCT* 4.400

NOLI 120 P-Z,B # W K Im m

3235853 40 3 CCT* 4.400 -

. nllslEn '-35

NOLI 150 P-Z, W # w K Im A
3235951 60 3 CCT* 6.600 -
59
170
2500
&P
@&
NOLI 150 P-Z, B # w K Im o
3235953 60 3 CCT* 6.600 -
59
[70
2500
B
— - ®®
*3 CCT SWITCH
WW 3.000K
H NW  3.500K
CW 4.000K
Ceiling p.371 Color temperature switch
Decke $.371 Farbtemperatursteuerung wz;tﬂe g::ahcvl;arz
Stropni str.371 Prepinac barvy svétla Bila Gemnd
Stropné str.371 Prepinac farby svetla Biela Gierna
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LINO SYSTEM



EN

Connectable Linear luminaire system.
Connectors, suspension, power supply
and other components are available.
Made of aluminum.

Available in white and black.

Application:
stores, showrooms,
premises, residences

business

DE

Lineares Beleuchtungssystem. Aufhang,
Konnektoren, Einspeisung und andere
Komponenten sind erhéltlich. Aus
Aluminium gefertigt.

Erhéltlich in weifl und schwarz.

Anwendung:
Geschafte, Ausstellungsraume,
Geschaftsrdaume, Residenzen

cz

Systém linedrnich svitidel. K dispozici
jsou spojky, zavésy, napdjeni a dalsi
komponenty. Vyrobeno z hliniku.

K dizpozici v bilé a ¢erné barvé.

Pouziti:
prodejny,  showroomy,
prostory, rezidence

obchodni

SK

Systém linedrnych svietidiel,
spajatelny do zostdv. K dispozicii su
spojky, zavesy, napdjanie a dalSie
komponenty. Vyrobené z hlinika.

K dizpozicii v bielej a Ciernej farbe.

Pouzitie:
predajne,  showroomy,
priestory, rezidencie

obchodné



LINO SYSTEM

LINO 90 # Color LINO 120 # Color
6312051"" [ o5 6312151 O
6312053°" m I85 6312153 m
6312051D O 6312151D O
63120530 ® / 63121530 ®
tune tune. )
56+) aoien ) e 2
LINO 150 # Color 65 INDIRECT LED KIT  # Type
6312251 O 185 6310751 LINO 90
6312253 = 6310851 LINO 120
63122510 O 6310951 LINO 150
63122530 H <
Tne 7 CASAMBI '\%
Sos) e z% oo
option
END CAPS # Color LINO CONNECTOR #
6311001 m] 6311102
6311003 n
2 pieces in one package
2 Stiick in einer Packung
2 kusy v jednom baleni
2 kusy v jednom baleni
# Type

PRISMA KIT # Type

6311200 LINO 90
6311300 LINO 120
6311400 LINO 150

6311500 3x0,753m
6311600 5x0,753m

L
X
\

®

CANOPY # Color SUSPENSION KIT # Length
6311801 O 6311700 2,5m
6311803 u
2 103
\ / 2 pi i ki
g 2 Stick n sinr Packung
2 kusy v jednom baleni
2 kusy v jednom baleni
CORNER # Color
6313001 O o S
6313003 u \/ \%.9
Connector included &@/
Inklusive Konnektor &lf

Konektor v balenf
Konektor v balenf
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LINO SYSTEM

System lighting | Systemleuchten | Systémové | Systémové

Examples of composition | Beispiele fiir Zusammensetzung | Pfiklady kompozice | Priklady kompozicie

Ceiling version | Deckenversion | Stropni verze | Stropna verzia

e e
T T T
6312251 6312251 6312051
(LINO 150) (LINO 150) (LINO 90)
I
2x6311102
(2 x LINO CONNECTOR)
I
6311001
(END CAPS)
Suspended version | Hangende Version | Zavésna verze | Zavesna verzia
6311801
(CANOPY)
2x6311700
(2 x SUSPENSION KIT)
| |
6311500 2 x 6310951 6310751
(CABLE) (2 x INDIRECT LED KIT) (INDIRECT LED KIT)
OPTIONAL FOR SUSPENDED VERSION OPTIONAL FOR SUSPENDED
| VERSION
Lo Lo
T T i
6312251 6312251 6312051
(LINO 150) (LINO 150) (LINO 90)
I
2x6311102
(2 x LINO CONNECTOR)
I
6311001
(END CAPS)
*ADJUSTABLE POWER  *3 CCT SWITCH
DRIVER DIP SWITCH
WW 3.000K
H u H u H NW 3.500K
CW 4.000K
1234
Adjustable Power Color temperature switch
Einstellbare Leistung Farbtemperatursteuerung whne
P I - eily
Nastavitelny vykon Pfepinac barvy svétla @ Bil4
Nastavitelny vykon Prepinac farby svetla Biela

Black

Schwarz
Cernd
Cierna
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LINO LASER SYSTEM

LINO LASER 120

# CCT

END CAPS

6312533" 3.000 K
6312533D 3.000 K
6312543" 4.000 K
6312543D 4.000 K

CRI @
90+ ZigBee
option

# Color

CABLE

6311003 ]

2 pieces in one package
2 Stick in einer Packung
2 kusy v jednom baleni
2 kusy v jednom baleni

# Type

6311500 3x0,753m
6311600 5x0,753m

SUSPENSION KIT # Length

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

dun

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

6311700 2,5m

2 pieces in one package
2 Stiick in einer Packung
2 kusy v jednom baleni
2 kusy v jednom baleni

INDIRECT LEDKIT ~ # Type

65 6310853 LINO 120
% 185
\)

LINO CONNECTOR  #

CANOPY

CORNER

6311102
# Color
6311803 ]
2 105
-
o S
# Color
6313003 ]

Connector included
Inklusive Konnektor s
Konektor v balenf
Konektor v balenf
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System lighting | Systemleuchten | Systémové | Systémové

LINO LASER SYSTEM

Examples of composition | Beispiele fiir Zusammensetzung | Pfiklady kompozice | Priklady kompozicie

Ceiling version | Deckenversion | Stropni verze | Stropnd verzia

e e
T T T
6312533 6312533 6312533
(LINO LASER 120) (LINO LASER 120) (LINO LASER 120)
I
2x6311102
(2 x LINO CONNECTOR)
I
6311003
(END CAPS)

Suspended version | Hangende Version | Zavésna verze | Zavesna verzia

6311803
(CANOPY)
2% 6311700
(2 x SUSPENSION KIT)
|
0
6311500 2% 6310853 6310853
(CABLE) (2 x INDIRECT LED KIT) (INDIRECT LED KIT)
OPTIONAL FOR SUSPENDED VERSION OPTIONAL FOR SUSPENDED
‘ VERSION
T T e
] ] T
6312533 6312533 6312533
(LINO LASER 120) (LINO LASER 120) (LINO LASER 120)
I
2% 6311102

(2 x LINO CONNECTOR)

6311003
(END CAPS)

Black

Schwarz
Cernd
Cierna
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EN

System of linear, modular luminaires,
connectable into endless lines.
Available with 2 different optics and
in a dimmable version. Couplings,
hinges, power supply and other
components are available.

Made of metal.

Available in white.

Application:

shops,  showrooms,  commercial
premises, warehouses, production
lines

DE

System linearer, modularer Leuchten, die
zu endlosen Linien verbunden werden
konnen. Erhaltlich mit 2 verschiedenen
Optiken und in einer dimmbaren Version.
Kupplungen, Scharniere, Netzteil und
andere Komponenten sind erhéltlich.
Aus Metall gemacht.

Erhaltlich in weil3.

Anwendung:

Geschafte, Ausstellungsrdume,
Geschaftsraume, Lager,
Produktionslinien

cz

Systém  linedrnich,  moduldrnich
svitidel, pfipojitelnych do nekoneénych
linii. K dispozici se 2 riznymi optikami
a ve stmivatelné verzi. K dispozici jsou
spojky, zavésy, napajeci zdroj a dalsi
komponenty.

Vyrobeno z kovu.

Dostupné v bilé barvé.

Pouziti:
obchody,  showroomy,
prostory, sklady, vyrobni linky

obchodni

SK

Systém  linedrnych,  moduldrnych
svietidiel, spdjatelny do zostdv. V
prevedeni s 2 réznymi optikami a v
stmievatelnej verzii. K dispozicii su
spojky, zdvesy, napdjanie a dalSie
komponenty.

Vyrobené z kovu.

K dizpozicii v bielej farbe.

Pouzitie:
predajne,  showroomy, obchodné
priestory, sklady, vyrobné priestory
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XENO

XENO LED 150/90°

# Iy w K Im m

XENO LED 150/120°

6350141D 90°  25-75" 4.000 4.000-12.000 DALI

# Al w K Im m

CRI
\ 80+ >

XENO LED EM/150/90°

6351441D 120° 25-75° 4.000 4.000-12.000 DALI

# VO w K Im m

CRI
\ 80+ >

XENO LED EM/150/120°

6350241DEM90  90° 3h 25-75" 4.000 4.000-12.000 DALI

# NGO w K Im n

CRI
\ 80+ >

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

6350241DEM120 120° 3h 25-75" 4.000 4.000-12.000 DALI

CRI
\ 80+ >

Zz?)

Zz?)

/q&)

]qé’)
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XENO

XENO RAIL # Length

6350301 XENO RAIL 150 1.437 mm

6350401 XENO RAIL 300 2.874mm
&
451 )
O3
i~ &
65 &
451
5

=
) 6

Length COVER 150 # Length

6350501 1.437 mm

END CAP # END BOX #
6350801 6350901
POWER TERMINAL # SUSPENSION # Length

6351000 6350700 2,5m

1 piece in one package
1 Stiick in einer Packung
1 kus v jednom baleni

1 kus v jednom baleni

PG 13,5 #

6351200

White
Weil
Bila

Biela
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XENO IP54

XENO IP54 LED 150/90°

# Al W K Im m

XENO IP54 LED 150/120°

6351541D 90° 2575 4.000 4.000-12.000 DALI

# Al W K Im m

6351741D 120° 2575 4.000 4.000-12.000 DALI

XENO IP54 LED EM/150/90° # NO w « Im I

CRI
\ 80+ >

6351841DEM90  90° 3h 25-75" 4.000 4.000-12.000 DALI

XENO IP54 LED EM/150/120°  # NnNoe w K Im m

*ADJUSTABLE POWER

DRIVER DIP SWITCH

ian

1234

Adjustable Power
Einstellbare Leistung
Nastavitelny vykon
Nastavitelny vykon

6351841DEM120 120° 3h 25-75" 4.000 4.000-12.000 DALI

Zz?)

Zz?)

/¢8)

]qé’)
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XENO IP54

XENO RAIL # Length

6350301 XENO RAIL 150 1.437 mm

6350401 XENO RAIL 300 2.874mm
&
451 )
O3
i~ &
65 &
451
5

=
) 6

IP54 COVER 150 # Length IP54 END CAP #
6351901 1.437 mm 6352001
IP54 END BOX # SUSPENSION # Length
6352101 6350700 2,5m
1 piece in one package
7 Stiick in einer Packung
1 kus v jednom baleni
1 kus v jednom baleni
PG 13,5 # SILICONE IP KIT #
6351200 6352200

White
Weil
Bila

Biela
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CONTROL

ZigBee
option

You will find the ZigBee option
icon for some luminaires in
this catalogue. At an additional
cost, the lamp can be controlled
wirelessly with a remote conrol.
The luminaire equipped with
ZigBee 3.0 can also be paired
with intelligent installations like
PHILIPS HUE, AMAZON ALEXA
and ATHOM HOMEY.

Einige Leuchten in diesem Katalog
haben das Piktogramm ZigBee
option. Gegen eine zusatzliche
Gebtiihr kann eine solche Lampe
drahtlos mit fernsteuerung
gesteuert werden. Mit ZigBee 3.0
ausgestatette leuchte kann auch
mit intelligenten  Installationen
PHILIPS HUE, AMAZON ALEXA
und ATHOM HOMEY kombiniert
werden.

Neékteré svitidla v tomto katalogu
maji piktogram ZigBee option. Za
priplatek je takové svitidlo mozné
ovladat bezdratové s délkovym
ovlddanim.  Svitidlo  osazené
ZigBee 3.0 technologii je mozné

také spdrovat s inteligentnimi
instalacemi PHILIPS HUE,
AMAZON ALEXA a ATHOM
HOMEY.

Niektoré svietidld v tomto katalogu
maju piktogram ZigBee option. Za
priplatok je takéto svietidlo mozné
ovladat ZigBee kompatibilnymi
ovldda¢mi, pripadne je mozné
sparovat ho aj s inteligentnymi
instalaciami PHILIPS HUE,
AMAZON ALEXA a ATHOM
HOMEY.

tune
white
option

You will find the Tune white option
icon for some luminaires in this
catalogue. For a surcharge, you can
control these lights and change the
color of the light smoothly from
warm white to neutral white. This
version is available for intelligent
installations with DALI2 DT8,
ZigBee 3.0, or CASAMBI.

Einige Leuchten in diesem Katalog
haben das Piktogramm Tune white
option. Gegen eine zusatzliche
Gebuhr kénnen Sie diese Leuchten
steuern und die Farbe des Lichts
sanft  von warmwei nach
neutralwei andern. Diese Version
ist fir intelligente Installationen
mit DALI2 DT8, ZigBee 3.0 oder
CASAMBI verfiigbar.

Neékteré svitidla v tomto katalogu
maji piktogram Tune white option.
Tato svitidla mate za priplatek
moznost ovladat a plynule jim
ménit barvu svétla z teplé bilé
do neutrdini bilé. Tato verze je
dostupna pro inteligentni instalace
s DALI2 DT8, ZigBee 3.0, nebo
CASAMBI.

Niektoré svietidld v tomto katalogu
maju  piktogram  Tune white
option. Tieto svietidlda méte za
priplatok moznost ovladat a
plynule im menit farbu svetla z
teplej bielej do neutrdlnej bielej.
Téato verzia vyzaduje inteligentné
inStaldcie s DALI2 DT8, ZigBee
3.0, alebo CASAMBI.

CASAMBI

option

You will find the CASAMBI option
icon for some luminaires in this
catalogue. For an additional fee,
you can control the luminaires with
CASAMBI Bluetooth devices. With
this technology, the Iuminaires
can also be paired with intelligent
installations, smartphone devices
or Bluetooth remote controls.
More at www.casambi.com.

Einige Leuchten in diesem Katalog
haben das Piktogramm CASAMBI
option. Gegen eine zusatzliche
Gebuhr konnen Sie die Leuchten
mit CASAMBI Bluetooth-Geraten
steuern. Mit dieser Technologie
konnen die Leuchten auch mit

intelligenten Installationen,
Smartphones oder Bluetooth-
Fernbedienungen gekoppelt

werden. Mehr unter www.casambi.
com.

Neékteré svitidla v tomto katalogu
maji piktogram CASAMBI option.
Za priplatek mate moznost ovladat
tahle svitidla zafizenimi CASAMBI

Bluetooth. Touto  technologii
je mozné svitidla spérovat i
s inteligentnimi instalacemi,
smartphone  zafizenimi  nebo

Bluetooth délkovymi ovladaci. Vice
na www.casambi.com.

Niektoré svietidla v tomto katalogu
maju piktogram CASAMBI option.
Za priplatok mate moznost
ovladat tieto svietidla zariadeniami
CASAMBI  Bluetooth.  Touto
technologiou je mozné svietidla

sparovat aj s inteligentnymi
instalaciami, smartphone
zariadeniami, alebo Bluetooth
dialkovymi ovlada¢mi. Viac na

www.casambi.com.

DALI/PUSH
RF ELKO

option

Some luminaires in our offer, which
have the option of control via DALI
/ PUSH, can be retrofitted with
RF ELKO receivers and remote
controls for an additional charge.

Einige Leuchten in unserem
Angebot, die Uber die Moglichkeit
der Steuerung uber DALI / PUSH
verfligen, kénnen gegen Aufpreis
mit RF ELKO Empfangern und
Fernbedienungen  nachgeristet
werden.

Neékteré svitidla v nasi nabidce,
které maji moznost ovladani pres
DALl / PUSH, vite za priplatek
dovybavit pfijimacem a délkovym
ovl&ddanim RF ELKO.

Niektoré svietidld v nasej ponuke,
ktoré maju moznost ovladania
cez DALI/PUSH, viete za priplatok
dovybavit prijimacom a dialkovym
ovladanim RF ELKO.

404

Since the surcharge for
components is not uniform for
all lamps and additional control
elements are required, you can find
the price on the website www.led2.
eu. Consult your LED2 partner for
delivery time and other options.

Price info at the seller

Da der Aufpreis fir Komponenten
nicht fiir alle Lampen einheitlich ist
und zusétzliche Bedienelemente
bendtigt werden, finden Sie den
Preis auf der Website www.
led2.eu. Wenden Sie sich fir
Lieferzeiten und andere Optionen
an lhren LED2-Partner.

Nakolik priplatek za komponenty
neni jednotny pro véechna svitidla
a jsou nutné dalsi ovladaci prvky,
cenu naleznete na strance www.
led2.eu. Dodaci Ihitu a dalsi
moznosti  konzultujte s Vasim
LED2 partnerem.

Preisinfo beim Verkaufer Info o cené u prodejce

Nakolko priplatok za komponenty
nie je jednotny pre vetky svietidla
a su nutné dalsie ovladacie prvky,
cenu najdete na stranke www.led2.
eu. Dodaciu lehotu a dalsie
moznosti konzultujte s Vasim
LED2 partnerom.

Info o cene u predajcu
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CONTROL

How to create your code for ZigBee, Tunable white or Casambi option?
Wie erstellen Sie lhren Code fiir ZigBee, Tunable white oder Casambi option?
Jak vytvorit kéd pro ZigBee, Tunable white nebo Casambi option?

Ako vytvorite kéd pre ZigBee, Tunable white alebo Casambi option?

BELLA SLIM 48, W DTW DALI Tunable white
1271651 38 2 CCT*

. ZBTW  ZigBee Tunable white
1271651D 38 2CCT cs Casarmbi
CSTW Casambi Tunable white
RF RF ELKO

Examples

1271651DTW DALI Tunable white
1271651ZB ZigBee
1271651ZBTW  ZigBee Tunable white
1271651CS Casambi

1271651CSTW  Casambi Tunable white
1271651RF RF ELKO
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WALL DIMMER

#

Info

WALL DIMMER & TW

SR-ZG9001K8-DIM

Wall-mounted remote control with 4 circuits for ZigBee 3.0 lamps.
Wandfernbedienung mit 4 Schaltkreisen fir ZigBee 3.0 Lampen.
Nasténné ddlkové ovladéni se 4 okruhy pro ZigBee 3.0 svitidla.
Nastenné dialkové ovladanie so 4 okruhmi pre ZigBee 3.0 svietidla.

REMOTE CONTROLLER

@
ZigBee
option
# Info
SR-ZG9001T4-CCT-EU  Wall-mounted remote control with 4 circuits and color temperature change
for ZigBee 3.0 lamps. Installation in KU68 box with 230V power supply.
Wandfernbedienung mit 4 Kreisen und Farbtemperaturwechsel fiir ZigBee
3.0 Lampen. Installation in KU68-Box mit 230-V-Stromversorgung.
Nasténné délkové ovlddani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro ZigBee
3.0 svitidla. Montaz do KU68 krabice s napdjenim na 230V.
2 e Néstenné dialkové ovladdanie so 4 okruhmi a zmenou teploty farby pre
Zggee e ZigBee 3.0 svietidld. Montaz do KU68 krabice s napdjanim na 230V.
option
# Info

ZIGBEE 3.0 GATEWAY

SR-ZG2803-G4-5C

Manual remote control with 4 circuits and color temperature change for
ZigBee 3.0 lamps.

Ruéni dalkové ovladani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro ZigBee 3.0
svitidla.

Ruéni dalkové ovladani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro ZigBee 3.0
svitidla.

@ = Rucéné dialkové ovladanie so 4 okruhmi a zmenou teploty farby pre ZigBee
Zggee apton 3.0 svietidla.
# Info

SR-2818WIN-ZG ZigBee gateway, works with ZigBee devices and remote controllers, range
indoor/outdoor 50/100m (ZigBee 3.0)
ZigBee Gateway, funktioniert mit ZigBee Geradten und Fernbedienungen,
Reichweite Innen/Auflen 50/100m (ZigBee 3.0)
ZigBee brdna, pracuje se zafizenimi a ddlkovymi ovladaci ZigBee, dosah
uvniti/venku 50/100m (ZigBee 3.0)

@ ZigBee bréna, pracuje so zariadeniami a dialkovymi ovldda¢mi ZigBee,

Zggee dosah vo vnutri/vonku 50/100m (ZigBee 3.0)
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ELKO REMOTE CONTROL #

Info

ELKO 4375

DALI/PUSH

ELKO REMOTE CONTROL #

Manual remote control with 4 circuits for RF lamps.
Manuelle Fernbedienung mit 4 Kreisen fiir RF-Lampen.
Ruéni dalkové ovladani se 4 okruhy pro RF svitidla.
Rucné dialkové ovlddanie so 4 okruhmi pre RF svietidld.

Info

ELKO 8075

DALI/PUSH

WALL DIMMER & TW #

Manual remote control with 4 circuits for RF lamps.
Manuelle Fernbedienung mit 4 Kreisen fiir RF-Lampen.
Rucni dalkové ovladani se 4 okruhy pro RF svitidla.
Rucné dialkové ovlddanie so 4 okruhmi pre RF svietidla.

Info

ELKO 4060

DALI/PUSH

Wall-mounted remote control with four circuits for RF lamps.
Wandmontierte Fernbedienung mit vier Schaltkreisen fir RF-Lampen.
Nasténné dalkové ovlddani se ctyfmi okruhy pro RF svitidla.
Nastenné dialkové ovladanie so Styrmi okruhmi pre RF svietidla.
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MAG CONTROL

TUYA CONTROLLER

#

Info

CASAMBI CONTROLLER

450-1200EN1812-
TUY-00-BLDAV48

#

Control up to 64 DAL fixtures / 8 groups through TUYA App.

Steuern Sie bis zu 64 DALI-Leuchten / 8 Gruppen Uber die TUYA App.
Ovlddejte aZ 64 zafizeni DALI / 8 skupin prostrednictvim aplikace TUYA.
Ovlddajte aZ 64 zariadeni DALI / 8 skupin prostrednictvom aplikacie TUYA.

Info

VOICE CONTROLLER

450-1200EN1812-
CAS-00-BLDAV48

CASAMBI

#

Control up to 64 DALI fixtures / 8 groups through CASAMBI App.

Steuern Sie bis zu 64 DALI-Leuchten / 8 Gruppen Uber die CASAMBI App.
Ovladejte az 64 zafizeni DALI / 8 skupin prostrednictvim aplikace CASAMBI.
Ovladajte az 64 DALI zariadeni / 8 skupin cez CASAMBI App.

Info

450-1200EN1812-
CASWO0-BLDAV48

alexa
®5' Google Assistant
CASAMBI

Control up to 64 DALI fixtures / 8 groups through CASAMBI App and/or with
voice commands through Amazon Alexa or Google Home.

Steuern Sie bis zu 64 DALI-Leuchten / 8 Gruppen Uber die CASAMBI-App
und/oder mit Sprachbefehlen tiber Amazon Alexa oder Google Home.

Ovlddejte az 64 zafizeni DALI / 8 skupin prostrednictvim aplikace CASAMBI
a/nebo hlasem prostfednictvim Amazon Alexa nebo Google Home.

Ovlddajte az 64 zariadeni DALI / 8 skupin pomocou aplikacie CASAMBI a/
alebo hlasom cez Amazon Alexa alebo Google Home.

MAG TRACK 48V

o

MAG CONTROLLER r
[

t 0 4 g U
=
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MAG CONTROL

XPRESS SWITCH BLACK

#

Info

XPRESS SWITCH WHITE

TRI 28002213
CASAMBI Black

e CASAMBI

option

#

Wall-mounted remote control with 4 circuits and color temperature change
for CASAMBI lamps.

Wandfernbedienung mit 4 Kreisen und Farbtemperaturwechsel fiir CASAMBI-
Leuchten.

Nasténné dalkové ovladani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro CASAMBI
svitidla.

Ndstenné dialkové ovlddanie so 4 okruhmi a zmenou teploty farby pre
CASAMBI svietidla.

Info

NIKO CONTROLLER

TRI 28002420
CASAMBI White

i CASAMBI

option

#

Wall-mounted remote control with 4 circuits and color temperature change
for CASAMBI lamps.

Wandfernbedienung mit 4 Kreisen und Farbtemperaturwechsel fiir CASAMBI-
Leuchten.

Nasténné dalkové ovladani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro CASAMBI
svitidla.

Nastenné dialkové ovladanie so 4 okruhmi a zmenou teploty farby pre
CASAMBI svietidla.

Info

NIKO 360-21001
White

wic CASAMBI

option

Wall-mounted remote control with 4 circuits and color temperature change
for CASAMBI lamps.

Wandfernbedienung mit 4 Kreisen und Farbtemperaturwechsel fir CASAMBI-
Leuchten.

Nasténné dalkové ovladani se 4 okruhy a zménou teploty barvy pro CASAMBI
svitidla.

Néastenné dialkové ovladanie so 4 okruhmi a zmenou teploty farby pre
CASAMBI svietidla.
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Light color

Part of the luminaires in the Led2 cat-
alog are supplied in two light colors.
In 3,000 K - warm white and 4,000
K - neutral white. Luminaires in warm
white are more suitable for use in res-
idential applications and luminaires in
neutral white are suitable for commer-
cial use. The color of light affects the
behavior of man, as during the day we
are active and thus the cold and neu-
tral white light is associated with daily
activities. The color of the light chang-
es during the day and goes into warm-
er shades before sunset, so the last
daylight is warm. Thanks to these as-
pects, after a day of activity in daylight,
it is natural to shine a warm white light
(3,000 K) in the living space, giving it a
sense of relaxation. In administration
and commercial realization, it makes
sense to shine a neutral white (4,000
K), which causes feelings of activity
and does not distort white in the areas
where graphics work.

Light color (K)

e -

1.800K

CRI

Color Rendering Index is the ability
to illuminate colors fairly. Low CRI
causes colors under such lighting to
be faded, street light sources have
this characteristic. For residential
and commercial lighting, a CRI of at
least 80 or higher is recommended,
so we only use our products to meet
our criteria.

CRI'>90

410

2.500K

Licht Farbe

Ein Teil der Leuchten im Led2-Katalog
wird in zwei Lichtfarben geliefert. In
3.000 K - Warmweify und 4.000 K -
Neutralweil. Leuchten in Warmweify
eignen sich eher flr den Einsatz

im Wohnbereich und Leuchten in
Neutralweil® eignen sich fir den
gewerblichen Einsatz. Die Farbe des
Lichts beeinflusst das Verhalten des
Menschen, da wir tagsUber aktiv sind
und somit das kalte und neutrale
weilRe Licht mit taglichen Aktivitaten
verbunden ist. Die Farbe des Lichts
andert sich im Laufe des Tages und
wird vor Sonnenuntergang warmer,
sodass das letzte Tageslicht warm ist.
Dank dieser Aspekte ist es natlrlich,
nach einem aktiven Tag bei Tageslicht
ein warmweiles Licht (3.000 K) in den
Wohnraum zu bringen, um ihm ein Ge-
fuihl der Entspannung zu verleihen. Bei
der Verwaltung und kommerziellen
Umsetzung ist es sinnvoll, ein neutral-
es Weilt (4.000 K) zu verwenden, das
ein Geflihl der Aktivitat hervorruft und
das Weil in den Bereichen, in denen
Grafiken funktionieren, nicht verzerrt.

Licht farbe (K)

TT T

5.500K

3.000K  4.000K

CRI

Color Rendering Index oder Farbwie-
dergabeindex ist die Fahigkeit, Farben
fair zu beleuchten. Ein niedriger

CRI flhrt dazu, dass die Farben
unter einer solchen Beleuchtung
verblassen. Stralenlaternen haben
diese Eigenschaft. Fir Wohn- und
Geschaftsbeleuchtung wird ein CRI
von mindestens 80 oder hther emp-
fohlen, sodass wir unsere Produkte
nur verwenden, um unsere Kriterien
zu erflllen.

(X X X X X

CRI'>80

Barva svétla

Cést svitidel v katalogu LED2
dodédvame ve dvou barvach svétla.

V 3.000 K - teplé bilé a v 4.000 K -
neutrdlni bilé barvé. Svitidla v teplé
bilé barvé jsou vhodné spise pro
pouziti v rezidencnich realizacich a
svitidla v neutralni bilé jsou vhodné
pro komeréni vyuziti. Barva svétla
ovliviiuje chovani ¢lovéka, protoze
pres den jsme aktivni a tedy studené
a neutralni bilé svétlo mame spojené
s dennimi aktivitami. Barva svétla se
béhem dne méni a pred zépadem
slunce prechazi do teplejsich odstind
neboli posledni denni svétlo vidime
teplé. Diky témto aspekttim je po
celém dni straveném aktivitou na
dennim svétle prirozené svitit v obyt-
nych prostorech teplym bilym svétlem
(3.000 K), které vyvoldva spise pocity
relaxu. V administrativé a komercnich
realizacich ma smysl svitit neutraini
bilou (4.000 K), ktera vyvolava pocity
aktivity a v prostorach kde se pracuje
s grafikou nezkresluje bilou.

Barva svétla (K)

Farba svetla

Cast svietidiel v katalogu Led?2
dodavame v dvoch farbéach svetla.

V 3.000 K - teplej bielej a v 4.000

K - neutrélnej bielej farbe. Svietidla v
teplej bielej farbe st vhodné skor na
pouzitie v reziden¢nych realizaciach a
svietidla v neutralnej bielej su vhodné
pre komer¢né vyuzitie. Farba svetla
vplyva na sprévanie ¢loveka, kedze
cez derl sme aktivni a teda studené a
neutralne biele svetlo mdme spojené
s dennymi aktivitami. Farba svetla

sa pocas diia meni a pred zapadom
sinka prechadza do teplejsich
odtierioy, Cize posledné denné svetlo
vidime teplé. Vdaka tymto aspektom
je po celom dni stravenom aktivitou
na dennom svetle prirodzené svietit
v obytnych priestoroch teplym bielym
svetlom (3.000 K), ktoré vyvolava
skor pocity relaxu. V administrative a
komer¢nych realizéciach ma zmysel
svietit neutralnou bielou (4.000 K),
ktord vyvolava pocity aktivity a v
priestoroch kde sa pracuje s grafikou
neskresluje bielu.

Farba svetla (K)

T ——

6.500 K

CRI

Color Rendering Index nebo index
podani barev je schopnost osvé-

tleni vérné podat barvy. Nizké CRI
zpusobuje Ze barvy pod takovym
osvétlenim vnimame vybledle,
svételné zdroje v pouliénim osvétleni
maji prave tuto vlastnost. Na osvétleni
rezidencnich a komerénich prostor je
doporucéeno CRI s hodnotou alespon
80 a vyssi, proto nase produkty osazu-
jeme jen zdroji, které toto kritérium
splAuji.

CRI'>60

10.000K

CRI

Color Rendering Index alebo

index podania farieb je schopnost
osvetlenia verne podat farby. Nizke
CRI sposobuje ze farby pod takymto
osvetlenim vnimame vyblednuto,
svetelné zdroje v pouliénom osvetleni
maju prave tuto vlastnost. Na osve-
tlenie reziden¢nych a komerénych
priestorov je doporucené CRI s
hodnotou aspori 80 a vysSou, preto
nase produkty osadzame len zdrojmi,
ktoré toto kritérium spifiaju.

CRI'>50



Luminous flux

Luminous flux, in lumens (Im), is the
most important parameter in light
selection. Thanks to its numerical
expression, you can at least make
an image of luminosity compared
to old classic bulbs. LED2 products
are chosen with an emphasis on this
parameter to provide luminosity for
residential and commercial lighting.
In the following table you can see the
luminous flux of incandescent lamps
and compare them to the values given
for each luminaire in this catalog.

Lichtstrom

Der in Lumen (Im) angegebene
Lichtstrom  ist der  wichtigste
Parameter bei der Lichtauswahl.

Dank seines numerischen Ausdrucks
konnen Sie sich zumindest ein Bild
der Leuchtkraft im Vergleich zu alten
klassischen Glihbirnen machen. Wir
wahlen LED2 Produkte, bei denen
dieser Parameter im Vordergrund
steht, um die Beleuchtungsstarke
flir Wohn- und Gewerbebeleuchtung
zu erhohen. In der folgenden Tabelle
kénnen Sie den Lichtstrom von
Glihlampen sehen und mit den fir
jede Leuchte im Katalog angegebenen
Werten vergleichen.

Svételny tok

Svételny tok, uddvany v lumenech
(Im) je nejdulezitéjsi parametr pfi
vybéru osvétleni. Diky jeho Ciselnému
vyjadreni si umite alespon pfiblizné
udélat obraz o svitivosti ve srovnani
se starymi klasickymi zarovkami.
Produkty LED2 vybirdme is dirazem
na tento parametr aby svitivost byla
dostatecna k osvétleni rezidencénich
a komercnich realizaci. V nasledujici
tabulce si umite prohlédnout svételny
tok klasickych Zarovek a porovnat si je
s hodnotami uvedenymi u jednotlivych
svitidlech v katalogu

Classical Luminous Klassische Lich Klasicka Svételny
bulb flux Gliihbire ichtstrom zérovka tok
40 W 4151m 40 W 4151m 40 W 4151m
60 W 710 Im 60 W 7101m 60 W 710 Im
75W 935Im 75W 935Im 75W 935Im
100W 1.380 Im 100W 1.380Im 100W 1.380 Im

Zone 3
60 cm
IS —/‘\
N

e
I o~
5|
mn
NN
—
® Zone1

Up to 225 cm above the wet area, you
need at least IP 65 protection.

Zone 2

60 cm around the wet area you need
1P44.

O Zone 3

For other areas in the bathroom,
except zones 0 to 2, you do not need
products with IP protection.

Zone 2

Zone 1

Zone 2

® Zone1

Bis 225 cm Uber dem Nassbereich
brauchen Sie mindestens die IP-
Schutzart 65.

Zone 2

60 cm um den Nassbereich brauchen
Sie IP44.

O Zone 3

Fir andere Bereiche im Badezimmer,
ausgenommen von den Zonen 0 bis 2,
benotigen Sie keine IP-Schutzart.

® Zone1

Az do vysky 225 cm nad mokrym
prostorem potfebujete ochranu IP 65.

Zone 2

60 cm kolem mokrych prostor
potfebujete 1P44.

O Zone 3

Do ostatnich prostor koupelny, s
vyjimkou zén 0 az 2, nepotfebujete
stupeni ochrany IP.

—

Svetelny tok

Svetelny tok, uddvany v lumenoch (Im)
je najddlezitejsi parameter pri vybere
osvetlenia. Vdaka jeho Cciselnému
vyjadreniu si viete aspon priblizne
spravit obraz o svietivosti v porovnani
so starymi klasickymi  Ziarovkami.
Produkty LED2 vyberdme aj s dérazom
na tento parameter aby svietivost
bola dostatocnd na  osvetlenie
reziden¢nych a komerénych realizacii.
V nasledujucej tabulke si viete pozriet
svetelny tok klasickych Ziaroviek
a porovnat si ich s hodnotami
uvedenymi pri jednotlivych svietidlach
v katalogu.

Klasicka Svetelny
Ziarovka tok
40W 4151m
60 W 710Im
75W 935Im
100W 1.380 Im
60 cm
IS
3]
Zone 2 o
~
E—
S\ £
[} o
= n
o
N [ &

L

® Zone1

AZ do vysky 225 cm nad mokrym

prietorom potrebujete ochranu IP 65.
Zone 2

60 cm okolo mokrych priestorov
potrebujete 1P44.

O Zone 3

Do ostatnych priestorov kipelne, s
vynimkou zén 0 az 2, nepotrebujete
stuperi ochrany IP.
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450-1200EN1812-CAS-00-BLDAV48. .408
450-1200EN1812-CASWO0-BLDAV48. .408
450-1200EN1812-TUY-00-BLDAV48 . .408

1070157 ..o 63
T010151D. ..o 63
1010151DT ..o 63
10101583, ... 63
10101583D. ... 63
10101583DT ... 63
11006807 .. ..o 303
1100604 . . ...l 303
T11013T. o 59
T11033T. .o 85
1110331D. ..o 85
1110331DT ..o 85
1110333, ... 85
1110333D. ... 85
1110333DT ... 85
1110431, ..o 87
1110431D. ... 87
1110431DT ... 87
1110433, ... 87
1110433D. ... 87
1110433DT ... 87
T11053T. ..o 89
T110531D. ..o 89
T110531DT ..o 89
1110533, ... 89
1110533D. .. ..o 89
11105833DT ... 89
T11063T. ... 85
1110631D. .. ... 85
1110631DT ... 85
T110633. . ..o 85
1110633D. .. ... 85
1110633DT ... 85
1110731 87
T110731D. ..o 87
T110731DT .o 87
1110733 ..o 87
T110733D. ..o 87
1110733DT ..o 87
1110831, ... 89
1110831D. ... 89
1110831DT ... 89
T110833. ... 89
1110833D. ... .o 89
1110833DT ... 89
T110900. . ... 33
T11093T. .o 33
1110933 ... 33
TINI23T. 49
TI11233 .. 49
TI1133ID. ..o 91
T11133IDT .o 91
T111333D. ..o 91
T111333DT .o 91
1150427 . ..o 45
1150421D. ... 45
1150421DT ... 45
1150423, ... 45
1150423D. ... 45
1150423DT ... 45
1180431, ... 45
1180431D. .. ... 45

412
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1180431DT ... 45
1150433 ... ... 45
1150433D. ... 45
1150433DT ... 45
1150441 ... .o 45
1150441D. .. ... 45
1150441DT ... 45
1150443, . ... 45
1150443D. ... 45
1150443DT ... 45
1150621, 46
11505821D. . ... 46
1180521DT ... 46
1150523, ... 46
1150523D. .. ... 46
1150523DT ... 46
11505831, 46
11505831D. .. ... 46
11505831DT ... 46
1180633, . ... 46
1150533D. ... 46
11505833DT ... 46
11805641, 46
1160541D. . ... 46
1150541DT ... 46
1150543, ... 46
1150543D. ... 46
1150543DT ... 46
11506271 ... 47
1150621D. ... ... 47
1150621DT ... 47
1180623 . ... . 47
1150623D. ... 47
1150623DT ... 47
1150631 ... 47
1150631D. .. ..o 47
1150631DT ... 47
1150633 ... .. 47
1150633D. ... 47
1150633DT ... 47
1150641, 47
1150641D. ... 47
1150641DT ...l 47
1180643 . ... ... 47
1150643D. ... 47
1150643DT ... 47
T16013T. ..o 37
11602371, ... 37
T18313T. .o 79
1183231, ... 79
T18333T. ... 79
T183431. ... 79
12205471, 363
1220541D. ... 363
T1220541EM .. ... 363
12206471, . ... 363
1220641D. ... 363
122064TEM . ... 363
1229507 ... ..o 384
1229607 ... 384
1229907 ... 384
1230451, 72
1230551 ... 72
1230651 ... ..o 72
12307571 ... 77

1230851, ... 77
1230951, ... 77
1231351, ..o 73
1234051 ... 93
1234051D. ... 93
1234053. ... ... 93
1234053D. ...l 93
1234151 ... 93
1234151D. ... 93
1234163 ... ... 93
12341583D. ... 93
1234257 .. ... 65
1234257 ... 313
1234251D. ... 65
1234251D. . ... 313
1234253 .. ... . 65
1234253 . ... ..o 313
1234253D. ... ... 65
1234253D. ... ...l 313
1235057, ... 367
1235051D. . ... 367
1235157 ... 367
1235151D. ... ..o 367
1235457, .. ... 355
1235451D. ... 355
1235451DT ... 355
1235453, .. ... . 355
1235453D. . ... ...l 355
1235453DT ...l 355
1235651 . ... 355
12355851D. . ... 355
12355851DT ... 355
1235553 ... ... 355
12355583D. ... 355
1235553DT ...l 355
1240251 .. ... 365
1251131 .o 57
T1251131D. .o 57
1251133 ... 57
1251133D. ... 57
1251331, ... 57
1251331D. ... 57
1251431, 41
1251431D. ... ..o 41
1251431DT ... 41
1251433 ... ... 41
1251433D. ... 41
1251433DT ... 41
1251433DT ... 41
1257447 ... 41
12571441D. ... 41
1257441DT ... 41
1257443 .. ... 41
1251443D. ... 41
12701587 114
1270151D. ... ..o 114
1270151DT ... 114
1270153, .. ... 114
1270153D. . ... 114
1270153DT ... 114
1270251D. . ... 114
1270251DT ... 114
1270253D. . ... ...l 114
1270253DT ... 114
12706851D. . ... 119



# Index

1272558D. ...l 123
1272558DT ... 123
1272658. ... ... 123
1272658D............. ... 123
1272658DT ... 123
1273051D. . ... 115
1273051DT ... 115
1273083D. ... 115
1273083DT ... 115
1273181 107
1273151D. ... 107
1273151DT ..o 107
1273153 ... 107
1273153D. ... 107
12731583DT ... 107
1273188, ... 107
1273188D. ... 107
1273188DT ... 107
1273651D. . ... 121
1273651DT ... 121
1273653D....................... 121
1273653DT ... 121
1273751D. ... 121
1273751DT ... 121
1273753D. . ... 121
1273753DT ... 121
13101581 130
13101561 .o 371
13101581D. ..o 130
1310183 ... 130
1310183 ... 371
1310183D. ... 130
131035871 ... 130
131035871 ..o 371
1310351D. .. ... 130
13103583, ... 130
13103583, ... 371
1310353D. . ... 130
1310551 ... 131
1310551D. . ... 131
1310583, ... ..o 131
13105583D. . ... 131
1312333 ... 135
1312333D. ... 135
1312343 ... 135
1312343D. ... 135
13401571, ..o 359
1340251, 359
1340351 ... 359
1340451, . ... 359
1410147, 369
T410141D. .. ... 369
1410247 ... 369
1410241D. .. ... 369
2050137 ... 193
2050131D. .. ..o 193
2050131DT ... 193
2111037 o 181
2111037 ..o 341
2111031D. ..o 181
2111031D. ..o 341
2111031DT ... 181
2111031DT ... 341
2111033 ... 181

2111033 ... 341



2182431 . ... 203
2182531. ... 203
2182631, ... .. 203
2182731 ..o 205
2182837T........ooi 205
2182931, ... 205
218303T. ... 205
2190231, ... 387
2190337..... 387
2190347 .. ... 387
2190437, ... 387
2190447 .. ... 387
2190537, ... 373
2190531 ... ... 389
219063T. ... 373
219063T. ... 389
2190747 . ... 373
2190747 . ... 389
21908471. ... 373
21908471, .. ... 389
2221147 ..o 383
2221141D. ... 383
2221141DT ... 383
2221247 ... 383
2221241D. ... 383
2221241DT ... 383
2221347 ... 383
2221341D. ... ..o 383
2221341DT ... 383
2229707 . ... . 384
2231831, ... 171
2231831D. . ... 171
2231831DT ... 171
2231833, .. ... 171
2231833D. . ... 171
2231533DT ... 171
2231547 ... 171
2231541D. ... ..o 171
2231541DT ... ... 171
2231643 . ... 171
2231543D. . ... 171
2231543DT ... 171
2231631, 171
2231631D. . ... 171
2231631DT ...l 171
2231633 ... ... 171
2231633D. ... 171
2231633DT ... 171
2231647, ... 171
2231641D. . ... 171
2231641DT ...l 171
2231643 .. ... 171
2231643D......... ...l 171
2231643DT ... 171
2235257 .. ... 379
2235251D. . ... 379
2235251DT ... 379
2235253 .. ... 379
2235253D. .. ... 379
2235253DT ... 379
2235357 ... 379
2235351D. ... 379
2235351DT ...l 379
2235353 .. ... 379
2235353D. . ... 379
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22358353DT ... 379
2235757 ... ... 187
2235751D. ... 187
2235751DT ... 187
2235753 .. ... 187
2235753D.. ... ..o 187
2235753DT ...l 187
2236157, ... 377
2236151D. . ... 377
2236257 . ... ... 377
2236251D. . ...l 377
2236351 . ... 377
2236351D. ...l 377
2250131, ..o 175
2250133, ... 175
2250231, ... 177
2250231DT ... 177
2250233 ... ... 177
2250233DT ...l 177
2250331, 179
2250331D. ... 179
2250331DT ... 179
2250333. .. ... 179
2250333D. ... 179
2250333DT ... 179
22504371, ... 199
2250431D. . ... 199
2250431DT ... 199
2250433, .. ... 199
2250433D. . ... 199
2250433DT ...l 199
2250831, 199
2250831D. . ... 199
2250831DT ... 199
2250533, ... ... 199
2250533D. ... .. 199
2250533DT ... 199
22506371. ... 201
2250631D. ... 201
2250631DT ............. ... 201
2250633.. ... ... 201
2250633D. . ... ... 201
2250633DT ....................L 201
2250647 . .. ... 201
2250641D. . ... 201
2250641DT ...l 201
2250643, . ... ... 201
2250643D. ... ... 201
2250643DT ....... ...l 201
2250737 ... 201
2250731D. ... 201
2250731DT ... 201
2250733 ... ... 201
2250733D. . ... 201
2250733DT ...l 201
2250837, 189
2250831D. ... 189
2250847 .. ... 199
2250841D. ... 199
2250841DT ...l 199
2250843.. ... 199
2250843D. . ...l 199
2250843DT ...l 199
2250937, 189
2250931D. ... 189

2250931DT ...l 189
2250933. .. ... 189
2250933D. . ... 189
2250933DT ... 189
22571037, 189
2251031D. . ... 189
2251031DT ... 189
2252631......... ... 169
2252631D......... ...l 169
2252631DT ............. ... ... 169
2252633 ... ... .. 169
2252633D. . ...l 169
2252633DT ...l 169
2252647 .. ... .. 169
2252641D. . ... ..o 169
2252641DT ... ...l 169
2252643, . ... ... 169
2252643D. . ... ...l 169
2252643DT ... 169
2312747 ... 381
2312741D. . ... 381
2312741DT ... 381
2312847 ... ... 381
2312841D. ... 381
2312841DT ...l 381
2312947 ... o 381
2312941D. . ... 381
2312941DT ...l 381
2390557......... 150
23905853, ... 150
2390651............i L 150
2390653........ ...l 150
2390757 ... 151
2390757 ... ... 345
2390753, . ... 151
2390753, ... ... 345
3110931, ..o 219
3110931D. ... .o 219
3110931DT ... 219
3110933, ... 219
3110933D. . ... 219
3110933DT ... 219
3111031 . 219
3111031D. ..o 219
3111031DT ... 219
3111033, ... 219
3111033D. ..o 219
3111033DT ... 219
STT113T .. 221
STT1131D. 221
ST1113IDT ..o 221
STT11383. . 221
3111133D. ..o 221
3T11133DT ..o 221
111231 221
3111231D. .o 221
3111231DT .o 221
3111233 ... 221
3111233D. ..o 221
3111233DT ... 221
3111431D. ..o 223
3111431DT ... 223
3111433D. .. ..o 223
3111433DT ... 223
3229807 ... 384



# Index

3271253D. . ... 250
3271253DT ... 250
3271351D. ... 250
3271351DT ... 250
3271353D. ... .. 250
3271353DT ... 250
3271451D. . ... 251
3271451DT ... 251
3271453D. . ... 251
3271453DT ...l 251
3271851D. ... ... 251
3271851DT ... 251
3271553D. ... 251
3271553DT ... 251
3271851 ... 230
3271851D. ... 230
3271851DT ... 230
3271853 .. ... 230
3271853 . ... 231
3271853D. . ... 230
3271853D. . ... 231
3271853DT ... 230
3271853DT ...l 231
3271858. ... ...l 230
3271858 231
3271858D......... ...l 230
3271858D......... ...l 231
3271858DT ...................... 230
3271858DT ...................... 231
3271951D. ... 232
3271951DT ... 232
3271953D. . ... 232
3271953DT ...l 232
3271958D. ...l 232
3271958DT ... ...l 232
3272757 . 216
3272751D. ... 216
3272751DT ... 216
3272753 . ... .. 216
3272753D. ... 216
3272753DT ...l 216
3272758 .. ... ...l 216
3272758D. ...l 216
3272758DT ...l 216
3272851 ... ... 217
3272851D. . ... 217
3272851DT ... 217
3272853 ... ... 217
3272853D. ... 217
3272853DT ...l 217
3272858. . ...l 217
3272858D. ...l 217
3272858DT ...................... 217
3273257 ... 231
3273251D. ... 231
3273251DT ... 231
3273351D. ... 233
3273351DT ... 233
3273353D. ... 233
3273353DT ... 233
3273358D. ...l 233
3273358DT ...l 233
3273431D. ... 243
3273431DT ... 243

3273433D. ...l 243



51306834...... ... 339
5130634........................ 339
5130734. . ... ...l 311
5130834. ...l 309
5130934. ...l 309
5131204, ...l 347
5131334, ...l 331
5131434 .. ... ... 323
5131604, ............... ... 325
5131604......................... 325
S13173T. ... 29
5131731 .. 299
S131734. ... .. 29
5131734 . ... 299
5131834. ... ... 323
5131834DT ................oo.. 323
5132004...... ...l 327
5132104, ...l 327
5132234, ...l 329
5132334...... ...l 329
5141434 . .. .. ............... ... 343
5141534. ... 343
5200154. ... ... 315
5200254. . ... ...l 317
5233953, . ... 319
5234654. ... ... ... 305
5234757, ... ool 147
5234757, ... ..ol 337
5234754 ... ... ...l 147
5234754 .. ... ... ...l 337
5234851. ... ... ... 147
5234851. ... ... ... 337
5234854. ... .. ... 147
5234854. ... .. ... 337
5320234. ... ...l 301
5320234D...... ...l 301
5320234DT ...l 301
5400154. ... ..ol 321
5400254. . ... ...l 321
6090203. ...l 261
6090207...... ...l 261
6090231............... ...l 261
6090233. ... 261
6090303......................... 263
6090307. ...l 263
6090331DT ...................... 263
6090333DT ..................... 263
6090403.......... ...l 265
6090407...... ... ... 265
6090431. ...l 265
6090433. ...l 265
6090441, ...l 265
6090443...... ...l 265
6090490........................ 265
6091631......................... 267
6091631D........................ 267
6091633......................... 267
6091633D...................... 267
6091647T.......... ..o 267
6091641D............... ... ... 267
6091643............... ... 267
6091643D........................ 267
6091760............... ... 267
6091770.......... ...l 267
6091833D........................ 285
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6091933. ... ... 281
6091933D.............. ... 281
6092033.. ... ... 281
6092033D........... ... 281
6092133. ... ... 281
6092133D. ...l 281
6092233D. ... 281
6092333D. ...l 283
6092433. ... ... 283
6092433D. ... 283
6092533....... ... 283
6092533D. ... 283
6092633D...................... 283
6092703. .. ... ... .. 289
6092803.............. i 289
6092903. ... 288
6093003.............. 288
6093103.................. 288
6093203. ... 288
6093303................. 288
6093403. ... 288
6093503. ... 288
6093603......................... 288
6093700............ ... ... 288
6093803............ ... 288
6093903.............. i 288
6094000. ... 288
6229400.. ...l 363
6231400.............. ..ol 73
6233751 ... 271
6233753.. ... 271
623495T1........ ... 271
6234953.. ... ...l 271
6251433D. ...l 285
6251660.......................... 41
6251660.. ... 213
6251670. ... ... 41
6251670. ... ... 213
625180T. ... ... 41
625180T. ... 213
6251803.............. ...l 41
6251803............... ... 213
6251807....... ... 41
6251807........ ...l 213
6252933D. ... 279
6253033D.............. ... 279
6279307T....... .l 245
6279303. ... ... 245
63071033D. ...l 285
6301131, 269
6301131D. ... 269
6301133.............. 269
6301133D...................... 269
6310757 ... 394
631085T1......................... 394
6310853............... ... 396
631095T............... ... 394
6311007 ... 394
6311003...... ... 394
6311003. ... 396
6311102, ... 394
6311102, ... 396
6311200. ... 394
6311300. ...l 394
6311400......................... 394

6311500................ ... ... .. 394
6311500....................... .. 396
6311600...............coi... 394
6311600. ... 396
6311700. ...t 394
6311700.......... ... 396
6311807T........ ...t 394
6311803............... ... 394
6311803...... ...l 396
6312057.......... ... ... 394
6312051D............... ... ... 394
6312053. ... 394
6312053D.............. ... 394
6312157, ... ... 394
6312151D. . ... 394
6312153, ... .. 394
6312153D. ...l 394
6312257.......... ...l 394
6312251D. ...l 394
6312253....... ... ...l 394
6312253D. ...l 394
6312533...... ... ...l 396
6312533D. ...l 396
6312543 ... ... ... 396
6312543D................. L 396
6313007T.........ooviii 394
6313003. ... 394
6313003. ...l 396
6350141D............... ... 400
6350241DEM90. .................. 400
6350241DEM120 ................. 400
6350307............... ... 401
6350307........................ 403
6350407........................ 401
6350407............ ... 403
6350507, ...l 401
6350607........................ 401
6350700.............. L 401
6350700.............. Ll 403
63508071............... ...l 401
6350907 ...l 401
6351000......................... 401
6351200......................... 401
6351200............... ... 403
6351441D............... ... 400
6351541D.............. ... 402
6351741D. ... L 402
6351841DEM90. .................. 402
6351841DEM120 ................. 402
6351907T. ...l 403
6352007............... Ll 403
6352107.......... ...l 403
6352200................. .l 403
6360107......................... 274
6360103......................... 274
6360207.......... ... 274
6360203........................ 274
6360307................... ... 274
6360303............... Ll 274
6360407T.......... ... ...l 274
6360403. ...l 274
6360507T........................ 274
6360503............... ... 274
6360601......................... 274
6360603......................... 274



6360707......................... 274

6360703 . ... ..o 274
6360807 ... ... 274
6360803, ... ...\ 274
6360907 . ... ... 274
6360903 . . ...t 274
6361007 ...\, 274
6361003, ...\, 274
6361107 ...\, 275
6361103 ...\, 275
6361201 (LEFT). ..., 275
6361203 (LEFT). ..., 275
6361301 (RIGHT) ................. 275
6361303 (RIGHT) ................. 275
6361407 . ... 274
6361403, ... ... 274
6361507 ..o, 274
6361503, ...\ 274
6420103, ...\ 289
6990106 ...\ 363
11508211 ..o 52
115082110 ..o 52
11508211DT ..o 52
11508213, oo 52
11508213D ... 52
11508213DT ..o 52
115082715, oo 52
11508215D ..o 52
11508215DT ..o 52
11508237 . oo 52
115082310 ..o 52
11508231DT ..o 52
11508233 . ..o 52
11508233D ... 52
11508233DT ..o 52
11508235, .. .o 53
11508235D ...\t 53
11508235DT ..o 53
11508257 . ..o 53
11508251D ..o 53
11508251DT .o 53
11508253 ..o 53
11508253D ... 53
11508253DT ..o 53
11508255, .. .o 53
11508255D ...\ 53
11508255DT ..o 53
11508311, ..o 52
11508311D e 52
11508311DT .o 52
11508313 ..o 52
11508313D ... 52
11508313DT ..o 52
11508315, ..o 52
11508315D ..o 52
11508315DT ..o 52
11508331, ..o 52
11508331D ...\ 52
11508331DT ..o 52
11508333 . .o 52
11508333D ... 52
11508333DT ..o 52
11508335, . ..o 53
11508335D ... 53

11508335DT ...l l. 53

NIKO 360-21001 White
SR-2818WIN-ZG
SR-ZG2803-G4-5C
SR-ZG9001K8-DIM
SR-ZG9001T4-CCT-EU
TRI 28002213 CASAMBI Black
TRI 28002420 CASAMBI White



TOINW .o 185
TO2NW o 185
ALFAIIT7 ..o 377
ALFAIIT9. ... 377
ALFAII24. ... ... oL 377
BASE...... ... ...l 274
BELLA48,B...................... 114
BELLA48P-Z,B................... 235
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Lamp order code Color rendering index Mounting hole

# Lampenbestellcode @ Farbwiedergabeindex @ m Montageloch
Objednavkovy kod svitidla 804 Index podani barev Montézni otvor
Objednévkovy kod svietidla Index podania farieb Montazny otvor
Power consumption 220-240V Luminaire Transformer included
W Stromverbrauch @ 220-240V Leuchte incl Mit Transformator
Prikon svitidla Svitidlo na 220-240V @ Veetné transformatoru
Prikon svietidla Svietidlo na 220-240V Vratane transforméatora
Light color in Kelvin 48V Luminaire Light emission
K Lichtfarbe in Kelvin @ 48V Leuchte = Lichtemission
Barva svétla uddvana v kelvinech Svitidlo na 48V Zpusob vyzafovani
Farba svetla udavana v kelvinoch Svietidlo na 48V Sposob vyzarovania
Luminous flux in lumen - net value from luminaire 50.000 h Lifetime Recommended spacing b.etween Iamps
Im Lichtstrom in Lumen - netto Wert aus Leuchte ) Lebensdauer Empfoh]engr Abstand ZWISC‘her} qen Leuchten
Svete\ny tok udgvanyv lumenech - netto hodnota ze svitidla @ Z|VOtnOSt DOpOrUCene rOZeStUpy mezi S\/Il\dly
Svetelny tok udévany v lumenoch - netto hodnota zo svietidla > . L P
Zivotnost Odporucané rozostupy medzi svietidlami
Dimming options Beam angle Recommended lighting area
Dimmoptionen Abstrahlwinkel Empfohlene Beleuchtungsflache

>

=

Moznosti stmivani Vyzarovaci Uhel Doporucena plocha osvétleni
MoZnosti stmievania Vyzarovaci uhol Odporucana plocha osvetlenia

Luminaire with protection against dangerous contact with a tool <1 mm and from rain
Leuchte mit Schutz gegen gefahrlichen Kontakt mit einem Werkzeug <1 mm und vor Regen
Svitilna s ochranou pred nebezpe¢nym dotykem ndstrojem <1 mm a pred destém

Svietidlo s ochranou pred nebezpe¢nym dotykom nastrojom <1 mm a pred dazdom

Luminaire with protection against dangerous contact with a tool <1 mm and against splashing water
Leuchte mit Schutz gegen gefahrlichen Kontakt mit einem Werkzeug <1 mm und gegen spritzendes Wasser
Svitilna s ochranou pred nebezpe¢nym dotykem nastrojem <1 mm a pred stfikajici vodou

Svietidlo s ochranou pred nebezpe¢nym dotykom néstrojom <1 mm a pred striekajicou vodou

Luminaire with protection against dangerous touch by any tool and againstsplashing water
Leuchte mit Bertihrungsschutz gegen jegliches Werkzeug und gegen spritzendes Wasser

Svitilna s ochranou pfed nebezpe¢nym dotykem jakymkoli ndstrojem a pred stfikajici vodou
Svietidlo s ochranou pred nebezpe¢nym dotykom akymkolvek nastrojom a pred striekajicou vodou

Luminaire with protection against dangerous touch by any tool and from jet water

Leuchte mit Beriihrungsschutz gegen jegliches Werkzeug und gegen Strahlwasser

Svitilna s ochranou pred nebezpe¢nym dotykem jakymkoli nastrojem a pred tryskajici vodou
Svietidlo s ochranou pred nebezpe¢nym dotykom akymkolvek nastrojom a pred tryskajucou vodou

Luminaire with protection against dangerous touch by any tool and intense water jet with increased pressure

Leuchte mit Beriihrungsschutz gegen jegliches Werkzeug und stark spritzendem Wasser mit erhohtem Druck

Svitilna s ochranou pred nebezpecnym dotykem jakymkoli nastrojem a intenzivné tryskajici vodou se zvysenym tlakem
Svietidlo s ochranou pred nebezpe¢nym dotykom akymkolvek nastrojom a intenzivne tryskajucou vodou so zvysenym tlakom

Light with mechanical impact resistance protected against an impact from a 5 kg hammer from 40 cm height (20 J)

Die Leuchte ist mechanisch gegen einen Aufpral eines 5kg schweren Hammers aus einer Hohe von 40 cm geschiitzt (20 J)
Svitilna s mechanickou odolnosti, odolné viici dopadu 5 kg kladiva z vysky 40 cm (20 J)

Svietidlo s mechanickou odolnostou, odolné voci dopadu 5 kg kladiva z vysky 40 cm (20 J)

This value describes the glaring effect of the lighting system at a particular observer position. In offices, this value may not be more than 19

Dieser Wert beschreibt die Blendwirkung des Beleuchtungssystems in einer bestimmten Betrachterposition. In Biiros darf der Wert hchstens 19 betragen
Tato hodnota popisuje osliujici Ucinek osvétlovaciho systému v konkrétni poloze pozorovatele. V kancelarich tato hodnota mlze byt nejvice 19

Této hodnota opisuje oslnujuci Ucinok osvetlovacieho systému v konkrétnej polohe pozorovatela. V kanceldriach tato hodnota méze byt najviac 19
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All information in the catalog is valid at
the time of issue.

Due to the constant development of
LED technology, data and technical
information are always up to date at
www.led-2.cz.

Individual catalog sheets, assembly
instructions, 3D models, photometric
data and energy labels can be found at
www.led-2.cz.

Errors and changes reserved.
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platné v case jeho vydani.

Z divodu neustdlého vyvoje LED
technologii jsou vzdy aktualni udaje a
technické informace na www.led-2.cz.

Jednotlivé katalogové listy, montazni
ndvody, 3D modely, fotometrické data
a energetické Stitky najdete na
www.led-2.cz.

Chyby a zmény vyhrazeny.
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Alle Angaben im Katalog sind gliltig
zum Zeitpunkt der Ausgabe.

Aufgrund der standigen Weiterentwick-
lung der LED-Technologien sind Dat-
en und technische Informationen auf
www.led-2.cz immer auf dem neuesten
Stand.

Einzelne Katalogblatter, Montage-
anleitungen, 3D-Modelle, photometrische
Daten und Energieetiketten finden Sie
unter www.led-2.cz.

Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
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